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ChartedelaVille de Montréd

CHARTE DE LA VILLE DE MONTREAL

CHAPITRE |
CONSTITUTION DE LA MUNICIPALITE

1. Est constituée la Ville de Montréal .

Montréal est une ville de langue francaise.

(2000, c. 56, annexel, a. 1)

2. Laville est une personne morale.

(2000, c. 56, annexel, a. 2)

3. Leterritoiredelaville est calui décrit al-annexe I-A.

(2000, c. 56, annexel, a. 3)

4, Sous réserve de toute autre disposition de laprésente loi ou de tout décret du gouvernement
pris en vertu de l=article 9, la ville est une municipalité régie par la Loi sur les cités et villes
(L.R.Q.,chapitre C-19).

(2000, c. 56, annexel, a. 4)

5. Laville succede aux droits, obligations et charges de |la Communauté urbaine de Montréal
ains gu=a ceux des municipalités suivantes telles qu:elles existaient le 31 décembre 2001 :Ville
d-Anjou, Villede Baie-d-Urfé, Villede Beaconsfield, Cité de Cote-Saint-Luc, Villede Dollard-des-
Ormeaux, CitédeDorval, Villede Hampstead, VilledeKirkland, Villede Lachine, Villede LaSdlle,
Ville de L:lle-Bizard, Ville de L:lle-Dorval, Ville de Montréal, Ville de Montréal-Est, Ville de
Montréal-Nord, Ville de Montréal-Ouest, Ville de Mont-Royal, Ville dOutremont, Ville de
Pierrefonds, Ville de Pointe-Claire, Ville de Roxboro, Ville de Sainte-Anne-de-Bellevue, Ville de
Sainte-Geneviéve, Ville de Saint-Laurent, Ville de Saint-L éonard, Village de Senneville, Ville de
Verdun et Ville de Westmount.

Lavilledevient, sansreprise diinstance, partie atoute instance, alaplace delacommunauté
urbaine ou, selon le cas, de chacune des municipalités alaquelle elle succede.

(2000, c. 56, annexe, a. 5; 2001, c. 25, a. 236)

6. L es réglements, résol utions, procés-verbaux, réle d-évaluation, réle de perception et autres
1



ChartedelaVille de Montréd

actes de chacune de ces municipalités qui sont compatiblesavec lesdispositionsdelaprésenteloi et
de tout décret du gouvernement pris en vertu de I-article 9 demeurent en vigueur dans le territoire
pour lequel ils ont été faits jusgura ce que leurs objets soient accomplis ou jusgu-a ce qurils soient
remplacés ou abrogés conformément alaprésenteloi. |1ssont réputés émaner delavilleou, selonle
domaine de compétence auquel ils se rattachent, du conseil de I-arrondissement qui comprend ce
territoire.

(2000, c. 56, annexe, a. 6; 2001, c. 25, a. 237)

7. Les fonctionnaires et les employés de la Communauté urbaine de Montréal et des
municipalités mentionnées al-article 5 deviennent, sans réduction de traitement, desfonctionnaires
et employés de la ville et conservent leur ancienneté et leurs avantages sociaux. |ls continuent
notamment de participer au régime deretraite auquel ils participaient avant laconstitution delaville.

Lesfonctionnaires et employés de la Communauté urbaine de Montréal, qui le 31 décembre 2001
exercent leurs fonctions dans le cadre de la compétence de la communauté en matiere
d-aménagement du territoire ou de compétences delacommunautétransféréesle 1¥ janvier 2002 ala
Communauté métropolitaine de Montréal, peuvent étre intégrés ala Communauté métropolitaine de
Montréal par tout décret du gouvernement pris en vertu del=article 9.

Lesfonctionnaires et employés visés par le présent article, autres que ceux dont lz=emploi ala
communauté urbaine ou al-une de ces municipalités débute apres le 15 novembre 2000,ne peuvent
étre mis apied ou licenciés du seul fait de la constitution de laville.

(2000, c. 56, annexel, a. 7)

8. L es dépenses relatives a toute dette d-une municipalité mentionnée a lzarticle 5 continuent
d-étre financées par des revenus provenant exclusivement du territoire de lamunicipalité ou dune
partie de celui-ci. Tout surplus d-unetelle municipalité demeure au bénéfice exclusif des habitants et
des contribuables du territoire de celle-ci ou d-une partie de ce dernier. Pour déterminer si lacharge
du financement ou le bénéfice du surplus ne vise qu-une partie du territoire, on tient compte des
regles applicables|e 31 décembre 2001 concernant le financement des dépenses rel atives ala dette
ou la source des revenus qui ont produit le surplus.

L orsque des dépenses rel atives a une dette d-une municipalité mentionnée al-article 5, pour
I-exercice financier de 2001, n-étaient pas financées par l-utilisation d:une source de revenus
spécifique acettefin, laville peut continuer de lesfinancer par I-=utilisation de revenus non réservés
ad-autresfins qui proviennent du territoire de lamunicipalité. Malgré I-article 6, il en est de méme
lorsgue ces dépenses étaient financées, pour cet exercice, par |-utilisation des revenus d-une taxe
imposée a cette fin sur tous les immeubl es imposabl es situés sur ce territoire.

Si elleseprévaut du pouvoir prévu au deuxieme alinéaal-égard d-une dette, laville ne peut,
aux fins de I=établissement du fardeau fiscal prévu a l-article 150.1, imputer aux revenus de la

2
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taxation spécifique au secteur non résidentiel qui proviennent du territoire visé un pourcentage du
financement des dépenses rel atives a cette dette supérieur au pourcentage correspondant au quotient
gue Izon obtient en divisant le total de ces revenus par celui des revenus prévus a l:article 8.6 et
provenant de ceterritoire. Dansle casou on établit le fardeau fiscal pour |-exercice financier de 2002
ou un exercice postérieur, on prend en considération, aux fins de cette division, les revenus de
I-exercice précédent.

Pour I-application du troisieme alinéa, les revenus d:un exercice financier sont ceux que
prévoit le budget adopté pour cet exercice. Toutefois, lorsgu-un état comparant les revenus prévus
dans ce budget et ceux qui, selon une prévision ultérieure, constitueront les revenus de lzexercice
révélelanécessité d-actualiser les prévisions budgétaires, on tient compte des prévisions actualisées,
alacondition que cet état soit produit avant l=adoption du budget delaville pour I-exercice suivant.
Si plusieurs états successifs sont ainsi produits, on tient compte du dernier.

Pour |-application du troisieme alinéa, on entend par *revenus de la taxation spécifique au
secteur non résidentiel+ Izensemble formeé par :

1° les revenus provenant de la taxe d-affaires;
2° lesrevenus provenant de lasurtaxe ou de lataxe sur lesimmeubles non résidentiels,
3° les revenus provenant de la taxe fonciere générale qui ne sont pas pris en

considération dans |-établissement du taux global de taxation lorsque, en vertu de l=article
244.29 delaLoi sur lafiscalité municipale (L.R.Q., chapitre F-2.1), plusieurs taux de cette
taxe sont fixés;

4° a) sousréserve du sous-paragraphe b, lesrevenus provenant delataxe prévue a
I-article 101 del'annexe |-C, lorsque | es occupants cii mmeubl es résidentiel s sont, en vertu du
troisieme alinéa de cet article, exemptés du paiement de cette taxe ou lorsgue celle-ci est
imposée conformément au sixiéme alinéa de cet article;

b) lesrevenus provenant de lataxe prévue al'article 808 delaChartedelaVille
de Montréal (1959-1960, chapitre 102), lorsque les occupants d'immeubl es résidentiel s sont,
en vertu du paragraphe 3 de cet article, exemptés du paiement de cette taxe ou lorsque celle-
Ci est imposée conformément au paragraphe 4 de cet article, dansle casou les revenus pris
en considération aux fins de la division prévue au troisieme alinéa du présent article sont
ceux de |'exercice financier de 2001,

5° les revenus provenant de la somme tenant lieu d-une taxe visée al-un ou lzautre des
paragraphes 1° a 4° qui doit étre versée, soit par le gouvernement conformément au
deuxieme ainéa de l-article 210 de la Loi sur la fiscalité municipale, soit par le
gouvernement conformément al=article 254 et au premier alinéadel-article 255 de cetteloi,

3
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soit par la Couronne du chef du Canadaou I-un de ses mandataires, al-exception, dansle cas
ou la somme tient lieu de la taxe fonciere générale, des revenus qui seraient pris en
considération dans Izétablissement du taux global de taxation sil sagissait de lataxe elle-
méme.

Sont réputés constituer des dépenses relatives a une dette d-=une municipalité mentionnée a
[-article 5 et financées par des revenus provenant de lzensemble du territoire de celle-ci les montants
requis aprés le 31 décembre 2001, relativement a une somme déterminée en application du
paragraphe 4° du deuxiéme alinéa de |-article 137 de la Loi sur les régimes complémentaires de
retraite (L.R.Q., chapitre R-15.1) a I-égard d:un régime de retraite auquel était partie cette
municipalité ou relativement al-amortissement de tout déficit actuariel d-untel régime. 1l en est de
méme pour |es cotisations verseées apres le 31 décembre 2001, relativement aux engagements nés
d-un régime deretraite non assujetti alaL oi sur lesrégimes complémentairesderetraite auquel était
partie une municipalité mentionnée alarticle 5, al-égard des années de service effectuées avant le
1% janvier 2002.

L adate de détermination d-=une somme en application du paragraphe 4° du deuxieme alinéa
del-article 137 dela Loi sur les régimes complémentaires de retraite ou d-un déficit actuariel que
prévoit le sixieme alinéa doit étre antérieure au 21 juin 2001. En outre, dans le cas d-un déficit
actuariel de modification, lamodification doit &reintervenue avant le 1% janvier 2002. Toutefois, S
un régime de retraite comporte encore une telle somme ou un tel déficit actuariel ala date de sa
scission, de safusion ou de saterminaison, les cotisations versées par laville a cette fin apres cette
date sont réputées étre versées al-égard de toute somme ou de I-amortissement de tout déficit visé au
sixiéme alinéa.

Sont réputés constituer un surplus ou des dépenses relatives a une dette d=une municipalité
mentionnée al-article 5, respectivement, lesrevenus ou les coltsrelatifsaune contestation judiciaire
ou a un litige, auquel est partie une telle municipalité ou, selon le cas, la ville, a l-égard d-un
événement antérieur au 1% janvier 2002 et se rapportant & une telle municipalité. Les dépenses
nécessaires pour combler le solde négatif del'avoir delaCorporation Anjou 80, tel qu'il est établi au
31 décembre 2001, sont réputées constituer des dépensesrelativesaune dettedelaVilled'Anjou et
financées par desrevenus provenant del'ensembledu territoiredecelle-ci. Leproduit del'aiénation
du Parc de I'lle-Notre-Dame, faite dans le cadre de la mise en application du contrat de ville
intervenu en 2003 entre la ville et le gouvernement, est réputé constituer un surplus de laVille de
Montréal, telle qu'elle existait le 31 décembre 2001.

(2000, c. 56, annexel, a. 8; 2001, c. 25, a. 238 ; 2001, D1308-2001, a. 1; 2001, c. 68, a. 116; 2002, C.
77,a 12; 2003, c. 3,a 1)

8.1. Toute entente intermunicipale, autre que l-entente visée a l-article 203, prévoyant la
constitution d:une régie intermunicipale formée exclusivement de municipalités mentionnées a

4
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I-article 5 prend fin e 31 décembre 2001, mal gré toute disposition inconciliable mentionnée a cette
entente.

Malgrélesarticles 468.48 et 468.49 delaLoi sur lescitéset villes(L.R.Q., chapitre C-19),
une régieintermunicipal e visée au premier alinéacesse sesactivitéset est dissoute aladate prévuea
cet alinéa.

(2001, c. 25, a. 239)

8.2. Lavillesuccedeaux droits, obligations et charges d-unerégieviseepar |-article 8.1. Dansun
tel cas, le deuxiéme alinéa de l=article 5 et les articles 6 et 8 sappliquent, compte tenu des
adaptations nécessaires et dans le cas de |-article 8, en ce qui atrait aux dettes, compte tenu du
partage établi par I-entente constituant larégie al-égard des dépenses en immobilisations.

(2001, c. 25, a. 239)

8.3. Dans le cas d:une entente intermunicipale prévoyant la constitution dune régie
intermunicipal e formée en partie de municipalités mentionnées al-article 5, laville peut demander
au ministre des Affaires municipales et delaM étropol e de mettre fin a cette entente aune autre date
gue celle prévue par |=entente pour permettre la dissolution de larégie. Si le ministre accepte cette
demande, les articles 468.48 et 468.49 de la Loi sur les cités et villes (L.R.Q., chapitre C-19)
sappliquent alors, compte tenu des adaptations nécessaires, a compter de la date de transmission
d=une copie de l-acceptation du ministre alarégieintermunicipal e et aux municipalités membresde
celle-ci.

L:=article 8 sapplique pour les dettes découl ant d-une entente visée au premier alinéacompte
tenu du partage établi par I-entente constituant larégie al-égard des dépenses en immobilisations.

(2001, c. 25, a. 239)

8.4. Une entente intermunicipale prévoyant un autre mode de fonctionnement que la régie
intermunicipal e et conclue exclusivement par des municipalités mentionnéesal-article 5 prendfinle
31 décembre 2001. Unetelle entente conclue entre une telle municipalité et une autre municipalité
prend fin le 31 décembre 2002, sauf sil sagit d'une entente visée alasection I du chapitrell dela
Loi sur les cours municipales (L.R.Q., chapitre C-72.01). L:=article 8 sapplique pour les dettes
découlant d-une telle entente compte tenu du partage établi dans celle-ci al-égard des dépenses en
immobilisations.

(2001, c. 25, a 239; 2001, c. 68, a. 117)

8.5. Lesdeniers provenant de |-exploitation ou de la location d=un immeuble industriel par la
ville, soustraction faite des codts d=administration et d-entretien qui sy rapportent, ou provenant de

5
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[-aliénation d=un tel immeuble doivent étre employés a I-extinction des engagements contractés a
I-égard de cet immeuble par toute municipalité visée a l-article 5.

Si lzimmeuble visé au premier alinéafaisait I-objet d-une entente prévue al-article 13.1 delaLoi sur
lesimmeublesindustriels municipaux (L.R.Q., chapitrel-0.1), qui prévoyait desmodalitésrelatives
au partage des dépenses entre les municipalités, |-extinction des engagements contractés, quevisele
premier alinéa, doit respecter ces modalités a |-égard de toute partie du territoire de la ville qui
correspond au territoire de toute telle municipalité.

(2001, c. 25, a. 239; D1308-2001, a. 2)

8.6.

Lesrevenus qui servent aux finsde ladivision prévue au troisieme alinéade larticle 8 sont:

1° lesrevenus qui proviennent de lataxefonciére générale, al-exception de ceux qui ne
sont pas pris en considération dans I-établissement du taux globa de taxation de la
municipalité et de ceux que cette derniére aurait tiré de la surtaxe sur les terrains vagues si
elleavait imposé celle-ci plutot que defixer un taux de lataxe fonciere généraleparticulier a
la catégorie prévue al:article 244.36 de la Loi sur lafiscalité municipale;

2° lesrevenus qui proviennent de toute taxe spécialeimposée, en fonction deleur valeur
imposable, sur tous lesimmeubles du territoire de lamunicipalité;

3 les revenus qui proviennent de toute somme tenant lieu d-une taxe visée a l-un des
paragraphes 1° et 2° qui doit étre versée, soit par le gouvernement conformément au
deuxiéme alinéadel:article 210 dela L oi sur lafiscalité municipal e ou au premier ainéades
articles 254 et 255 de cette loi, soit par la Couronne du chef du Canada ou l:un de ses
mandataires, a l-exception, dans le cas ou la somme tient lieu de la taxe fonciere générale,
des revenus qui seraient visés par l:exception prévue au paragraphe 1° sil sagissait de la
taxe elle-méme;

4° les revenus qui proviennent de la source prévue a l-article 244.1 de la Loi sur la
fiscalité municipale et qui sont pris en considération dans |-établissement du taux global de
taxation de lamunicipalité, al-exception de ceux qui, en vertu de l-article 244.9 de cetteloi,
servent spécifiquement a financer des dépenses relatives a des dettes;

5° lesrevenus qui proviennent de la surtaxe sur lesterrains vagues, de la surtaxe ou de
lataxe sur lesimmeubles non résidentiels, delataxe d-affaires et de toute autre taxeimposée
en fonction de la valeur locative d-=un immeuble;

6° les revenus visés par |-exception prévue a l-un ou |-autre des paragraphes 1° et 3°;

7° les revenus qui proviennent de toute somme tenant lieu dcune taxe, autre qu=une

6
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somme visée au paragraphe 3°, qui doit étre versée, soit par |e gouvernement conforméement
au deuxiemeainéadel-article 210 delaL oi sur lafiscalité municipale ou aux articles 254 et
255 de cette loi, soit par la Couronne du chef du Canada ou I=un de ses mandataires;

Pour |-application du premier alinéa, le mot Amunicipalité) signifielaville, sauf lorsque les

revenus visés sont ceux de lzexercice financier de 2001, auquel casil signifie toute municipalité
mentionnée al-article 5.

(2001, c. 25, a. 239; D1308-2001, a. 3)

0.

L e gouvernement peut décréter, parmi les dispositions|égislatives spéciales qui régissent la

communauté urbaine ou toute municipalité mentionnée al-article 5 le 31 décembre 2001, celles qui,
le cas échéant, sappliquent atout ou partie du territoire de laville que le décret détermine.

Le décret mentionné au premier alinéa peut également, relativement a tout ou partie du

territoire de laville, contenir toute régle :

1° prévoyant les modalités d-application d-une disposition |égislative spéciale visée au
premier alinéa;

2° visant, pour assurer |=application de la présente loi, a suppléer atoute omission ;

3 ° dérogeant atoute disposition d-une loi dont I-application reléve du ministre des Affaires
municipales et de la Métropole, de la présente loi, d-une loi spéciae régissant une

municipalité mentionnée al=article 5 ou d-un acte prisen vertu del-une ou |-autre de ceslois.

Tout décret du gouvernement prévu au présent article doit étre prisavant le 4 novembre 2001

et entre en vigueur aladate de sa publication ala Gazette officielle du Québec ou atoute autre date
ultérieure qui y est indiqueée.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 9; 2001, c. 68, a. 118)

CHAPITRE I
ORGANISATION DE LA MUNICIPALITE

SECTION |
DIVISION DU TERRITOIRE

10.

Le territoire de la ville est, pour l-exercice de certaines compétences, divisé en 27

arrondissements décrits a l-annexe | -B.

Le conseil delaville doit, par reglement, numéroter les arrondissements.
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(2000, c. 56, annexe, a. 10)

11.  Les arrondissements suivants sont réputés reconnus conformément a l=article 29.1 de la
Charte delalanguefrancaise (L.R.Q.,chapitre C-11): l-arrondissement de Beaconsfield/Baie-d'Urfé,
I"arrondissement de Cote-Saint-L uc/Hampstead/M ontréal-Ouest, I'arrondissement de Dollard-des-
Ormeaux/ Roxboro, l'arrondissement de Dorval/L‘Tle-Dorval, I-arrondissement de Kirkland,
[-arrondissement de Mont-Royal, I-arrondissement de Pierrefonds/Senneville, I-arrondissement de
Pointe-Claire et l-arrondissement de Westmount.

Un arrondissement visé au premier alinéa conserve cette reconnaissance jusqu-a ce gu-elle
soit, a sa demande, retirée par le gouvernement en application de Izarticle 29.1 de cette charte.

Unfonctionnaire ou employédelaville qui exerce sesfonctions ou exécute sa prestation de
travail dansle cadre des attributions d=un arrondissement visé au premier alinéaou reconnu en vertu
de lzarticle 29.1 de la Charte de la langue francaise est, pour l=application des articles 20 et 26 de
cette charte, réputé étre un fonctionnaire ou employé de cet arrondissement.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 11; 2001, c. 25, a. 240)

SECTION 11
CONSEIL DE LA VILLE ET CONSEILS D-ARRONDISSEMENT

12.  Les affaires de la ville sont administrées, conformément a la répartition des pouvoirs et
compétences que prévoit la présenteloi, par le conseil delaville ou, selon le cas, par le conseil de
chague arrondissement.

(2000, c. 56, annexel, a. 12)

13.  Sousréserve detoute autre disposition de la présenteloi ou de tout décret du gouvernement
prisen vertu del-article 9,le conseil d-un arrondissement est, quant al-exercice de ses compétences,
assujetti aux regles prévues par la Loi sur les cités et villes (L.R.Q.,chapitre C-19)a I-égard du
consell d-une municipalité, dont notamment celles relatives au caractére public des séances du
consell.

(2000, c. 56, annexe, a. 13)
"1.CConseil delaville

14. Le conseil delaville est composé du maire et de 73 conseillersde laville.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 14; 2001, c. 25, a. 241)
8



ChartedelaVille de Montréd

15. Lemaire est élu par les électeurs de |-ensembl e des arrondissements.

(2000, c. 56, annexe, a. 15)

16. Les conseillers de la ville sont élus dans lzarrondissement qurils représentent. Chaque
arrondissement est représenté au conseil de la ville par le nombre de conseillers de la ville que
prescrit Izannexe |-B a son égard.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 16; 2001, c. 25, a. 242)
*2.CConseil dun arrondissement

17. Le conseil d'un arrondissement se compose du président de |'arrondissement, de tout autre
conseiller delaville et, le cas échéant, de tout conseiller d'arrondissement.

(2000, c. 56, annexe |, a. 17; 2001, c. 25, a. 243)

18.  Silenombredeconseillersdelaville, dont le président del'arrondissement, prescrit al'égard
d'un arrondissement est inférieur a trois, il doit étre éu dans cet arrondissement, pour siéger
uniquement au conseil de cet arrondissement, le nombre de conseillers d'arrondi ssement requis pour
gue ce conseil compte trois membres.

Toutefois, dans l'arrondissement de Verdun, l'arrondissement de Saint-Léonard,
I'arrondissement de Saint-Laurent, |'arrondissement de Montréal-Nord et I'arrondissement de
LaSalle, le conseil d'arrondissement doit, en plusdestroisconseillersdelaville, comporter, jusqu'a
lapremiére é ection générale qui suit celle du 4 novembre 2001, deux conseillers d'arrondi ssement.

Un conseiller d-arrondissement est un €lu municipal.

Malgré l'article 70 de la Loi sur les cités et villes (chapitre C-19), un conseiller
d'arrondissement peut é&tre nommeé, par le consell delaville, membre d'une commission de celui-ci.

(2000, ¢. 56, a. 18; 2001, ¢. 25, a. 244; 2002, ¢. 37, a 42)

19.  Leprésident del'arrondissement est, dansles arrondissementsvisesal'article 38, désigné a
ce poste par et parmi les conseillers qui siégent au conseil de I'arrondissement. Dans les autres
arrondissements, le président de l'arrondissement est élu par les électeurs de I'ensemble de
['arrondissement.

Si un arrondissement n=est représenté au conseil de laville que par un seul conseiller dela
ville, celui-ci est d-office le président de Izarrondi ssement.

9
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(2000, c. 56, annexe 1, a. 19; 2001, c. 25, a. 245)

20.  Si, danslesarrondissementsvisésal-article 38, lesmembres du conseil de |-arrondissement
ne peuvent désigner le président de l-arrondissement au plus tard au cours de la premiére séance
ordinaire du conseil de |-arrondissement qui suit toute é ection générale, cette désignation peut étre
faite par le conseil de la ville. Tant que le consell de la ville n-a pas désigné le président de
[-arrondissement, les membres du conseil de |-arrondissement peuvent e désigner.

Lapersonne qui a été designée pour remplir lafonction de président de |-arrondissement le
demeure jusgu-a la fin de son mandat de conseiller de la ville qui était en cours lors de sa
désignation.

Si le président d'un arrondissement visé au premier ou au deuxiéme alinéa de |-article 39
démissionne de son poste de président del'arrondissement ou refuse de I'occuper, il est remplacé par
le conseiller delaville qui, lorsdeladerniére élection générale, aobtenu le plus de votes parmi les
autres conseillers de la ville. Le présent alinéa sapplique a toute autre démission du poste de
président de |'arrondissement ou refus d'occuper |e poste.

Si |-application du troisiéme alinéane permet pas de remplacer lapersonne qui adémissionné
du poste de président de I-arrondissement ou a refusé d-occuper le poste, le conseil de laville peut
désigner le président de I-arrondissement parmi les conseillers de laville qui siégent au conseil de
[-arrondissement.

(2000, c. 56, annexe |, a. 20; 2001, c. 25, a. 246)

20.1. Lorsgu'uneégalitédesvoix résulte d'un vote prisau conseil d'un arrondissement, lavoix du
président qui participe a cette égalité devient prépondérante.

(2001, c. 68, a 119)

21. Le conseil de laville peut, par reglement, accorder au président dun arrondissement une
rémunération additionnelle. Cette rémunération additionnelle peut étre fixée, en fonction de la
population de lzarrondissement, par catégories établies par le conseil ou proportionnellement.

Laréemunération additionnelle mentionnée au premier alinéa est réputée visee au deuxieme
alinéadel'article 2 delaLoi sur le traitement des éus municipaux (L.R.Q., chapitre T-11.001).

(2000, c. 56, annexe 1, a. 21; 2001, c. 25, a. 247)

SECTION 111
COMITE EXECUTIF
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22. Lecomitéexécutif delaville se compose du maire et des membres du conseil qusil désigne.
Le nombre de membres désignés par |le maire ne peut étre inférieur a sept ni supérieur a onze.

Le maire peut en tout temps remplacer un membre du comité exécutif.

(2000, c. 56, annexe, a. 22)

23. Le conseil désigne, sur recommandation du maire, le président et deux vice-présidents du
comité exécutif parmi les membres de celui-ci.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 23; 2001, c. 68, a. 120)

24.  Tout membre désignédu comitéexécutif peut démissionner de celui-ci en signant un écrit en
ce sens et en le transmettant au greffier. La démission prend effet au moment de la réception de
I-écrit par le greffier ou, le cas échéant, a la date ultérieure qui, selon I=écrit, est celle de la prise
d-effet de la démission.

(2000, c. 56, annexe, a. 24)

25. L es seances ordinaires du comité exéecutif ont lieu al-endroit, aux jours et aux heures fixés
par le reglement intérieur adopté par le consell.

L es séances extraordinaires du comité exécutif ont lieu alzendroit, aux jours et aux heures
gue fixe le président.

(2000, c. 56, annexel, a. 25)

26.  Le président du comité exécutif en convoque les séances, les préside et voit a leur bon
déroulement.

(2000, c. 56, annexel, a. 26)

27.  Leprésident peut désigner levice-président qui remplacele président en cas d'empéchement
du président ou lorsque le poste de celui-ci est vacant. La désignation peut établir, sur une base
périodique ou suivant tout autre critére que le président détermine, un ordre de remplacement entre
les vice-présidents.

Le président peut désigner un vice-président pour présider toute seance du comité exécutif.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 27; 2001, c. 68, a. 121)
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28.  Tout membre du comité exécutif qui ne se trouve pas sur les lieux d:-une séance peut y
participer par lzintermédiaire d-un moyen électronique de communication.

Toutefois, le moyen doit permettre a toutes les personnes qui, par son intermédiaire ou sur
place, participent ou assistent a la seance d-entendre clairement ce que I-une d-elles dit a haute et
intelligible voix.

Tout membre qui participe ainsi a une séance est réputéy assister.

(2000, c. 56, annexe, a. 28)
29. Le comité exécutif siége a huis clos.
Toutefois, il siege en public:
1° dans les circonstances ou le réglement intérieur de laville le prévoit ;

2° pendant tout ou partie d-une séance lorsquril en adécidé ainsi.

(2000, c. 56, annexe |, a. 29)

30. Le quorum aux seances du comité exécutif est de la majorité des membres.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 30)

31.  Chague membre du comité exécutif présent a une séance dispose d:-une voix.

(2000, c. 56, annexe, a. 31)

32.  Unedécision se prend alamajorité simple.

(2000, c. 56, annexe, a. 32)
33. Le comité exécutif prépare et soumet au conseil les documents suivants :
1° le budget annuel delaville;
2° toute demande pour |=affectation du produit des emprunts et pour tout autre crédit requis ;

3° toute demande relative a |-adoption du plan d-urbanisme, a sa modification ou a son
remplacement ;

12
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4° |es projets de reglements;;

5° toute demande pour virement de fonds ou de crédits déja votés ;

6° tout rapport sur les taxes, permis ou licences qui doivent étre imposes ;

7° tout rapport recommandant |zoctroi de franchises et de privileges ;

8° tout rapport concernant I-échange ou lzemphytéose relatif aunimmeuble appartenant ala
ville et, en outre, lalocation de ses biens meubles ou immeubleslorsque la durée excede un
an ;

9° tout rapport sur toute autre question que lui soumet le conseil et qui est de lacompétence
de cedernier ;

10° tout plan de classification des fonctions et des traitements qui sy rattachent.

De plus, il agit pour la ville dans tous les cas ou la compétence d-accomplir lzacte lui
appartient selon une disposition du réglement intérieur. | peut consentir tout contrat qui n-entraine
pas une dépense excédant 100 000 $.

L e comité exécutif donne au conseil son avis sur tout sujet, soit lorsqu=une telle disposition
Iy oblige, soit &la demande du conseil, soit de sa propreinitiative.

L:=avis du comité exécutif ne lie pas le conseil. En outre, |-absence de I-avis exigé par le
réglement intérieur ou le conseil nerestreint pasle pouvoir de ce dernier de délibérer et de voter sur
le sujet visé.

(2000, c. 56, annexe, a. 33)

34. Le conseil peut, dans son reglement intérieur, déterminer tout acte, relevant de sa
compétence et qu-il ale pouvoir ou I-obligation d-accomplir, qu-il délegue au comité exécutif et
prévoir les conditions et modalités de la dél égation.

Ne peut toutefois étre ainsi dél éguée la compétence :

1° d-adopter un budget, un programmetriennal d-immobilisations ou un document prévu par

laLoi sur lz-aménagement et |-urbanisme (L.R.Q .,chapitre A-19.1),le chapitre IV delaLoi

sur les biens culturels (L.R.Q.,chapitre B-4), la Loi sur les cours municipales

(L.R.Q.,chapitre C-72.01),laLoi sur leséections et |es référendums dans |es municipalités

(L.R.Q.,chapitre E-2.2)ou laLoi sur I-organisation territoriale municipale (L.R.Q.,chapitre
13
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0-9);

2° d:effectuer une désignation dcune personne aun poste dont letitulaire doit ére un membre
du consell ;

3° de nommer, destituer, suspendre sans traitement ou réduire le traitement du directeur
général, du greffier, dutrésorier, du greffier adjoint, du trésorier adjoint ou de toute personne
dont la loi prévoit la nomination par le conseil a une majorité qui n-est pas la majorité
simple;

4° de créer les différents services de la ville,d-établir le champ de leurs activités et de
nommer les directeurs et directeurs adjoints de ces services;

Le consell peut également, dans son reglement intérieur, déterminer tout sujet sur lequel le
comité exécutif doit donner son avis au conseil et prévoir les conditions et modalités de la
consultation. Le réglement intérieur peut également prévoir les modalités suivant lesquelles un
membre du conseil peut demander au comité exécutif defaire rapport au conseil sur une matiere de
la compétence du comité exécutif.

(2000, c. 56, annexe |, a. 34; 2001, c. 25, a. 248; D1308-2001, a. 4)

34.1 Ouitre les pouvoirs que le conseil de la ville peut déléguer au comité exécutif en vertu de
I-article 34, les pouvoirs suivants du conseil delaville sont exercés par le comité exécutif:

1° I'adjudication, aprés demande de soumissions, de tout contrat qui reléve de la
compétence du conseil delaville et dont le prix n'excede pasle montant misaladisposition
du comité exécutif a cette fin, sauf un contrat pour lequel une seule soumission conforme a
été présentée;

2° I-octroi d-une subvention visée al-article 28 delaLoi sur lescités et villes (L.R.Q.,
chapitre C-19) et dont le montant ou la valeur n-excede pas 50 000 $;

3° les acquisitions et |es aliénations d-immeubles d-une valeur de 25 000 $ et mains;

4° en matiere d=expropriation:

a) le paiement de Izindemnité provisionnelle;

b) le paiement de l-indemnité définitive ou lzacquisition de gré a gré dans la
mesure ou le montant du paiement n-excede pas |es crédits votés par le conseil dela
ville;
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C) laconclusion, alasuite du décret d-expropriation, d-un acte de servitude pour
le bénéfice d-une entreprise d:utilité publique;

5° en matiére de gestion des ressources humaines:

a) la négociation des conventions collectives;
b) les autres pouvoirs sauf ceux prévus au deuxieme alinéa de l-article 34;
6° le pouvoir d-ester en justice;

7° en matiére de gestion financiere:
a) les autorisations de dépenses;

b) les virements de crédits, al-exception des virements de crédits a partir de la
dotation d-un conseil d-arrondissement vers un autre conseil d-arrondissement ou
entre ladotation d=un conseil d-arrondissement et |e budget d-une unité administrative
relevant de l-autorité du conseil delaville.

C) la modification du budget de la ville pour tenir compte de la réception de
sommes imprévues pour |'exécution de travaux.

(D1308-2001, a 5; 2002, c. 37, a. 43)

35.  Lecomité exécutif peut adopter un réglement intérieur relativement a ses séances et ala
conduite de sesaffaires. Ceréglement peut al-égard d-un pouvoir prévu al-article 34.1 ou al'annexe
|-C et, danslamesure permise par leréglement intérieur delaville, al-égard d-un pouvoir du conseil
de la ville déléguée au comité exécutif en vertu du premier alinéa de l-article 34, prévoir la
délégation de ces pouvoirs a tout fonctionnaire ou employé de la ville et fixer les conditions et
modalités d-exercice d-un pouvoir délégué.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 35; 2001, c. 25, a. 249: D1308-2001, a. 6; 2001, c. 68, a. 122)

36.  Abrogé

(2000, c. 56, annexe |, a. 36; D1308-2001, a. 7)

SECTION IV )
DISPOSITIONS RELATIVES AUX ELECTIONS

37.  Sousréservedelaprésenteloi et detout décret du gouvernement prisen vertu del'article 9,
15



ChartedelaVille de Montréd

laLoi surlesélectionset lesréférendums dansles municipalités (L.R.Q., chapitre E 2.2) sapplique,
compte tenu des adaptations nécessaires, al'égard du poste et de I'élection du maire de laville, du
président d'un arrondissement et de tout conseiller de laville ou d'un arrondissement.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 37; 2001, c. 25, a. 250)

38.  Tout arrondissement dont e conseil est composé exclusivement de conseillersdelaville, a
I'exception de ceux visés au premier alinéade |'article 39, doit étre divisé en districts.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 38; 2001, c. 25, a. 250)

39. Dans |'arrondissement de Verdun, I'arrondissement de Saint-Léonard, I'arrondissement de
Saint-Laurent, I'arrondissement de Montréal-Nord et I'arrondissement de LaSalle, lesconseillersde
laville sont élus par I'ensemble des él ecteurs de 'arrondissement. L e candidat qui obtient le plusde
votes au poste de conseiller de la ville devient le président de I'arrondissement. L 'arrondissement
doit étre divisé en districts relativement aux deux postes de conseiller d'arrondissement.

Dans tout arrondissement dont le conseil est composé de deux conseillers de la ville et d'un
conseiller d'arrondissement, les conseillers delaville et |e conseiller de I'arrondissement sont €lus
par I'ensembl e des é ecteurs del'arrondissement. Le candidat qui obtient le plus de votes au poste de
conseiller de laville devient e président de I'arrondissement.

Tout arrondissement, dont |e consell est compose d=un conseiller de laville et de deux conseillers
d-arrondissement, doit étre divisé en districts relativement aux deux postes de conseiller
d-arrondissement. Dans un tel arrondissement, le conseiller de la ville est élu par I-ensemble des
€électeurs de |-arrondissement.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 39; 2001, c. 25, a. 251)

39.1. Leconsel delaville doit, au plus tard le 30 juin 2003, faire un rapport au ministre des
Affaires municipales et delaMétropol e portant sur lasituation qui découle du mode suivant lequel
est chois le président de chacun des arrondissements. Le rapport peut contenir, en plus des
observations du conseil, toute recommandation de celui-ci.

(2001, c. 25, a. 252)

40. Pour I-application de l-article 47 de la Loi sur les élections et les référendums dans les
municipaités (L.R.Q.,chapitre E-2.2),le domicile de la personne, lzimmeuble dont elle est
propriétaire ou |I-établissement d-entreprise dont elle est I-occupant doivent étre situéssur leterritoire
de I-arrondissement ou cette personne exerce son droit de vote.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 40)
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41. Pour |-application de |-article 57 de la Loi sur les élections et les référendums dans les
municipalités (L.R.Q.,chapitre E-2.2),|I-ensembl e des|istes él ectoral es des arrondi ssements constitue
laliste éectorale de la municipalité.

(2000, c. 56, annexel, a. 41)

41.1. Pour l-application des articles 59, 101.1, 109.1 et 157 de la Loi sur les élections et les
référendums dans les municipalités (L.R.Q., chapitre E-2.2), un arrondissement non divisé en
districts électoraux aux finsdel:é ection du titulaire du poste de conseiller deville est assimiléaun
district électoral.

(2001, c. 25, a. 253)

42.  Estéigibleau poste de maire ou aun poste de membre du conseil delaville, toute personne
qui ale droit d-étre inscrite sur la liste électorale de tout arrondissement et qui réside de fagon
continue ou non sur le territoire de laville depuis au moins douze moisle 1% septembre de |zannée
civileoudoit avoir lieu une é ection réguliere. Est ligibleaun poste de conseiller d-arrondissement,
toute personne qui ale droit d-étreinscrite sur laliste électorale de cet arrondissement et qui réside
de fagon continue ou non sur leterritoire delaville depuis au moins douze moisle 1% septembre de
[-année civile ou doit avoir lieu une éection réguliere.

(2000, c. 56, annexe, a. 42)

SECTION V
TRAITEMENT, ALLOCATION ET REGIME DE RETRAITE DES CONSEILLERS
D-ARRONDISSEMENT

43. Le conseil delaville fixe la rémunération et I=allocation des conseillers d-arrondi ssement
conformément alaLoi sur le traitement des € us municipaux (L.R.Q.,chapitre T-11.001).

(2000, c. 56, annexe, a. 43)

44, Pour Iapplication delaL oi sur lerégimederetraite des élus municipaux (L.R.Q.,chapitre R-
9.3), les conseillers d-arrondissement sont réputés membres du conseil delaville.

(2000, c. 56, annexel, a. 44)

SECTION VI )
FONCTIONNAIRES ET EMPLOYES

45, La ville est I-employeur de tous ses fonctionnaires et employés, qu:ils exercent leurs
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fonctions ou exécutent leur prestation de travail dans|e cadre des responsabilités qui relevent dela
ville ou de celles qui relevent d-un conseil d-arrondissement, et les décisions relatives a leur
engagement, leur congédiement ainsi qu=ala négociation de leurs conditions de travail relévent du
conseil delaville.

(2000, c. 56, annexel, a. 45)

46. Leconseil d-arrondissement détermine cependant |-affectation detravail et lesresponsabilités
des fonctionnaires et employés dont la ville dote Iarrondissement.

(2000, c. 56, annexe |, a. 46; D1308-2001, a. 8)

47. Le conseil de la ville détermine les effectifs nécessaires a la gestion de chaque
arrondissement.

Sous réserve du troisiéme alinéa, il définit les modes de dotation utilisés pour combler les
emplois et il fixe les conditions et les modalités pour I-identification, |a mise en disponibilité et le
placement des fonctionnaires permanents qui sont en surplus dans un arrondissement.

La dotation des emplois et le rappel au travail dans un arrondissement doivent se faire en
accordant la priorité aux employés de cet arrondissement parmi ceux qui satisfont aux modalités
relatives alzintégration ou, selon le cas, aux critéres de sél ection négociés et agréés par les partiesa
une convention collective.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 47)

48.  Malgrél-article45,le consell d-arrondissement peut négocier et agréer les stipulations dune
convention collective portant sur les matiéres suivantes :

1° le travail supplémentaire, al-exclusion de larémunération ;
2° l:horaire de travail, al-exclusion de la durée du travail ;
3° les vacances annuelles, al-exclusion du quantum et de larémunération ;

4° |es congeés fériés et mobiles, al-exclusion du quantum et de la rémunération.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 48)

49. Le conseil d-arrondissement doit, dans les 30 jours qui suivent le moment ou un avis de

négociation a été regu par son destinataire ou est réputé avoir été recu suivant l-article 52.2 du Code

du travail (L.R.Q.,chapitre C-27), transmettre un avis a la ville et a |-association accréditée
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concernée identifiant parmi les matieres visees a l-article 48,celles quril entend négocier.
La phase des négociations a I:égard des matieres visees a l-article 48 commence a compter du
moment ou |-avis a été regu par |-association accréditée.

(2000, c. 56, annexe, a. 49)

50. Lagreve et le lock-out sont interdits al-égard d-une matiére visée a l-article 48.

(2000, c. 56, annexe |, a. 50)

51. Les stipulations négociées et agréees par une association accréditée et un consell
d-arrondissement lient aussi laville.

(2000, c. 56, annexe, a. 51)

52. L:zentente sur une matiere visee al-article 48 est déposée au greffe du bureau du commissaire
général dutravail conformément au premier alinéadel-article 72 du Code du travail (L.R.Q.,chapitre
C-27).Elle prend effet conformément au deuxiéme alinéa de cet article.

(2000, c. 56, annexe, a. 52)

53. A défaut d=entente sur une matiére visée al-article 48,une partie peut demander au ministre
du Travail de nommer un médiateur-arbitre en vue de régler leur désaccord.

(2000, c. 56, annexe, a. 53)

54. L e médiateur-arbitre doit tenter dcamener les parties arégler leur désaccord. A cette fin, il
rencontre les parties et, en cas de refus de se rendre & une rencontre, leur offre lzoccasion de
présenter leurs observations.

(2000, c. 56, annexel, a. 54)

55.  Si un désaccord subsiste aprés 60 jours de la nomination du médiateur- arbitre, une partie
peut demander au médiateur-arbitre de statuer sur ce qui fait I-objet du désaccord. Sil estime
improbable un réglement entre les parties, |e médiateur-arbitre statue sur I-objet du désaccord et en
informe les parties.

Sa décision est réputée étre une entente au sens de l:article 52.

(2000, c. 56, annexe, a. 55)
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56.  Sauf sur une question de compétence, une action en vertu de I-article 33 du Code de
procédure civile (L.R.Q.,chapitre C-25)ou un recours extraordinaire au sens de ce code ne peut étre
exercé, et une mesure provisionnelle ne peut étre ordonnée contre le médiateur-arbitre nommé en
vertu del-article 53.

(2000, c. 56, annexe, a. 56)

57. Malgrél-article 49,un conseil d-arrondissement et une associ ation accréditée peuvent, en tout
temps, négocier et agréer le remplacement, la modification, I-addition ou l:abrogation d:une
stipulation de la convention collective portant sur une matiére visée al-article 48.

Cette négociation ne peut toutefois donner lieu a un différend.

(2000, c. 56, annexe, a. 57)

SECTION VII
CONSEIL DESARTS

58. Est constitué le *Conseil des arts de Montréal +.

(2000, c. 56, annexe |, a. 58; 2001, c. 25, a. 254)
59. Le conseail des arts exerce les fonctions suivantes :

1° il dresse et maintient une liste permanente des associations, sociétés, organismes,
groupements ou personnes qui participent alavieartistique et culturelle sur leterritoire dela
ville;

2° il harmonise, coordonne et encourage les initiatives d-ordre artistique ou culturel sur le
territoire delaville;

3° dans les limites des fonds disponibles a cette fin, il désigne les associations, sociétés,
organismes, groupements ou personnesainsi que les manifestations artistiques ou culturelles
qui méritent de recevoir une subvention, en fixe le montant et en recommande |e versement
par laville.

Leconseil delaville peut, par réglement, accorder au conseil des arts tout autre pouvoir ou
lui imposer tout autre devoir quil juge de nature alui permettre de mieux atteindre sesfins.

(2000, c. 56, annexe |, a. 59)

60. Leconseil delavilledétermine, par reglement, |e nombre de membres constituant le consell
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des arts, les qualifications qurils doivent posséder, ladurée de leur mandat, I-époque et le mode de
nomination et de remplacement de ces membres, ainsi que les régles de régie interne et de
fonctionnement du conseil des arts et la procédure a suivre lors de ses assembl ées.

(2000, c. 56, annexe, a. 60)

61. Lesmembresdu conseil desartsdoivent étre citoyens canadiens et domiciliéssur leterritoire
delaville.

Le consell de laville, par une décision prise aux deux tiers des voix exprimees et apres
consultation d=organismes quril considere représentatifs du milieu des arts, nomme les membres du
conseil des arts et, parmi eux, un président et deux vice-présidents.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 61; 2001, c. 25, a. 255)

62. Les membres du conseil des arts ne sont pas rémunérés. Toutefois, ils ont droit au
remboursement par |e conseil des arts des dépenses autorisées par celui-ci et engagées par eux dans
I-exercice de leurs fonctions.

(2000, c. 56, annexe, a. 62)

63. Les membres du conseil des arts peuvent sadjoindre le personnel dont ils ont besoin, y
compris un secrétaire, et fixer sarémunération.

Les employés du conseil des arts ne deviennent pas de ce seul fait fonctionnaires ou
employés delaville.

Letrésorier delaville ou l-adjoint qu-il désigne est d-office trésorier du conseil des arts.

(2000, c. 56, annexe, a. 63)

64. L=exercice financier du conseil des arts coincide avec celui de laville et le vérificateur de
cettederniere vérifieles étatsfinanciers du consell desartset, dansles 120 jours suivant I=expiration
de Izexercice financier, fait rapport de son examen alaville.

(2000, c. 56, annexe |, a. 64)

65. Un fonds spécial, ci-apres appel € *lefonds +,est constitué sous le nom de *Fonds du conseil
des artsde Montréal +.Letrésorier du consell des arts en ala garde.

(2000, c. 56, annexe |, a. 65; 2001, c. 25, a. 256)
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66. Lefondsest constitué:
1° des dons, legs et subventions consentis au consell des arts;;
2° des sommes votées annuellement a cette fin a méme le budget de laville;

3° des sommes mises annuellement a la disposition du conseil des arts et qui, alafin de
I-exercice financier, n=ont pas été utilisées.

Leconseil delaville peut, par réglement, prescrire le montant minimum qui doit étre affecté
chague année aux fins du paragraphe 2° du premier alinéa.

Tant qu-un tel réglement demeure en vigueur, letrésorier delaville doit inclure le montant
ains prescrit dans le certificat queil prépare conformément al-article 474 delaLoi sur les cités et
villes.

(2000, c. 56, annexe |, a. 66)

67. Le fonds sert exclusivement a verser les subventions, sur recommandation du conseil des
arts, et apayer lesfrais dadministration de ce conselil.

A lafin de chaque exercice financier, |e trésorier du conseil des arts doit rendre compte &
celui-ci des sommes versees en vertu du premier alinéa.

(2000, c. 56, annexe |, a. 67)

68.  Lacompétencedu conseil desarts sétend atoute municipalité dont leterritoire est situé, en
tout ou en partie,dansun rayon de 50 kilométres du territoire delaville et qui en exprimeledésir par
résolution de son conseil transmise au greffier delaville.

Le conseil d-unetelle municipalité est habilité a adopter |arésolution prévue par le premier
alinéa.

Cette résol ution reste en vigueur pendant une période detroisans; elle serenouvelle ensuite
par tacite reconduction atous les trois ans pour une nouvelle période de trois ans, a moins que la
municipalité nzait donné au greffier delaville un avis alzeffet contraire au moins six mois avant la
date d-expiration de la période de trois ans alors en cours.

Le consell des arts a compétence a I-égard de la municipalité tant que cette résolution
demeure en vigueur.

(2000, c. 56, annexel, a. 68)
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69. Lavillefixelacontribution annuelle que doit verser au fonds une municipalité al-égard de
laquellele conseil des arts acompétence en vertu del-article 68 ; il fixe également lesmodalitéset le
délai de versement de cette contribution.

Une municipalité peut exiger que laville fixe a son égard, pour une période detroisans, la
contribution, les modalités et le délai visés au premier alinéa, et ce avant qu:=elle ne transmette sa
résolution au greffier delaville conformément au premier alinéadel-article 68 ou, e cas échéant, au
moins un mois avant |=expiration du délai qui lui est alloué pour fournir un avis conformément au
troisieme alinéa de cet article.

(2000, c. 56, annexel, a. 69)

70.  Unemunicipaitéal-égard delaquellele consell desartsacompétence en vertu del-article 68
alepouvoir et est tenue de verser au fonds|acontribution annuelle fixée a son égard conformément
al=article 69.

(2000, c. 56, annexe |, a. 70)

71. Pour I-application de la présente section, Izexpression *territoire de la ville + comprend le
territoire d=une municipalité a I-égard de laquelle le conseil des arts a compétence en vertu de
[-article 70.

(2000, c. 56, annexel, a. 71)

SECTION VIII , ,
COMMISSION DE LA SECURITE PUBLIQUE

72. Est instituée, en outre de toute autre commission que peut créer le conseil, lacommission de
lasécurité publiquedelaVillede Montréal. Elle est composée de sept membres, dont un président et
un vice-président.

Un membre de la commission est nommeé par le gouvernement. Il regoit de la ville le
traitement que fixe le gouvernement. Celui-ci fixe également les autres conditions de travail de ce
membre et la durée de son mandat. Les six autres membres de la commission sont nommeés par le
conseil parmi ses membres.

(2000, c. 56, annexel, a. 72)

73.  Lacommission a pour fonction d-étudier toute question touchant la sécurité publique et de
faire au conseil les recommandations qu-elle juge appropriées. Elle exerce cette fonction soit ala
demande du conseil ou du comité exécutif, soit de sa propre initiative.
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(2000, c. 56, annexe, a. 73)

74. Lacommission doit tenir au moins quatre séances par année, parmi lesguelles au moins deux
sont publiques.

(2000, c. 56, annexel, a. 74)

SECTION IX
OFFICE DE CONSULTATION PUBLIQUE

75. Est institué I:Office de consultation publique de Montréal.

(2000, c. 56, annexe, a. 75)

76. Le consell, par une décision prise aux deux tiers des voix de ses membres, et parmi des
candidats qui ont une compétence particuliere en matiere de consultation publique, désigne un
président de l-office et peut désigner descommissaires. || peut, danslaméme résol ution, déterminer
leur rémunération et leurs autres conditions de travail, sous réserve, le cas échéant, d-un reglement
adopté en vertu de l-article 79.

Lemandat du président est d-une durée de quatre ans. 1l exerce sesfonctionsaplein temps.

Ladurée du mandat d-=un commissaire est précisee danslarésolution qui le nomme et ne peut
étre supérieureaquatre ans. A défaut de mention ace sujet danslarésolution, elle est de quatre ans.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 76; 2001, c. 25, a. 257)

77. Le conseil delaville peut, sur demande du président I-office et par une décision prise aux
deux tiers des voix exprimées, nommer, pour la période déterminée dans la résolution, tout
commissaire supplémentaire choisi améme uneliste dressée par le comité exécutif, et déterminer sa
rémunération et ses autres conditions de travail.

Le président peut, annuellement, proposer une liste au comité exécutif.

Seules peuvent étre sur une liste visée au premier ou au deuxiéme alinéa des personnes qui
ont des compétences particuliéres en matiere de consultation publique.

(2000, c. 56, annexe |, a. 77; 2001, c. 25, a. 258)

78. Les membres du conseil de la ville ou d-un conseil d-arrondissement ains que les
fonctionnaires et employés de la ville sont inhabiles & exercer les fonctions de président et de
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commissaire.

(2000, c. 56, annexe, a. 78)

79.  Leconseil delaville peut, par un réglement adopté aux deux tiers desvoix exprimées, fixer
la rémunération du président et celle des commissaires. Ceux-ci ont droit au remboursement par
I-office des dépenses autorisées par celui-ci et engagées dans I-exercice de leurs fonctions.

(2000, c. 56, annexe |, a. 79; 2001, c. 25, a. 259)

80. Le président peut sadjoindre le personnel dont il a besoin pour I-exercice des fonctions de
I-office et fixer sarémunération. Les employés de I-office ne sont pas des employés de laville.

Le consell de laville peut également affecter aux fonctions de I-office tout employé de la
ville quril désigne.

Letrésorier delaville ou l=adjoint qu:il désigne est le trésorier de Izoffice.

(2000, c. 56, annexe, a. 80)

81. L:=exercice financier de I-office coincide avec celui de laville et |le vérificateur de cette
derniére vérifie les états financiers de I-office et, dans les 120 jours suivant la fin de lzexercice
financier, fait rapport de son examen au consell.

(2000, c. 56, annexe, a. 81)

82. Le consell met a la disposition de l:office les sommes nécessaires a l:exercice de ses
fonctions.

Le conseil doit, par réglement, prescrire le montant minimal des sommes qui doivent étre
mises, annuellement, aladisposition de l-office. Letrésorier delaville doit inclurele montant ainsi
prescrit dans le certificat qu-il prépare conformément al-article 474 delaLoi sur lescités et villes
(L.R.Q.,chapitre C-19).

(2000, c. 56, annexe 1, a. 82)

83.  L:officeapour fonction :
1° de proposer desrégles visant aencadrer laconsultation publiquefaite par uneinstance de
la ville responsable de cette consultation en vertu de toute disposition applicable afin

d-assurer lamise en place de mécanismes de consultation crédibles, transparents et efficaces ;
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2° de procéder aux consultations publiques, prévues par toute disposition applicable ou
demandées par le conseil delaville, sur les modifications et révisions du plan d-urbanisme
delaville;

3° de tenir, sur tout projet désigné par le conseil ou le comité exécutif de laville et ala
demande de I-un ou de |-autre, des audiences publiques sur le territoire de laville.

Le conseil détermine, par reglement et par catégories établies en fonction du type et de
[-ampleur des projets susceptibles d-étre envisagés sur leterritoire de laville, lesquels peuvent étre
désignés conformément au paragraphe 3° du premier alinéa.

L-office rend compte au conseil de ses activités a la demande de celui-ci ou du comité
exécutif et au moins une foislzan. A cette occasion, il peut lui faire toute recommandation.

(2000, c. 56, annexe, a. 83)

SECTION X
CONSEIL INTERCULTUREL

83.1. Estinstituéle*Consail interculturel de Montréal.

(2001, c. 25, a. 261)
83.2. Leconsell interculturel exerce les fonctions suivantes:

1° il conseille et donne son avis au conseil de la ville et au comité exécutif sur les
services et les politiques municipales a mettre en oeuvre afin de favoriser lzintégration et la
participation des membres des communautés culturelles alavie politique, économique, sociale et
culturelle de laville;

2° il fournit, de sa propreinitiative ou alademande du conseil delaville ou du comité
exécutif, desavis sur toute question d:intérét pour les communautés culturelles ou sur toute question
relative aux relations interculturelles dans le domaine de compétences municipales et soumet ses
recommandations au conseil delaville et au comité exécutif;

3° il sollicite desopinions, recoit et entend les requétes et suggestions de toute personne
ou groupe sur les questions relatives aux relations interculturelles;

4° il effectue ou fait effectuer des études et des recherches qu-il juge utiles ou
nécessaires a l:exercice de ses fonctions.

Leconseil delaville peut, par réglement, accorder au conseil interculturel tout autre pouvoir
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ou lui imposer tout autre devoir quril juge de nature alui permettre de mieux atteindre sesfins.

(2001, c. 25, a. 261)

83.3. Leconseil interculturel peut, de sapropreinitiative ou alademande du conseil delavilleou
du comité exécutif, former des comités spéciaux charger d-étudier des questions particulieres. Il
détermine les attributions de ces comités.

(2001, c. 25, a. 261)

83.4. Leconseil delavilledétermine, par reglement, le nombre de membres constituant le consell
interculturel, les qualifications, outre celles qui sont prévues au deuxiéme alinéa de l-article 83.5,
gu-ils doivent posséder, ladurée de leur mandat et le mode de remplacement de ces membres, ainsi
gue lesregles derégieinterne et de fonctionnement du conseil interculturel et laprocédure asuivre
lors de ses assembl ées.

(2001, c. 25, a. 261)

83.5. Leconsel delaville, par une décision prise aux deux tiers des voix exprimées, nomme les
membres du consell interculturel et désigne parmi eux un président et un ou deux vice- présidents.

Les membres sont choisis en fonction de leur intérét et de leur expérience a l-égard des
relations interculturelles et de fagon a refléter la composition de la société québécoise e, en
particulier, montréal aise.

Le mandat d=un membre ne peut étre renouvel é de fagcon consécutive qu-une seule fois.

(2001, c. 25, a. 261)

83.6. Leconsell delaville peut, par un reglement adopté aux deux tiers des voix exprimees, fixer
larémunération du président et de tout vice-président du conseil interculturel. Lesautres membres
ne sont pas rémunérés. Tous ont droit au remboursement par e consell interculturel des dépenses
autorisées par celui-ci et engagées par eux dans I'exercice de leurs fonctions.

(2001, c. 25, a 261, 2001, c. 68, a 123)

83.7. Leconseil delaville peut affecter aux fonctions du conseil interculturel tout employédela
ville quril désigne.

Letrésorier delavilleou l-adjoint qu-il désigne est d-officetrésorier du conseil interculturel.

Ledirecteur général delaville ou son représentant diment dél égué participe aux assembl ées
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du conseil interculturel sans droit de vote.

(2001, c. 25, a. 261)

83.8. L:=exercicefinancier du conseil interculturel coincide avec celui delaville et le vérificateur
de cette derniére véifie les états financiers du consell et, dans les 120 jours suivant la fin de
I-exercice financier, fait rapport de son examen au conseil delaville.

(2001, c. 25, a. 261)

83.9. Leconseil delavillemet aladisposition du conseil interculturel |es sommes nécessaires a
I-exercice de ses fonctions.

Le conseil de la ville doit, par réglement, prescrire le montant minimal des sommes qui
doivent étre mises, annuellement, aladisposition du consell interculturel. Letrésorier delaville doit
inclurelemontant ainsi prescrit danslecertificat quril prépare conformément al-article474 delalLoi
sur les cités et villes (L.R.Q., chapitre C-19).

(2001, c. 25, a. 261)

83.10. Au moins une fois Izan, le conseil interculturel rend compte au conseil de la ville de ses
activités ala demande de celui-ci ou du comité exécutif. A cette occasion, le conseil interculturel
peut faire au conseil de laville toute recommandation.

(2001, c. 25, a. 261)

SECTION XI
CONSEIL DU PATRIMOINE

83.11. EstinstituéleAConseil du patrimoine de Montréal(.

(D1308-2001, a. 9)

83.12. Leconsell delaville détermine par réglement e nombre de membres constituant le consell
du patrimoine, les fonctions que ce conseil exerce ainsi que ses pouvoirs et devairs.

(D1308-2001, a. 9)

83.13. Le conseil de laville nomme les membres du conseil du patrimoine et désigne parmi ces
membres un président et un ou deux vice-présidents.

Les membres sont choisis en fonction de leur intérét et de leur expérience a |-égard du
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patrimoine et de fagon a refléter la composition de la société québécoise et, en particulier,
montréal aise.

Le mandat d=un membre ne peut étre renouvel € de fagcon consécutive gu-une seule fois.

(D1308-2001, a. 9)

83.14. Toutedécision du consell visée aux articles 83.12 et 83.13 doit étre prise aux deux tiersdes
VOiX exprimées.

(D1308-2001, a. 9)

CHAPITRE I
COMPETENCES

SECTION | o
DISPOSITIONS GENERALES

84. Laville atoutes les compétences d-une municipalité locale et en exerce les pouvoirs et en
remplit les obligations sous réserve d-une disposition de la présente loi ou de tout décret du
gouvernement pris en vertu de l-article 9.

Laville agit par I-intermédiaire de son conseil lorsque la répartition des compétences faite
par la présente loi ne permet pas, implicitement ou explicitement, de déterminer par lequel, du
conseil delaville ou du conseil d-arrondissement, elle doit agir.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 84)

84.1. Seul leconseil delaville peut soumettre, dansle cadre d-application del-article 517 delaLoi
sur lesélections et lesréférendums dansles municipalités (L.R.Q., chapitre E-2.2), al-ensembledes
personnes habiles a voter de tout ou partie du territoire de la ville une question relative a une
compétence relevant du conseil de la ville ou a une compétence relevant dun consell
d-arrondissement.

(2001, c. 25, a. 262)

85. Le conseil de la ville peut, aux conditions qu-il détermine, fournir a un consell
d-arrondissement un servicerelié aune compétence relevant de ce dernier ; larésolution du conseil
de la ville prend effet a compter de I-adoption par le conseil d:arrondissement d-une résolution
acceptant la fourniture de services.

Un conseil d-arrondissement peut, aux conditions qu-il détermine, fournir au consell de la
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ville un service relié a une compétence relevant de ce dernier ; la résolution du conseil
d-arrondissement prend effet a compter de lzadoption par le conseil de la ville d-une résolution
acceptant la fourniture de services.

Toute décision prise en vertu du premier ou du deuxiéme alinéa doit |-étre par un vote aux
deux tiers des voix exprimées.

(2000, c. 56, annexel, a. 85)

85.1. Un conseil d-arrondissement peut, aux conditions qu:il détermine, fournir au conseil d:un
autre arrondissement un service relié a une compétence queil détient. La résolution offrant cette
fourniture de service prend effet a compter de I-adoption d-une résol ution acceptant cette offre.

Toute décision prise en vertu du premier alinéadoit I-étre par un vote aux deux tiersdesvoix
exprimees.

(2001, c. 25, a. 263)

85.2. Leconsell d-arrondissement doit obtenir |-autorisation du conseil delaville avant de verser
une subvention a un organisme a but non lucratif qui a pris une poursuite contre laville.

La ville peut réclamer d=un organisme a but non lucratif tout ou partie d-=une subvention
utilisée a une autre fin que celle pour laguelle elle a été accordée par le conseil de laville ou un
consell d=arrondissement.

(D1308-2001, a 10)

86. En cas diincompatibilité entre une disposition d-un réglement du conseil de laville et une
disposition d=un reglement du conseil de I-arrondissement, la premiére prévaut.

(2000, c. 56, annexe |, a. 86)

SECTION 11
COMPETENCES PARTICULIERESDE LA VILLE

"1.CGénéralités
87. En outre de ce que prévoit l-article 84,laville a, danslamesure prévue par la présente loi ou
par le décret du gouvernement pris en vertu de l-article 9, des compétences, obligations et pouvoirs

particuliers dans les domaines suivants :

1° l-aménagement et |=urbanisme ;
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2° le développement communautaire, économique, culturel et socid ;
3° larécupération et le recyclage des matieres résiduelles;;

4° laculture, lesloisirs et les parcs;;

5° le logement socidl ;

6° le réseau artériel ;

7° |=assainissement des eaux ;

8° lapolice;

9° le dépannage et le remorquage des véhicules;

10° la cour municipale.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 87; 2001, c. 25, a. 264)
*2.CAménagement et urbanisme

88. Le plan d'urbanisme delaville doit comprendre, en plus des é éments mentionnés al'article
83 de la Loi sur I'aménagement et |'urbanisme (L.R.Q., chapitre A-19.1), un document
complémentaire établissant desregles et des criteres dont doivent tenir compte, danstout réglement
vise a l'article 131, les conseils d'arrondissement et obligeant ces derniers a prévoir, dans un tel
réglement, des dispositions au moins aussi contraignantes que celles établies dans |e document.

Il peut comprendre, en outre des éléments mentionnés a la Loi sur I'aménagement et
I'urbanisme, relativement a tout ou partie du territoire de la ville, des regles visant a assurer
I'harmoni sation des réglements qui peuvent étre adoptés par un consell d'arrondissement en vertu de
I'article 131 ou la cohérence du développement de laville.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 88; 2001, c. 25, a. 265)

89. Le conseil de laville peut, par réglement, permettre, malgreé tout réglement adopté par un
consell d'arrondissement, la réalisation d'un projet relatif:

1° aun équipement collectif ou institutionnel, tel un équipement culturel, un hépital, une
université, un collége, un centre des congres, un établissement de détention, un cimetiére, un parc
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régional ou un jardin botanique;

2° ade grandes infrastructures, tel un aéroport, un port, une gare, une cour ou une gare de
triage ou un établissement d-assai nissement, de filtration ou d-épuration des eaux;

3° aun établissement résidentiel, commercial ou industriel situé dansle centre des affaires
ou, sil est situé hors du centre des affaires, dont la superficie de plancher est supérieure a 25 000
m2,

4° ade I'habitation destinée a des personnes ayant besoin d'aide, de protection, de soinsou
d'hébergement, notamment dans e cadre d'un programme de logement social misen cauvreen vertu
delaLoi sur la Société d'habitation du Québec (chapitre S-8);

5° a un bien culturel ou a un arrondissement historique au sens de la Loi sur les biens
culturels (L.R.Q., chapitre B-4).

Aux fins du paragraphe 3° du premier alinéa, le centre des affaires comprend la partie du
territoire de laville délimité par larue Saint-Urbain, depuis la rue Sherbrooke Ouest jusqu'alarue
Sainte-Catherine Ouest, par |a rue Sainte-Catherine Ouest jusqu'a la rue Clark, par la rue Clark
jusqu'au boulevard René-Lévesque Ouest, par le boulevard René-L évesque Ouest jusqu'a la rue
Saint-Urbain, par larue Saint-Urbain jusgu'a la cote de la Place d'Armes, par la cote de la Place
d'Armesjusqu'alaPlace dArmes, delaPlace d'Armesjusqu'alarue Notre-Dame Ouest, par larue
Notre-Dame Ouest jusqu-a la rue de la Montagne, par la rue de la Montagne jugu-a la rue Saint-
Antoine Ouest, par larue Saint-Antoine Ouest jusgu-alarue Lucien-Lallier, par larue Lucien-Lallier
jugu-au boulevard René-L évesque Ouest, par |e boulevard René-L évesque Ouest jusqu'alaruedela
Montagne, par la rue de la Montagne jusqu'aux terrains bordant le cété nord du boulevard René-
L évesgue, desterrainsbordant le coté nord du boulevard René-L évesgue jusgu'alarue Drummond,
de larue Drummond jusgu'a larue Sherbrooke Ouest et de la rue Sherbrooke Ouest jusqu'alarue
Saint-Urbain.

Un reglement visé au premier alinéane peut contenir que lesregles d'urbani sme nécessairesa
laréalisation du projet. Il a pour effet de modifier tout reglement en vigueur adopté par le consell
d'arrondissement, dans lamesure qu'il doit prévoir de maniére précise et spécifique.

(2000, c. 56, annexe |, a. 89; 2001, c. 25, a. 265; 2002, c. 77, a. 13)

89.1. Malgreé le troisiéme alinéa de I'article 123 de la Loi sur I'aménagement et 'urbanisme, un
réglement adopté par le conseil delavilleen vertu del'article 89 n'est pas susceptible d'approbation
référendaire, sauf dansle casd'un reglement permettant laréalisation d'un projet visé au paragraphe
5° du premier alinéa de cet article.

Un réglement visé au premier alinéa de l'article 89 doit faire I'objet d'une consultation
32



ChartedelaVille de Montréd

publique effectuée par I'Office de consultation publique de Montréal, qui doit a cette fin tenir des
audiences publigues et rendre compte de cette consultation au moyen d'un rapport dans lequel elle
peut faire toute recommandation.

Laconsultation publique visée au deuxieme alinéatient lieu de celle prévue aux articles 125
a 127 de la Loi sur I'aménagement et I'urbanisme. Dans le cas d'un réglement susceptible
d'approbation référendaire, le dépbt au conseil du rapport de |I'Office de consultation publique tient
lieu, pour I'application de I'article 128 de la Loi sur I'aménagement et |'urbanisme, de la tenue de
['assembl ée publique visée al'article 125 de cette loi.

Toutefois, ni le deuxieme alinéa, ni les articles 125 a 127 de la Loi sur l:aménagement et
[=urbanisme ne sappliquent a un réglement permettant |a réalisation d=un projet visé au paragraphe
4° du premier alinéa de |-article 89.

(2001, c. 25, a. 265; D1308-2001, a. 11)

89.2. Leconseil delavillepeut, par réglement, déterminer dans quels cas un reglement adopté par
un conseil d'arrondissement et qui n'est pas un reglement de concordance au sensdel'un desarticles
59.5,110.4 et 110.5 delaL oi sur I'aménagement et |'urbanisme n'apas afairel'objet d'un examen de
sa conformité au plan d'urbanisme de laville.

(2001, c. 25, a. 265)

90. Pour |-application du paragraphe 7° de l-article 119 de la Loi sur l-aménagement et
[-urbanisme (L.R.Q.,chapitre A-19.1),laville doit doter chaque arrondissement d-un fonctionnaire
responsable de la délivrance des permis et certificats.

(2000, c. 56, annexe, a. 90)

* 3.CDével oppement communautaire, économique, culturel et social

(2001, c. 25, a. 266)
91. Lavilledoit élaborer un plan relatif au développement de son territoire.

Ceplan prévoit notamment | es objectifs poursuivis par laville en matiére de dével oppement
communautaire, économique, culturel et social ains que des regles relatives au soutien financier
gu-un conseil d-arrondissement peut accorder a un organisme qui exerce ses activités dans
[-arrondissement et qui a pour mission le dével oppement économique local, communautaire, culturel
ou social.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 91; 2001, c. 25, a. 267)
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" 4.CRécupération et recyclage des matieres résiduelles
92. Laville peut, dans son territoire ou al=extérieur de celui-ci :
1° établir, posséder et exploiter :
a) un établissement de récupération et de recyclage des matieres résiduelles ;
b) un lieu d-€limination des résidus provenant de l-exploitation de cet
établissement ainsi que des matieres résiduelles possédés par laville en vue de cette

exploitation qui ne peuvent étre utilisés a cette fin ;

c) un lieu délimination des résidus provenant de I-exploitation de I-usine
d-épuration des eaux uséesdelaville;

2° réglementer |-utilisation d-un établissement ou d-un lieu visé au paragraphe 1°.

(2000, c. 56, annexel, a. 92)

93. Laville peut, par réglement, prescrire des régles relatives au transport des matiéres
résiduelles entre le lieu de leur enlévement et |-établissement de récupération et de recyclage.

Elle peut également, par reglement :

1° obliger une personne qui fait letransport visé au premier alinéaaétretitulaire dun permis
acettefin;

2° prescrire les conditions et procédures de délivrance et de renouvellement de ce permis,
ainsi que les conditions et procédures de sa suspension ou de sarévocation ;

3° dans les cas gqu:elle détermine, obliger la personne dont les matieres résiduelles sont
transportées afournir un manifeste de chargement acelle qui lestransporte, et obliger cette
derniére aconserver ce manifeste en sapossession lorsdu transport ; obliger chacune de ces
personnes atenir un registre des manifestes de chargement qu-elleafournisouregus, selonle
cas;

4° prescrire laforme et le contenu minimal du manifeste de chargement ou du registre.

(2000, c. 56, annexel, a. 93)

"5.CCulture, loisirs et parcs
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94. Lavilledoit, par réglement, identifier les parcs et | es équipements culturelsou deloisirsqui
relevent du conseil de laville et ceux qui relévent des conseils d-arrondissement.

(2000, c. 56, annexe |, a. 94; 2001, c. 25, a. 268)

95. Laville peut, par reglement, déterminer I-emplacement d-un parc, qu=elle soit propriétaire ou
non de I-emprise de ce parc.

Untel réglement est sans effet quant aux tierstant quelaville neest pas devenue propriétaire
de |zemprise ou n=a pas conclu une entente lui permettant d-y exploiter le parc avec ce propriétaire
ou, dans le cas d-une terre du domaine de I:Etat, avec celui qui a autorité sur cette terre.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 95; 2001, c. 25, a. 269)

96. A compter del=entrée en vigueur du réglement prévu al-article 95, laville peut conclure une
entente avec toute personne qui détient e droit de propriété ou un autre droit sur un immeuble situé
dansle parc visé.

Une telle entente peut prévoir :

1° gue la personne conserve son droit pour une certaine période ou avec certaines
restrictions;;

2° que la personne accorde alaville un droit de préemption ;

3° gque la personne sengage a ne pas faire d-améliorations ni de modifications al-immeuble
sans le consentement de laville;

4° que la personne sengage, en cas d-expropriation totale ou partielle de son droit, a ne
réclamer aucune indemnité en raison d-une plus-value dont pourrait bénéficier lzimmeuble ou
ledroit par suite de l-établissement du parc ou en raison d-améliorations ou de modifications
apportées a lzimmeuble.

L:entente peut également prévoir toute autre condition relative al:=utilisation de l-immeuble
ou du droit.

(2000, c. 56, annexe, a. 96)
97. Laville peut, par réglement, a |l-égard d-un parc ou d-un équipement deloisirs:

1° établir des régles pour protéger et conserver le milieu naturel et ses éléments ;
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2° déterminer dans quelle mesure et a quelles finsle public est admis;;

3° prescrire les conditions auxquelles doit se conformer une personne qui s§ourne, circule
Ou exerce une activité ;

4° prohiber ou réglementer |e port et le transport d-armes ;
5° prohiber ou réglementer I-utilisation ou le stationnement de véhicules;

6° prohiber letransport et la possession d-animauix ou prescrireles conditions auxquelles doit
se conformer une personne qui alagarde d=un animal ;

7° prohiber ou réglementer |-affichage ;

8° établir desregles pour maintenir |-ordre et pour assurer lapropretédeslieux et le bien-étre
et latranquillité des usagers;

9° prohiber certaines activités récréatives ou prescrire les conditions de participation a de
telles activités;

10° prohiber ou réglementer |-exploitation de commerces;
11° déterminer les cas ou une personne peut étre €loignée ou expulsée ;

12° déterminer les pouvoirs et obligations des employés.

(2000, c. 56, annexe |, a. 97; 2001, c. 25, a. 270)

98. La ville peut, dans un parc, exploiter ou faire exploiter, a l-intention des usagers, des
établissements d-hébergement, de restauration ou de commerce ou des stationnements.

(2000, c. 56, annexe |, a. 98; 2001, c. 25, a. 271)

99.  Laville, une municipalité régionale de comté et une municipalité locale peuvent conclure
une entente en matiére de parcs conformément aux dispositionsdelasection XXV du chapitrell du
titre X1V du Code municipal du Québec (L.R.Q.,chapitre C-27.1).

(2000, c. 56, annexe |, a. 99)

100. Laville et le ministre de la Culture et des Communications peuvent conclure une entente
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concernant l=application delaLoi sur lesbiens culturels (L.R.Q.,chapitre B-4)dans un parc situé en
tout ou en partie dans un arrondissement naturel au sens de cette loi. Cette entente contient un plan
d-aménagement de latotalité ou de la partie du parc qui est située dans |-arrondissement naturel et
peut prévoir qu-une autorisation requise par I'un ou l'autre desarticles48 et 49 delaL oi sur leshiens
culturels n-est pas nécessaire lorsque laville procéde a une opération visée al-un de ces articles, s
elle respecte le plan d-aménagement contenu dans l-entente.

Avant laconclusion del-entente, laville doit consulter lapopulation sur le proj et d-entente et
transmettre au ministre de la Culture et des Communications un document fai sant état des résultats
de cette consultation.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 100; 2002, c. 77, a. 14)

101. Laville peut, par réglement, établir des pistes et des bandes réservées ala circulation des
bicyclettes et en réglementer I-usage.

A ces fins, elle peut décréter que la chaussée des rues identifiées dans le réglement est
réservée en tout ou en partie ala circulation des bicyclettes.

Dans un tel cas, le reglement doit recevoir |zapprobation du ministre des Transports.

Lereglement relatif al-usage d-une piste cyclable peut permettre la circulation, en plus des
bicyclettes, des patins a roulettes, des patins a roues alignées, de la planche a roulettes, du ski a
roul ettes ou de tout autre mode de locomotion de méme nature. Ce réglement peut réserver |-usage
d-une piste ala circulation d=un ou de plusieurs des modes de locomotion visés, a l-exclusion des
autres, ou établir desrégles différentes, selon ces modes, quant alacirculation de l-un ou |-autre sur
la piste.

Pour I=application du présent article, le mot *bicyclette + ne comprend pas une bicyclette
motorisee.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 101)

102. Lavillepeut confier adesorganismesabut non lucratif [-organisation et lagestion, pour son
compte, d-activités dans un parc dont la gestion reléve du conseil delaville et, a cette fin, conclure
avec eux des contrats et leur accorder les fonds nécessaires.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 102)

103. Pour I-application des articles 94 & 102, est assimilé a un parc un espace naturel ou un
corridor aménagé pour lapratique d-activités récréatives et sportives. Toutefois, un corridor aménage
exclusivement pour les fins visées a lzarticle 101 est régi par cet article plutét que par les autres
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articles.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 103)
"6.CLogement social
104. Lavilledoit constituer un fonds de développement du logement social.
La ville verse annuellement au fonds un montant au moins égal a la contribution de base
requise pour permettre laréalisation des logements octroyés par la Soci été d-habitation du Québec

sur son territoire.

LaSociététransmet alavillelesrenseignements nécessaires aladétermination du montant &
verser au fonds.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 104)
*7.CRéseau artériel

105. Laville identifie par réglement, parmi les rues et routes dont elle est responsable de la
gestion envertu del-article 467.16 delaLoi sur lescitéset villes (L.R.Q., chapitre C-19), cellesqui
forment le plan de son réseau artériel et celles qui forment le réseau dont les conseils
d-arrondissement ont la responsabilité.

Elle doit également, par reglement, établir des normes minimal es de gestion de ces réseaux.

Sur leréseau artériel delaville, le conseil de laville exerce les compétences de laville en
matiere de voirie, de signalisation, de contrdle de lacirculation et de stationnement; sur I-ensemble
des réseaux vises au premier alinéa, il peut, par réglement, prescrire des normes relatives a
I-harmonisation des régles de voirie, de signalisation, de contréle de la circulation et de
stationnement.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 105; 2001, c. 25, a. 272)

"7.1. -- Assainissement des eaux

105.1. Sousréservedelaloi sur laqualité del'environnement (L.R.Q., chapitre Q-2), laville peut,
par réglement, déecréter I'exécution, méme a I'extérieur de son territoire, de travaux relatifs a des
ouvrages d'assainissement desservant ou destinés a desservir son territoire ou de travaux visant a
procurer une économie de codt al'égard du réseau collecteur.

Pour I'application du premier alinéa, on entend par * ouvrage d'assai nissement + un égout, un
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systeme d'égout, une station de pompage, une station d'épuration ou tout autre ouvrage pour la
collecte, la réception, le transport, le traitement ou I'évacuation des eaux usées ou des matieres
compatibles avec les procédés d'épuration de laville.

(2001, c. 25, a. 273)

105.2. Laville peut recevoir pour fins de traitement, d'une personne autre qu'une municipalité, des
ealx usées ou d'autres matieres qui proviennent ou non de son territoire.

Avant de conclure tout contrat a cette fin, la ville doit obtenir le consentement de la
municipalité locale du territoire de laquelle proviennent ces eaux ou autres matieres.

(2001, c. 25, a 273)

105.3. Lavilleest autorisée afournir aautrui tous services, avis, matiéres, matériaux et équipements
relatifs a I'étude, la construction, I'opération, la surveillance et I'administration d'un systeme
d'assai nissement des eaux.

Toute entente conclue en vertu du présent article doit étre approuvée par le ministre de
I'Environnement.

(2001, c. 25, a. 273)
*8.CPolice
106. Unservicedelavilleest institué sousle nom de*servicedepolicedelaVillede Montréal +.

Sous réserve des dispositions de la présente sous-section, laL oi sur lapolice (2000, chapitre
12) sapplique a ce service.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 106)

107. Le service de police se compose du directeur, des policiers ains que des autres
fonctionnaires et employés nécessaires.

Sousréserve delaprésenteloi, lesmembres du personnel du service de police exercent leurs
fonctions sous l-autorité du directeur.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 107)

108. Le gouvernement nomme le directeur sur la recommandation du ministre de la Sécurité
publique, qui consulte préalablement e conseil et |la commission de la sécurité publique.
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Ledirecteur entre en fonction aladate fixée par |I-acte de nomination lequel est publié dans
la Gazette officielle du Québec par les soins du ministre de la Sécurité publique.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 108)

109. Le mandat du directeur est d-au moins cing ans, a moins que le ministre de la Sécurité
publique ne recommande un terme différent ; le mandat peut étre renouvel é.

Malgreé l-expiration de son mandat, le directeur demeure en fonction jusgu-a ce quril soit
nommé de nouveau ou remplacé.

(2000, c. 56, annexe |, a. 109)

110. Legouvernement ne peut destituer le directeur que sur larecommandation du ministredela
Sécurité publique, lequel doit préalablement prendre lzavis du conseil et de la commission de la
sécurité publique qui, a cette fin, entend le directeur.

(2000, c. 56, annexe, a. 110)

111. Encasdevacancedu poste de directeur, son remplacement seffectue delamaniére prévuea
[-article 108.

En cas d-absence ou d-empéchement du directeur, e gouvernement, sur |arecommandation
du ministre dela Sécurité publique, désigne une personne pour exercer temporairement lesfonctions
du directeur.

(2000, c. 56, annexe, a. 111)

112. Avant d-entrer enfonction, ledirecteur prételes serments prévus par lesannexesA et B dela
Loi sur la police (2000, chapitre 12)devant le maire et un policier du service de police devant le
directeur.

(2000, c. 56, annexel, a. 112)

113. Ledirecteur doit :
1° soumettre au conseil, ala période fixée par celui-ci mais au moins atous les deux mois,
un rapport de ses activités selon laforme et les modalités déterminées par le consell que le

maire transmet ala commission de la sécurité publique ;

2° fournir au conseil et a la commission de la sécurité publique tous les renseignements
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nécessaires a l-exercice de leurs fonctions ;

3° soumettre au conseil, a sa demande, un rapport circonstancié sur les situations
perturbatricesdel-ordre, delapaix et delasécurité publique ou relativement alasituation de
lacriminalité;

(2000, c. 56, annexe 1, a. 113; D1308-2001, a. 12)

114. Sous réserve de la présente loi, le directeur est responsable de la direction du service de
police ainsi que de Izorganisation et de la conduite de ses opérations policiéres.

(2000, c. 56, annexel, a. 114)

115. Leconsell exerceal-égard du servicede police, de son directeur et de son personnel laméme
autorité qu=al-égard desautres servicesdelaville, deleur directeur et deleur personnel, sousréserve
delaLoi sur lapolice (2000, chapitre 12).

(2000, c. 56, annexe, a. 115)

116. Leconseil ne peut exercer les pouvoirs suivants qu-apres avoir prisl-avis delacommission
de la sécurité publique :

1° la détermination des objectifs du service de police;

2° ladétermination du nombre de policiers, de fonctionnaires et d-employés de ce service ;
3° la détermination des normes d-embauche du personnel de ce service;

4° ladétermination des conditions detravail des membres du personnel de ce service qui ne
sont pas des salariés au sensdu Codedu travail (L.R.Q., chapitre C-27)et |=établissement de

leurs plan de retraite, régime de rentes ou fonds de pension.

Deplus, il doit faire analyser par lacommission de la sécurité publique le budget du service
de police.

(2000, c. 56, annexe |, a. 116; D1308-2001, a. 13)
117. Lacommission de la sécurité publique recoit les commentaires ou les représentations de

toute personne ou de tout groupe de personnes a Izégard des objectifs et de l-administration du
service de police et peut procéder aux consultations qu:elle juge appropriées.
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Toutefois, la commission ne peut procéder a des consultations sur une gquestion qui fait
I-objet d-une enquéte du Commissaire a la déontologie policiere ou d-une personne nommeée pour
enquéter en vertu des articles 280 et 281 de la Loi sur lapolice (2000, chapitre 12).

(2000, c. 56, annexel, a. 117)

118. Leconsell statue, en matiere disciplinaire, sur recommandation du directeur, al-égard des
policiers qui ne sont pas des salariés au sens du Code du travail (L.R.Q., chapitre C-27), sous
réserve, lorsquelepolicier est au service delaville depuis au moins six mois, du droit d-appel prévu
par l-article 89 de laLoi sur lapolice (2000, chapitre 12).

(2000, c. 56, annexe 1, a. 118)

119. Sauf sil est autorisé par le Procureur général, un recours prévu par les articles 33 ou 834 a
850 du Code de procédure civile (L.R.Q., chapitre C-25)ne peut étre exercé, ni une injonction
accordée contre la ville ou les membres du conseil en raison des actes de ceux-ci agissant en leur
qualité officielle en vertu de la présente sous-section.

(2000, c. 56, annexe, a. 119)

120. UnjugedelaCour d-appel peut, sur requéte, annuler sommairement un bref, une ordonnance
ou une injonction délivré ou accordé a lzencontre de Izarticle 119.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 120)

121. Lespoliciersqui ne sont pas des salariés au sensdu Codedu travail (L.R.Q., chapitre C-27)
demeurent en fonction durant bonne conduite et jusqural-&ge de laretraite déterminé quant aeux par
le conseil apres consultation de |-association représentant les membres de I=état-major.

Ils ne peuvent étre destitués que par le conseil agissant sur larecommandation du directeur,
en lamaniére prévue par les articles 87 a89 de laLoi sur la police (2000, chapitre 12).

(2000, c. 56, annexel, a. 121)

122. Lesconditionsdetravail despoliciersqui ne sont pasdes salariés au sensdu Code du travail
(L.R.Q., chapitre C-27), de méme que leurs plan de retraite, régime de rentes ou fonds de pension
sont établis suivant le paragraphe 4° du premier alinéa de Izarticle 116.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 122)
*9.CDépannage et remorguage des véhicules
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123.

La ville peut régir le dépannage et le remorgquage des véhicules sur toute partie de son

territoire non visée par un reglement au méme effet pris par le gouvernement en vertu delaLoi sur
le ministére des Transports (L.R.Q., chapitre M-28).

A cette fin, elle peut, par réglement :

1° exiger, de toute personne qui exploite ou fait fonctionner un véhicule de dépannage sur
son territoire, queelle soit titulaire du permis approprié que délivrelaville ;

2° éablir desclasses de permis en fonction des catégories de véhi cules de dépannage établies
en vertu du paragraphe 6°;

3° déterminer les qualités et les connaissances requises d-une personne qui demande un
permis, ladurée et les autres conditions de délivrance et de renouvellement du permis, ainsi
gue les renseignements et les documents qu:elle doit fournir ;

4° déterminer les mati éres d-examen que doit passer toute personne qui demande un permis,
la nature de ces examens et |a note de passage ;

5° déterminer lesmotifsderefusde délivrer ou derenouveler un permis et de suspension ou
de révocation d-un permis;

6° établir des catégories de véhicules de dépannage et prévoir les caractéristiques propres a
chague catégorie;

7° prescrire, par catégorie de véhicules de dépannage, les accessoires, appareils et
équipements dont un véhicule doit étre pourvu ;

8° fixer, selon les catégories de véhicules remorqués gu-elle détermine, les tarifs qu-un
titulaire de permis peut exiger ;

9° prescrireles obligations d-un titul aire de permis dont, notamment, |les comportements guril
doit avoir al-égard des clients;

10° prescrireleslivres, registres et dossiers que doit tenir un titulaire de permis.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 123)

124.

La ville peut conclure un contrat avec toute personne pour lui confier le dépannage et le

remorquage, sur toute partie de son territoire non visée par un reglement pris par le gouvernement en
vertu de lzarticle 12.1.1 de la Loi sur le ministére des Transports (L.R.Q., chapitre M-28), de tout
véhicule qui obstrue la circulation ou qui présente un danger sur une voie publique.
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Danslecasou est en vigueur un reglement adopté en vertu del-=article 123, lecontrat visé au
premier alinéa ne peut étre conclu qu-avec le titulaire d-=un permis approprié. Le contrat peut,
toutefois, comporter des stipulations qui dérogent aux prescriptions du reglement adoptéesen vertu
des paragraphes 7° a10° du deuxiéme alinéa de cet article.

L e dépannage et |e remorquage qui font I-objet d-un contrat conclu en vertu du présent article
peuvent étre effectues, lorsgue le véhicule n-obstrue pluslacircul ation ou ne présente plus un danger
sur lavoie publique, par une personne autre que celle que le contrat autorise.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 124)

125. Dansl-exercicede sesfonctions, uninspecteur chargé del-application d-un réglement adopté
en vertu de l-article 123 peut pénétrer, atoute heure raisonnable, dans un batiment ou sur un terrain
et faire lzinspection de tout véhicule, accessoire, appareil ou équipement visé par ce réglement.

Cet inspecteur peut examiner leslivres, registres et dossiers detoute personne qui exploite ou
fait fonctionner un véhicule de dépannage sur toute partie du territoire de la ville ou sapplique ce
réglement et prendre des copies de ces livres, registres et dossiers. Il peut, de plus, exiger tout
renseignement relatif al-application du réglement.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 125)

126. Nul ne peut entraver un inspecteur dansl-exercice de sesfonctions. Notamment, nul ne peut
le tromper ou tenter de le tromper par des réticences ou par des déclarations fausses.

L:inspecteur doit, sil en est requis, sidentifier et exhiber un certificat attestant sa qualité,
signé par le directeur du service ou le responsable de |-unité administrative dont il reléve.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 126)

127. Commet une infraction quiconque, sansy étre autorisé par un contrat conclu en vertu de
[-article 123, effectue un dépannage ou un remorquage visé par un tel contrat.128. Laville peut, par
reglement, prescrire que toute infraction a l-un des articles 126 et 127 entraine la peine que le
reglement prévoit et qui ne peut excéder les montantsfixés au deuxieme alinéadel-article 369 dela
Loi sur lescités et villes (L.R.Q., chapitre C-19).

(2000, c. 56, annexe 1, a. 127)

128. Laville peut, par reglement, prescrire gue toute infraction a l'un des articles 126 et 127
entraine la peine que le réglement prévoit et qui ne peut excéder les montants fixés au deuxiéme
alinéadel'article 369 delaLoi sur lescités et villes (L.R.Q., chapitre C-19).
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(2000, c. 56, annexe 1, a. 128)

SECTION |11
COMPETENCES DU CONSEIL D-ARRONDISSEMENT

"1.CGénéralités

129. Leconseil d-arrondissement peut formuler desavis et faire des recommandations au conseil
de la ville sur le budget, sur I-établissement des priorités budgétaires, sur la préparation ou la
modification du plan d:-urbanisme, sur les modifications aux reglements d-urbanisme ou sur tout
autre sujet que lui soumet le consell delaville.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 129)

130. Leconsell d-arrondissement a, pour |-arrondissement et danslamesure prévue par laprésente
loi ou par le décret du gouvernement pris en vertu de l-article 9, des compétences, pouvoirs et
obligations dans |es domaines suivants :

1° [-urbanisme;

2° les dérogations a l-interdiction de convertir un immeuble en copropriété divise ;

3° lasecuritéincendie et la sécurité civile ;

4° |-enlévement des matieresrésiduelles ;

5° |e développement économique local, communautaire,culturel et social ;

6° laculture, lesloisirs et les parcs d-arrondissement ;

7° lavoirielocale.

Sous réserve des dispositions de la présente |oi ou du décret du gouvernement pris en vertu
de l-article 9, il exerce au nom de la ville, a I:égard des ses compétences et compte tenu des
adaptations nécessaires, tous les pouvoirs et est soumis a toutes les obligations que la Loi sur les
cités et villes (L.R.Q., chapitre C-19) ou une autre loi attribue ou impose au conseil dune
municipalité locale, alexception de ceux d-emprunter, dsimposer des taxes et d-ester en justice.

Il peut, par reglement, déléguer a tout fonctionnaire ou employé dont la ville dote
I”arrondissement tout pouvoir relatif a I’ exercice de ses compétences en matiere de gestion du

personnel. Le réglement doit indiquer les conditions auxquelles est faite la délégation. Le
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fonctionnaire ou employé qui bénéficie d'une telle délégation doit faire rapport au consell
d’ arrondissement de toute décision qu’il a prise relativement au pouvoir délégué a la premiere
séance ordinaire tenue aprés I’ expiration d’ un délai de cing jours suivant la prise de décision.

Le consail d'arrondissement maintient en fonction, aux fins notamment deladéivrance des
permis et delamise aladisposition de lapopulation de toute information sur une matiere qui releve
du conseil delaville ou du conseil d-arrondissement, un bureau d-arrondissement.

(2000, c. 56, annexe |, a. 130; 2001, c. 25, a. 274; D1308-2001, a 14; 2001, c. 76, a. 190, 2002, c.
37, a 44)

"2.CUrbanisme

131. Le conseil darrondissement exerce les compétences de la ville, prévues a la Loi sur
['aménagement et |'urbanisme (L.R.Q., chapitre A-19.1), sur le zonage et | el otissement, al'exception
decellesviseesaux articles 117.1a117.16 decetteloi, ainsi que sur lesmatieres visees aux sections
VI, VI, VIII, X et XI du chapitre IV du titre | de cetteloi.

Parmi les adaptations que requiert, pour I'application de la Loi sur I'aménagement et
I'urbanisme, I'application du premier alinéa, les suivantes sont notamment applicables : I'article
110.10.1 de cetteloi ne sapplique pas, I'avis exigé par |'article 126 de cetteloi est affiché au bureau
d'arrondissement et doit mentionner qu'une copie du projet de réglement peut étre consultée au
bureau de I'arrondissement, le résumé visé a l'article 129 de cette loi peut étre obtenu au bureau
d'arrondissement et I'avis visé al'article 145.6, publié conformément alaLoi sur lescités et villes
(L.R.Q., chapitre C-19), est affiché au bureau d'arrondissement.

Pour |-application du premier alinéa et de laLoi sur l-aménagement et l=urbanisme, toute
disposition modifiant un reglement adopté en vertu delaChartedelaVille de Montréal abrogée par
I-article 200 et portant sur une matiere visée al=article 123 de cette loi ou a un autre article de cette
loi auquel renvoie cet article est réputée adoptée en vertu de ladisposition correspondante dela L oi
sur I-aménagement et |-urbanisme.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 131; 2001, c. 25, a. 275; 2002, c. 37, a. 45)

132. Leconseil dun arrondissement peut, conformément au chapitre V du titre | de laLoi sur
[-aménagement et |-urbanisme (L.R.Q., chapitre A-19.1) compte tenu des adaptations nécessaires,
constituer un comité consultatif d=urbanisme.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 132)

133. Aux fins d'assurer la conformité, au plan d'urbanisme de la ville, de tout reglement de
concordance au sens des articles 59.5, 110.4 et 110.5 de la Loi sur I'aménagement et |'urbanisme,
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adopté par un conseil d'arrondissement, les articles 137.2 a 137.8 de cette loi Sappliquent en
remplacement des articles 137.10 a 137.14, compte tenu des adaptations nécessaires.

Parmi les adaptations que requiert I'application du premier alinéa, les suivantes sont
applicables: leconseil delaville établit lesregles applicables aux fins de latransmission des copies
certifiées conformes des reglements et résol utions adoptés par les conseils d'arrondissement en vue
deleur examen par leconsell delaville, aux finsde ce qui pourratenir lieu delasignification de ces
documents lorsque ces articles exigent une telle signification alamunicipalité régional e de comté,
ains qu'aux fins de I'établissement des dates auxquelles ces documents sont réputés transmis ou
signifiés ; il identifie également le fonctionnaire responsable de la délivrance des certificats de
conformité.

Les articles 137.2 a 137.8 et 137.15 a 137.17 de la Loi sur I'aménagement et |'urbanisme
sappliguent également atout reglement, viséal'article 131, adopté par un conseil d'arrondissement
et qui n'est pas un réglement de concordance, compte tenu des adaptations nécessaires et de celles
visées au deuxieme alinéa.

(2000, c. 56, annexe |, a. 133; 2001, c. 25, a. 276)
*3.CDérogations a linterdiction de convertir un immeuble en copropriété divise
134. Leconsell d-arrondissement exerce lacompétence de laville sur |=octroi des dérogations a

Izinterdiction de convertir unimmeuble en copropriété divise conformément alaL oi sur laRégiedu
logement (L.R.Q., chapitre R-8.1).

(2000, c. 56, annexe 1, a. 134; 2001, c. 25, a. 277)
"4.CSecurité incendie et sécurité civile
135. Leconseil d-arrondissement participe, par ses recommandations, al=éaboration du schéma

de couverture derisques et du schémade securité civiledelaville, asesmodifications et révisions et
favorise la mise en oeuvre, dans lzarrondissement, des mesures qui y sont prévues.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 135; 2001, c. 76, a. 190)
*5.CEnlévement des matieres résiduelles

136. Leconseil d-arrondissement exerceles compétencesdelaville en matiere d-enlévement des
matiéres résiduelles.

(2000, c. 56, annexe |, a. 136)
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" 6.CDével oppement économique local, communautaire, culturel et social

(2001, c. 25, a. 278; 2001, c. 68, a. 125)

137. MalgrélaLoi sur l-interdiction de subventions municipales (L.R.Q., chapitrel-15), le conseil
d-arrondissement peut, conformément aux regles établies dans|e plan de dével oppement é aboré par
laville en vertu de |-article 91, soutenir financiérement un organisme qui exerce ses activités dans
[-arrondissement et qui a pour mission le dével oppement économique local, communautaire, culturel
ou social.

(2000, c. 56, annexe I, a. 137; 2001, c. 25, a. 279; 2001, c. 68, a. 126)
"7.C [abrogée]

138. [abrogé]

(2000, c. 56, annexe 1, a. 138; 2001, c. 25, a. 280)

139. [abrogé]

(2000, c. 56, annexe |, a. 139; 2001, c. 25, a. 280)

140. [abrogé]

(2000, c. 56, annexe 1, a. 140; 2001, c. 25, a. 280)
"8.CCulture, loisirs et parcs darrondissement

141. Le conseil d-arrondissement exerce les pouvoirs de la ville a I-égard des parcs et des
équipements culturels et de loisirs qui reléevent de sa compétence en vertu du réglement adopté en
application de I-article 94, al-exception de ceux prévus aux articles 99 et 100.

Leconsell d-arrondissement est égal ement responsable de lzorganisation desloisirs sportifset
socioculturels. Il peut notamment a cette fin et conformément aux regles établies dans le plan de
développement élaboré par laville en vertu de Izarticle 91 soutenir financierement des organismes
dont le but est d-organiser et de favoriser |=activité physique ou culturelle.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 141; 2001, c. 25, a. 281)
"9.CVoirielocale

142. Leconsell d-arrondissement exerce, sur les rues et routes qui sont de sa responsabilité en
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vertu du reglement adopté par le conseil delaville en application de I-article 105 et dans | e respect
desregles prescrites en vertu du deuxiéme et du troisieme alinéade cet article, lescompétencesdela
ville en matiere de voirie, de signalisation, de contréle de la circulation et de stationnement.

(2000, c. 56, annexel, a. 142; 2001, c. 25, a. 282)

CHAPITRE IV \ '
DISPOSITIONS FINANCIERES ET FISCALES SPECIALES

SECTION | .
DISPOSITIONS FINANCIERES

143. Lavillefixeladotation annuelle de chacun des conseils drarrondi ssement selon uneformule
gu-elle détermine et qui établit notamment des €l éments de péréguation entre les arrondissements.

(2000, c. 56, annexel, a. 143)
144. Leconsell d-arrondissement est responsable de |a gestion de son budget.
Il doit cependant administrer sadotation dans|e respect des normes minimales que fixe par

reglement le conseil de la ville quant au niveau des services que chacun des conseils
d-arrondissement doit offrir.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 144)

145. Leseul mode detarification que peut prévoir le conseil d-arrondissement pour financer tout
ou partie de ses biens, services ou activités est un prix exige, soit de fagon ponctuelle, soit sous
forme d=abonnement, soit selon des modalités anal ogues a celles d-un abonnement pour |-utilisation
du bien ou du service ou pour le bénéfice retiré de I=activité.

1| ne peut exiger des habitants et contribuables des autres arrondissements delaville un prix
plus éevé que celui exigé des habitants et contribuables de Izarrondi ssement.

L esrecettes produites alasuite de lzapplication par le conseil d-arrondissement du mode de
tarification prévu au premier alinéa sont a l-usage exclusif de ce conselil.

(2000, c. 56, annexe |, a. 145)

146. Le conseil darrondissement peut, dans le but d-augmenter le niveau de ses services,
demander alaville que lui soit octroyé un montant additionnel.

Dans le cas ou la ville accepte la demande du conseil d-arrondissement, €lle doit, afin de
49



ChartedelaVille de Montréd

financer |-octroi d-un tel montant, soit exiger une compensation du propriétaire ou de l-occupant d-un
immeubl e situé dans |-arrondissement, soit imposer une taxe sur tout ou partie des immeubles
imposables situés dans I=arrondissement.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 146; 2001, c. 25, a. 283)

147. Toute convention par laquelle un conseil d-arrondissement engage le crédit de laville pour
une période excédant |-exercice financier au cours duquel elle est conclue doit étre autorisée par le
conseil delaville.

Leconseil delavillepeut, par reglement, prévoir desexceptionsalaregle prévue au premier
alinéa

Tout reglement par lequel le conseil d’ arrondissement dél egue aun fonctionnaire ou employé
dont la ville dote I’ arrondissement le pouvoir d autoriser des dépenses doit étre autorise par le
conseil de laville dans le cas ou I’ autorisation de dépenses qui peut étre accordée en vertu de la
délégation engage le crédit delaville pour une période excédant |’ exercice financier au cours duquel
I” autorisation est accordée.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 147; 2002, c. 37, a. 46)
148.  Unréglement d-emprunt n=a pas a étre soumis al=approbation des personnes habilesavoter :

1° lorsque le remboursement de lzemprunt qui y est décrété est entiérement misalacharge
des propriétaires d-immeubles de Iz:ensemble du territoire delaville ;

2° lorsque Izobjet du réglement est lzexécution de travaux permanents d'aménagement de
parcs ou de berges, de traitement des eaux, d'agueduc, d'égout, de pistes cyclables, de
conduits souterrains, de pavage, de chainesderue, detrottoirs, d-éclairage et de signalisation
routiere et lzacquisition de gré agré ou par expropriation dimmeubles ou de servitudesrequis
pour |-exécution de ces travaux permanents.

Deplus, dansle casouleremboursement de lz=emprunt est, conformément al-article 487 dela
Loi sur lescités et villes (L.R.Q., chapitre C-19), mis ala charge, pour une part, des propriétaires
d-immeublesde l-ensemble du territoire delaville et, pour |zautre part, des propriétaires d-immeubles
d:une partie de ce territoire :

1° lereglement n-a pas a étre soumis al-approbation des personnes habilesavoter lorsquela
part ala charge des propriétaires d-une partie du territoire est inférieure a 25 %;

2° lorsgue cette part est de 25 %ou plus, le réglement doit étre soumis a l-approbation des
personnes habiles avoter de la partie visée du territoire.
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En cas d'application du paragraphe 2° du deuxieme alinéa, les articles 561.1 et 561.2 et |e
deuxieme alinéadel'article 561.3 dela L oi sur lescités et villes Sappliquent, souslaréserve quele
pourcentage de 75 % prévu au deuxiéme alinéa de I'article 561.3 Sy lise plutot 25 %.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 148; 2001, c. 25, a. 284; 2002, c. 77, a. 15)

148.1. Malgré le cinquieme alinéa du paragraphe 3 de l'article 474 delaLoi sur lescités et villes
(L.R.Q., chapitre C-19), lorsque, le 1er janvier, le budget de la ville n'est pas adopté, le quart de
chacun des crédits prévus au budget de I'exercice précédent est réputé adopté. |1 en est de mémele
ler avril, le ler juillet et le ler octobre, si & chacune de ces dates |e budget n'a pas été adopté.

(2001, c. 25, a. 285)

SECTION I
DISPOSITIONS FISCALES

" 1. C Interprétation et dispositions générales

149. Pour l-application de la présente section, le territoire de chague municipalité locale
mentionnée al-article 5 constitue un secteur.

(2000, c. 56, annexe |, a. 149; 2001, c. 25, a. 286)

149.1. Laville est assujettie aux régles que la loi prévoit a l-égard de toutes les municipalités
locales, notamment celles qui empéchent lafixation de taux de lataxe fonciere générale différents
selon les parties du territoire municipal et celles qui prévoient |=utilisation de sources de revenus
spécifiques pour financer des dépenses relatives a des dettes.

Toutefois, laville peut déroger a ces regles dans la seule mesure ou cela est nécessaire pour
donner application al-une ou |-autre des dispositions de la présente section ou a l-article 8.

(2001, c. 25, a. 286; D1308-2001, a. 15)

149.2. Lorsgue, en vertu del=uneou l-autre des dispositions de la présente section, desrevenusdela
ville ou d-=une municipalité mentionnée a l=article 5 pour un exercice financier donné doivent étre
comparés avec des revenus de la ville pour lzexercice suivant, on tient compte de ceux qui sont
prévus dans chacun des budgets adoptés pour ces deux exercices.

Toutefois, lorsqu=un état comparant lesrevenus prévus dans|e budget de l-exercice financier
donné et ceux qui, selon une prévision ultérieure, constitueront lesrevenus de cet exercicerévélela
nécessité d-actualiser les prévisions budgétaires, on tient compte des prévisions actualisees, a la
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condition que cet état soit produit avant I-adoption du budget de laville pour I-exercice suivant. Si
plusieurs états successifs sont ainsi produits, on tient compte du dernier.

(D1308-2001, a. 16)
* 2. C Limitation de |augmentation du fardeau fiscal

150. Laville doit se prévaloir, soit du pouvoir prévu al=article 150.1 et, si elle impose la taxe
d-affaires, de celui que prévoit I-article 150.2, soit de celui que prévoit lzarticle 150.7.

(2000, c. 56, annexe |, a. 150; 2001, c. 25, a. 286)

150.1. Lavillepeut, pour un exercicefinancier, fixer tout taux de lataxefonciéere générale defagon
que, par rapport al-exercice précédent, l-augmentation du fardeau fiscal supporté par l:ensemble des
unités d-éval uation situées dans un secteur et al-égard desquelles sapplique tout ou partie du taux ne
Soit pas supérieure a5 %.

Le fardeau fiscal est constitué :

1° desrevenus provenant de lataxe fonciére générale qui découlent de Iapplication de
tout ou partie d-un taux de celle-ci;

2° des revenus provenant d-autres taxes, y compris de celles qui sont imposées en
fonction de lavaleur locative desimmeubl es et de compensations assimilées par laloi ades
taxes, notamment de celles qui servent afinancer des services comme |zalimentation en eau
potable, [-assai nissement des eaux usées, l:enlevement delaneige, I-élimination des déchets
et lamise en valeur des matieres résiduelles;

2.1° desrevenus prisen considération dans |=établissement du taux global de taxation et
provenant de compensations et de modes de tarification que ne vise pas |le paragraphe 2°;

3° des revenus provenant des sommes tenant lieu de taxes qui doivent étre versées a
I-égard d-immeubl es, soit par |e gouvernement conformément au deuxieme alinéadel-article
210 delaLoi sur lafiscalité municipale (L.R.Q., chapitre F-2.1), soit par e gouvernement
conformément a lzarticle 254 et au premier alinéa de I-article 255 de cette loi, soit par la
Couronne du chef du Canada ou I-un de ses mandataires;

4° desrevenusdont laville sest privée en accordant un crédit, alégard de toute source
de revenus visée al=un des paragraphes 1° a 3°, pour donner application al-article 8 quant a
[-attribution du bénéfice d=un surplus.

Toutefois, lesrevenusvisés au deuxieme alinéaqui servent afinancer des dépensesrelatives
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a des dettes sont exclus du fardeau fiscal.

Letaux particulier alacatégorie prévue al'article 244.36 delaL oi sur lafiscalité municipale
ne constitue pas I'un des taux de la taxe fonciere générale que visent le premier ainéa et le
paragraphe 1° du deuxieme alinéa. Pour |-application des paragraphes 2° et 3° du deuxieme alinéa,
le mot Aimmeublesi signifie les établissements d-entreprise dans le cas ou la taxe d-affaires ou la
somme qui en tient lieu est visée.

(2001, c. 25, a. 286; D1308-2001, a. 17; 2001, c. 68, a. 127)

150.2. Laville peut, pour un exercicefinancier, fixer le taux de lataxe d-affaires de fagon que, par
rapport a lzexercice précédent, l-augmentation des revenus provenant de cette taxe a |-égard de
I-ensembl e des établissements d-entreprise situés dans un secteur ne soit pas supérieure a5 %.

Sont compris dans ces revenus ceux qui proviennent des sommes tenant lieu de la taxe
d-affaires qui doivent étre versees par le gouvernement conformément, soit au deuxieme alinéade
I-article 210 delaL oi sur lafiscalité municipale (L.R.Q., chapitre F-2.1), soit au deuxieme alinéade
|-article 254 et au premier alinéa de l-article 255 de cette loi ou qui doivent étre versées par la
Couronne du chef du Canada ou |'un de ses mandataires.

(2001, c. 25, a. 286; 2001, c. 68, a. 128)

150.3. Si elle se prévaut de |-un ou l-autre des pouvoirs prévus aux articles 150.1 et 150.2, laville
peut remplacer le pourcentage maximal d-augmentation prévu acet article par un autre, unique pour
I-ensembl e des secteurs visés, qui doit étre inférieur a5 %.

(2001, c. 25, a. 286)

150.4. Dansle casou lzaugmentation visée al-un ou l-autre des articles 150.1 et 150.2 ne découle
pas uniquement de laconstitution delaville, le maximum sapplique seulement al-égard delapartie
d-augmentation qui découle de la constitution.

(2001, c. 25, a. 286)

150.5. Si ele se prévaut de I:un ou lzautre des pouvoirs prévus aux articles 150.1 et 150.2, laville
doit, sous réserve de tout réglement pris en vertu du deuxieme alinéa, prévoir les regles qui
permettent de déterminer si [-augmentation visée a cet article découl e uniquement delaconstitution
de la ville et, dans le cas contraire, d-établir la partie d-augmentation qui découle de cette
constitution.

L e gouvernement peut, par reglement, prévoir les seul s cas draugmentation qui sont réputés
ne pas découler de la constitution de laville.
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Si elle se prévaut du pouvoir prévu al-article 150.1 et si, pour |'un ou l'autre des exercices
financiersvisésacet article, lasurtaxe ou lataxe sur lesimmeubles non résidentiel s est imposée, la
ville doit prévoir les régles qui permettent de faire les concordances appropriées pour obtenir les
mémes résultats, quant a l-application de cet article, que si lataxe fonciére générale était imposée
pour |'exercice, en vertu de l'article 244.29 de la Loi sur la fiscalité municipale, avec un taux
particulier ala catégorie prévue al'article 244.33 de cette loi.

(2001, c. 25, a. 286; 2001, c. 68, a. 129)

150.6. Aux fins de I=établissement du pourcentage de l-augmentation visée a lzarticle 150.1 pour
I-exercicefinancier de 2002, lorsque lamunicipalité local e dont leterritoire constitue le secteur visé
a approprié comme revenu pour lzexercice de 2001 tout ou partie de ses surplus d-exercices
antérieurs, pour un montant qui excéde la moyenne des montants qu=elle aainsi appropriés pour les
exercices de 1996 a 2000, on inclut dans le fardeau fiscal supporté par l-ensemble des unités
d-évaluation situées dans le secteur, pour |-exercice de 2001, la différence que Izon obtient en
soustrayant de cet excédent le montant de lasomme que lamunicipalité a été dispensée de payer, par
|-effet des articles 90 296 du chapitre 54 deslois de 2000, pour le fonds spécial de financement des
activités locales.

(2001, c. 25, a. 286)

150.7. La ville peut prévoir les régles qui lui permettent d-accorder un dégrévement pour un
exercicefinancier defagon que, par rapport al-exercice précédent, l-augmentation du fardeau fiscal
supporté par une unité d-évaluation ou un établissement d-entreprise ne soit pas supérieure a5 %.

Lestroisderniersainéasdel-article 150.1 et les articles 150.2 a 150.6 sappliquent, compte
tenu des adaptations nécessaires, aux finsde lalimitation d-augmentation prévue au premier alinéa.

Si elle se prévaut du pouvoir prévu acet alinéa, lavilledoit prévoir lesregles qui permettent
d-adapter achague unité d-éval uation ou établissement d-entreprise considéré individuellement celles
des dispositions visées au deuxiéme alinéaqui prennent en considération des ensembl es d-unités ou
d-établissements.

(2001, c. 25, a. 286; D1308-2001, a. 18)

* 3. C Limitation de la diminution du fardeau fiscal

151. Lavillepeut, pour un exercicefinancier, fixer tout taux de lataxefonciere générale defagon
que, par rapport al-exercice précédent, ladiminution du fardeau fiscal supporté par Iz:ensemble des

unités d-éval uation situées dans un secteur et al-égard desquelles sapplique tout ou partie du taux ne
Soit pas supérieure au pourcentage, unigue pour lzensemble des secteurs visés, que fixe laville.
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Lestroisderniers alinéas de l-article 150.1, |e troisieme ainéa de |-article 150.5 et |-article
150.6 sappliquent, compte tenu des adaptations nécessaires, aux finsde lalimitation de diminution
prévue au premier alinéa.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 151; 2001, c. 25, a. 286; D1308-2001, a. 19)

151.1. Lavillepeut, pour un exercicefinancier, fixer letaux de lataxe d-affaires de fagon que, par
rapport a l-exercice précédent, la diminution des revenus provenant de cette taxe a I-égard de
I-ensemble des établissements d-entreprise situés dans un secteur ne soit pas supérieure au
pourcentage, unique pour I-ensemble des secteurs vises, que fixe laville.

Sont compris dans ces revenus ceux qui proviennent des sommes tenant lieu de la taxe
d-affaires qui doivent étre versees par le gouvernement conformément, soit au deuxieme alinéade
I-article 210 delaL oi sur lafiscalité municipale (L.R.Q., chapitre F-2.1), soit au deuxieme alinéade
|-article 254 et au premier alinéa de l-article 255 de cette loi ou qui doivent étre versées par la
Couronne du chef du Canada ou |'un de ses mandataires.

(2001, c. 25, a. 286; 2001, c. 68, a. 130)

151.2. Si elle ne seprévaut pas du pouvoir prévu al=un ou l-autre des articles 151 et 151.1, laville
peut prévoir lesreglesqui lui permettent d-exiger un supplément pour un exercice financier defagon
que, par rapport a l-exercice précédent, la diminution du fardeau fiscal supporté par une unité
d=-évaluation ou un établissement d-entreprise ne soit pas supérieure au pourcentage, unique pour
I-ensemble de son territoire, que fixe laville.

Lestroisderniers alinéas de |-article 150.1, le troisieme alinéa de Izarticle 150.5 et |zarticle
150.6, dansle cas d-une unité d-évaluation, ou le deuxieme alinéade|-article 151.1, dansle cas d-un
établissement d-entreprise, sappliquent, compte tenu des adaptations nécessaires, aux fins de la
limitation de diminution prévue au premier alinéa.

Si ellese prévaut du pouvoir prévu acet alinéa, lavilledoit prévoir lesréglesqui permettent
d-adapter achaque unité d-éval uation ou établissement d-entreprise considéréindividuel lement celles
des dispositions visées au deuxiéme alinéaqui prennent en considération des ensembl es d-unitésou
d-établissements.

(2001, c. 25, a. 286; D1308-2001, a. 20)
" 4. C Dispositions diverses

151.3. Laville peut se prévaloir des pouvoirs prévus alasection I11.1 du chapitre XVI1II delaLoi
sur lafiscalité municipale (L.R.Q., chapitre F-2.1) al-égard d-un secteur sanslefaire al:égard d-un
autre ou sen prévaloir de fagon différente selon les secteurs.
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Pour chacun des exercices financiers de 2002 a 2006, la ville doit, soit imposer la taxe
fonciere générale, en vertu de l'article 244.29 de la Loi sur la fiscalité municipale, avec un taux
particulier alacatégorie prévue al'article 244.36 de cette loi, soit imposer |asurtaxe sur lesterrains
vagues, et respecter a cettefin lesrégles prévues aux alinéas suivants dont |'effet est notamment de
permettre lafixation de taux qui différent selon les secteurs.

A I'égard d'un secteur ol la taxe fonciére générale était imposée, pour |'exercice de 2001,
avec un tel taux particulier ou d'un secteur ou la surtaxe était imposee pour cet exercice, laville est
tenue, pour chacun des exercices de 2002 a 2006, de faire I'une ou |'autre de ces impositions, sous
réserve de toute disposition d'une loi ou d'un décret prévoyant jusgu'a quel exercice elle peut
imposer lasurtaxe. Si elleimposelataxefonciéere générale avec untel taux particulier, celui qu'ele
fixe pour le secteur doit étre égal au maximum prévu a l'article 244.49 de la Loi sur lafiscalité
municipale; si elleimpose lasurtaxe en vertu du paragraphe 3 del'article 486 delaLoi sur lescités
et villes(L.R.Q., chapitre C-19), le montant de la surtaxe pour chaque immeuble visé dans|e secteur
doit étre égal au maximum prévu a ce paragraphe.

A I'égard d'un secteur ol |a taxe fonciére générale n'était pas imposée, pour |'exercice de
2001, avec un taux particulier a la catégorie prévue a l'article 244.36 de la Loi sur la fiscalité
municipale et ou la surtaxe sur les terrains vagues n'était pas imposée pour cet exercice:

1° malgré I'article 244.49 de cette loi, |e maximum applicable quant au taux particulier
fixé en vertu du deuxieme alinéapour le secteur est égal au résultat delamajoration du taux de base
prévu al'article 244.38 de cetteloi qui est applicable pour |e secteur, laquelle majoration fait en sorte
gue le maximum soit amené par tranches annuelles égal es, de 2002 a 2006, au doubl e de ce taux de
base;

2° le montant de surtaxe qui est fixé au paragraphe 1 de l'article 486 de laLoi sur les
citéset villesou, selon le cas, |e maximum de ce montant qui est prévu au paragraphe 3 de cet article
n'est pas applicable pour e secteur et est remplacé par un maximum applicable quant au taux dela
surtaxe fixé en vertu du deuxiéme alinéa pour le secteur, lequel maximum est égal a celui quel'on
établirait en vertu du paragraphe 1° si I'expression "taux de base" signifiait letaux delataxefonciére
générale et si on prenait en considération seulement la partie de ce taux majoré qui correspond ala
maj oration.

(2001, c. 25, a. 286; 2001, c. 68, a 131)

151.4. Lorsgue, pour un exercice financier antérieur a celui ou entre en vigueur le premier role
d-éval uation dresse spécifiguement pour elle, lavillefixe, envertu del-article 244.29 delaLoi sur la
fiscalité municipale (L.R.Q., chapitre F-2.1), untaux delataxefonciere générale qui est particulier a
[=une ou |-autre des catégories prévues auix articles 244.34 et 244.35 de cetteloi, le coefficient visea
I=un ou |-autre des articles 244.44 et 244.47 de cette loi est celui que I-on établit sur la base de la
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comparaison des deux derniers roles d-évaluation fonciere de celle des municipalités locales
mentionnées a lzarticle 5 dont la population pour 2001 est la plus élevée.

(2001, c. 25, a. 286)

151.4.1. Pour un exercice financier antérieur a celui ou entre en vigueur le premier réle
d’ évaluation fonciére dressé spécifiquement pour elle, laville peut se prévaloir du pouvoir prévu a
I"article 244.29 de la Loi sur lafiscalité municipale (L.R.Q., chapitre F-2.1) pour imposer lataxe
fonciere générale avec un taux particulier alacatégorie prévue al’ article 244.35 de cetteloi, s elle
nelefait paspour I’ ensemble de son territoire, defacon distincte pour I’ un ou |’ autre des secteurs ou
cette taxe a été imposée avec un tel taux pour I’ exercice de 2001.

Dansuntel cas:

1° le seul autre taux particulier de la taxe fonciere générale qui peut étre fixé
distinctement pour le secteur est le taux de base prévu al’ article 244.38 de la Loi sur la fiscalité
municipale;

2° malgré I’ article 151.4, le coefficient visé al’ article 244.47 delaLoi sur lafiscalité
municipale est celui qui aété établi pour I’ exercice de 2001 al’ égard de lamunicipalité mentionnée
al’article 5 dont le territoire constitue le secteur.

(2001, c. 68, a. 132)

151.5. Pour l-exercicefinancier de 2002, lavilledoit imposer lataxe d-affaires al-égard d-un secteur
ou cette taxe a été imposée pour |=exercice de 2001 et sabstenir de le faire al-égard de tout autre
secteur. Dans le premier cas, €lle doit fixer le taux de fagon que les revenus de la taxe qui sont
prévus pour lzexercice de 2002 al-égard du secteur ne soient pasinférieursaceux delamunicipalité
visée pour |=exercice de 2001.

Pour tout exercice financier postérieur acelui de 2002, si elle nrimpose paslataxe d-affaires
al=égard de I-ensemble de son territoire, elle peut I-imposer al-égard d-un secteur ou cette taxe a été
imposée pour les exercices de 2001 et 2002.

Pour |-application des deux premiers alinéas, lerdle delavaleur locative en vigueur dansle
secteur pour lzexercice financier de 2001 continue de sappliquer jusgu-alafin du dernier exercice
pour lequel il aétédressé. Laville peut, si celaest nécessaire pour |I=application de cesalinéas, faire
dresser conformément a la Loi sur la fiscalité municipale (L.R.Q., chapitre F-2.1) un réle de la
valeur locative al-egard d-un secteur plutét que de Izensemble de son territoire.

(2001, c. 25, a. 286; D1308-2001, a. 21)
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151.5.1. Pour I'exercice financier de 2002;

1° l'article 432.1 delaLoi sur lescitéset villes (L.R.Q., chapitre C-19), édicté pour la
Citéde Cote-Saint-Luc par I'article 1 du chapitre 83 desloisde 1984, continue de Sappliquer dansle
secteur qui correspond au territoire de cette municipalite;

2° le premier alinéa du paragraphe 13° du décret n° 1276-99 du 24 novembre 1999,
relatif alaconstitution delaVillede Lachine, continue de sappliguer dansle secteur qui correspond
au territoire de cette municipalite.

(2001, c. 68, a. 133)

151.6. Laville peut établir un programme dont I'obj et est d'accorder, dansles circonstances
prévues au deuxiéme alinéa, une subvention ou un crédit au débiteur de lataxefonciére générale qui
est imposée, pour I'un ou |'autre des exercices financiers vises au quatriéme alinéa, sur toute unité
d'évaluation admissible selon les régles prévues au cinquieme alinéa.

La subvention ou le crédit peut étre accordé lorsque toutes les conditions suivantes sont
remplies:

1° pour un exercice financier donné, la taxe locative n'est pas imposée a l'égard d'un
secteur, ni distinctement ni au sein de I'ensemble du territoire de laville;

2° la taxe locative a été imposée a I'égard du secteur visé au paragraphe 1°, pour
I'exercice financier qui précéde celui que vise ce paragraphe, sans|'étre al'égard de I'ensemble du
territoire delaville;

3° al'égard du secteur visé au paragraphe 1° et pour I'exercicequi y est visé, lesrevenus
prévus de lataxe fonciere générale qui proviennent del'application detout ou partiedel'un ou |'autre
des taux particuliers aux catégories prévues aux articles 244.33 et 244.34 delaLoi sur lafiscalité
municipal e (chapitre F-2.1), combinés|le cas échéant aux revenus prévus delataxeimposée en vertu
du sixiéme alinéadel'article 101 de I'annexe C, sont supérieurs a ce qu'ils auraient été sil n'y avait
pas la perte des revenus de la taxe locative;

4° laville ne se prévaut pas du pouvoir prévu al'article 244.59 delaL oi sur lafiscalité
municipale;

Pour |'application du deuxieme alinéa, on entend par «taxe locative», soit lataxe d'affaires,
soit lataxe prévue al'article 101 de I'annexe C lorsgue son taux est basé sur lavaleur locative, soit
lacombinaison de ces deux taxes s elles cessent simultanément d'étreimposées al‘égard du secteur
visé au paragraphe 1° de cet alinéa.
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Lesexercicesfinanciers pour lesquelslasubvention ou le crédit peut étre accordé sont celui
gue vise le paragraphe 1° du deuxieme alinéa et les deux exercices suivants.

Les unités d'évaluation admissibles sont déterminées parmi celles qui sont situées dans le
secteur visé au paragraphe 1° du deuxiéme alinéa et qui appartiennent au groupe prévu al'article
244.31 de la Loi sur la fiscalité municipale. Le programme prévoit les regles permettant de
déterminer quelle unité d'évaluation est admissible ou non. Ces régles peuvent, a cette fin, utiliser
des critéres qui font appel al'un ou l'autre des éléments suivants:

1° lavaleur del'unité;

2° le caractére vague, tel que défini par les regles, du terrain compris dans I'unite;

3° lavacance, telle que définie par lesrégles, de I'unité ou de certaines de ses parties;
4° letransfert defardeau fiscal, tel que défini par lesregles, mesuré al'égard del'unité.

Le crédit diminue le montant payable de lataxe fonciéere générale imposeée sur toute unité
d'évaluation admissible al'égard de laquelle sapplique tout ou partie d'un taux visé au paragraphe 3°
du deuxiemealinéa. Lemontant delasubvention ou du crédit est établi selonlesregles prévues par
le programme. Celles-ci peuvent définir des catégories parmi les unités visées et varier selon ces
catégories. Cesréegles prévoient également les conditions et modalités de l'octroi de la subvention
ou du crédit.

Le colt de I'ensemble des subventions ou des crédits accordés a I'égard des unités
d'évaluation situées dans un secteur est alacharge del'ensemble des unités qui y sont situées et qui
appartiennent au groupe prévu al'article 244.31 de laLoi sur lafiscalité municipale.

Dansle casou laville impose |a surtaxe ou lataxe sur lesimmeubles non résidentiels, elle
doit, si elle se prévaut du pouvoir prévu au premier alinéa, prévoir lesregles qui permettent defaire
les concordances appropriées pour obtenir les mémes résultats, quant a I'application des sept
premiers alinéas, que s la ville imposait |a taxe fonciere générale avec des taux particuliers aux
catégories comprenant les unités d'éval uation assuj etties ala surtaxe ou alataxe sur lesimmeubles
non résidentiels.

(2001, c. 25, a. 286; 2001, c. 68, a. 134; 2002, c. 77, a. 16)
151.6.1. Laville peut établir un programme dont |'objet est d'accorder une subvention, dansles

circonstances prévues aux paragraphes 1° a 3° du deuxieme alinéadel'article 151.6 et pour I'un ou
I'autre des exercices financiers visés au quatrieme alinéa de cet article, atout locataire admissible.
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Est admissible, parmi les locataires dont le bail porte sur tout ou partie d'une unité
d'évaluation qui est située dans e secteur visé au paragraphe 1° du deuxiemealinéadel'article 151.6
et qui appartient au groupe prévu al'article 244.31 delaLoi sur lafiscalité municipale (chapitre F-
2.1), lelocataire qui est visé al'un ou |'autre des sous-paragraphes g et h du paragraphe 1° del'article
236 de cette loi ou al'un ou l'autre des paragraphes 3° a 5° de cet article.

Lemontant de la subvention est établi selon lesrégles prévues par |e programme. Celles-ci
peuvent définir des catégories parmi les locataires admissibles et varier selon ces catégories. Ces
regles prévoient également les conditions et modalités de I'octroi de la subvention.

L e colt del'ensembl e des subventions accordées aux locataires d'unités d'évaluation situées
dans un secteur est ala charge de I'ensemble des unités qui y sont situées et qui appartiennent au
groupe prévu al'article 244.31 dela Loi sur lafiscalité municipale.

(2002, c. 77, a. 16)

151.6.2. L orsgu'une unité d'éval uation située dans un secteur et appartenant au groupe prévu a
I'article 244.31 dela Loi sur lafiscalité municipale (chapitre F-2.1) fait I'objet d'un bail qui est en
vigueur le premier jour suivant I'exercice de référence, au sensdu deuxieme alinéa, et qui ne permet
pas au propriétaire d'augmenter le loyer stipulé pour tenir compte de nouvellestaxesdont il devient
le débiteur ni de faire assumer autrement le paiement d'une telle taxe au locataire, le propriétaire
peut néanmoins, conformément aux regles prévues au présent article, augmenter leloyer stipulé pour
tenir compte de tout ou partie du montant supplémentaire qu'il doit payer, pour un exercicefinancier
par rapport a I'exercice de référence, en raison de I'imposition d'un mode de taxation fonciere
spécifique au secteur non résidentiel.

Constitue I'exercice de référence le dernier exercice financier pour lequel lavilleimposela
taxelocative al'égard du secteur visé, soit distinctement, soit au sein del'ensembleduterritoiredela
ville. On entend par «taxe locative», soit la taxe d'affaires, soit la taxe prévue al'article 101 de
['annexe C lorsgue son taux est baseé sur lavaleur locative. Dansle cas ou I'une de ces taxes cesse
d'étre imposée a I'égard du secteur alors que I'autre continue de I'étre, I'exercice de référence est
déterminé en fonction de la premiére.

Leloyer pouvant ainsi étre augmenté est celui qui est payable pour lapériode, postérieure a
I'exercice de référence, au cours de laquelle sapplique le bail et qui comprend tout ou partie d'un
exercice financier pour lequel est payable le montant visé au premier alinéa.

Toutefois, ne peut étre ainsi augmenté le loyer stipulé dans un bail portant sur une partie de
['unité d'évaluation qui n'est pas un local au sens des deux derniers alinéas de l'article 244.34 dela
Loi sur lafiscalité municipale.

Lorsgue le bail porte sur un tel local parmi plusieurs que comporte |'unité d'évaluation,
['augmentation de loyer tient compte uniquement de laproportion du montant visé au premier alinéa
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correspondant alaproportion que représente, par rapport au total desvaleurslocatives de ceslocaux
alafin de I'exercice de référence, celle du local sur lequel porte le bail. Toutefois, une autre
proportion peut, selon ce qui est convenu par le propriétaire et I'ensemble des locataires de ces
locaux, étre établie.

Sous réserve des septieme et huitieme alinéas, le montant payable pour un exercicefinancier
en raison de |'imposition d'un mode de taxation fonciére spécifique au secteur non résidentiel est:

1° dans le cas ou la ville fixe, en vertu de I'article 244.29 de la Loi sur la fiscalité
municipale, un taux de lataxe fonciére générale qui est particulier ala catégorie prévue al'article
244.33 de cette loi, la différence que I'on obtient en soustrayant, du montant de cette taxe qui est
payable a l'égard de I'unité d'évaluation pour I'exercice, celui qui serait payable si on appliquait
uniquement le taux de base prévu al'article 244.38 de cette |oi;

2° danslecasoulavilleimpose lasurtaxe ou lataxe sur lesimmeubles non résidentiels,
le montant de cette surtaxe ou taxe qui est payable al'égard de I'unité d'évaluation pour I'exercice.

Dansle cas ou, pour un exercice financier, laville se prévaut du pouvoir prévu au sixieme
alinéa de I'article 101 de I'annexe C pour imposer la taxe que prévoit cet article, le total que I'on
obtient en additionnant e montant de cette taxe qui est payable al'égard de I'unité d'évaluation et
celui qui est déterminé en vertu du sixieme alinéa du présent article constitue le montant payable
pour cet exercice en raison del'imposition d'un mode de taxation fonciere spécifique au secteur non
résidentiel.

Pour |'exercicefinancier avant lafin duquel le bail cesse de sappliquer, le montant payable
en raison de l'imposition d'un mode de taxation fonciére spécifique au secteur non résidentiel est le
produit que I'on obtient en multipliant le montant déterminé en vertu du sixiéme ou du septiéme
alinéa, selon le cas, par le quotient résultant de ladivision par 365, ou 366 dans |e cas d'une année
bissextile, du nombre desjours entiers compris dans|'exercice et écoul és au moment de lacessation
de I'application du bail.

Lesarticles491 et 244.64 delalLoi sur lafiscalité municipal e sappliquent, compte tenu des
adaptations nécessaires, aux fins de I'interprétation, dans le premier cas, du mot «propriétaire» e,
dans |le second, des mots «surtaxe» et «taxe» utilisés au présent article.

(2002, c. 77, a. 16)

151.7. Lorsgu=une municipalitélocale mentionnée al=article 5 sest prévalue, al-égard de son role
d-évaluation entré en vigueur le 1% janvier 2001, du pouvoir prévu al-article 253.27 delaLoi sur la
fiscalité municipale (L.R.Q., chapitre F-2.1), laville peut, au plustard lors de |I-adoption du budget
pour |-exercice financier de 2002, prévoir que |-étalement de la variation des valeurs imposables
découlant de I-entrée en vigueur de ce rble se poursuit, pour cet exercice, al-égard du secteur visé.
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(2001, c. 25, a. 286)

CHAPITREV
EFFETS D:-UN REGROUPEMENT SUR LES RELATIONS DU TRAVAIL

152. Sous réserve du présent article, les articles 176.1 a 176.22 de la Loi sur |-organisation
territoriale municipale (L.R.Q., chapitre O-9), le troisiéme alinéa de |-article 176.23, ainsi que les
articles176.24 a176.26 sappliquent, compte tenu des adaptati ons nécessaires, aux regroupements et
transferts prévus au paragraphe 1° selon les régles prévues aux paragraphes 2° a13° :

1° au regroupement prévu par laprésenteloi et au transfert des employés et fonctionnairesde
tout organisme municipal ou supramunicipal alaville ou aune communauté métropolitaine;

2° pour lzapplication des articles 176.1, 176.2, 176.10, 176.25 et 176.26, l:expression *une
municipalité qui a cessé d-exister lors du regroupement + signifie *une municipalité qui
cessera d-exister lors de la constitution de laville +;

3° lzentente prévue al:=article 176.2 et la décision rendue par un commissaire du travail en
vertu des articles 176.5 et 176.9 ne doivent pas avoir pour effet de définir les unités de
négociation en fonction d:un ou de plusieurs arrondissements ;

4° |zentente prévue al-article 176.2 et la décision rendue par un commissaire du travail en
vertu des articles 176.5 et 176.9 ne doivent pas avoir pour effet de modifier une unité de
négociation visée par une accréditation accordée en vertu de lzarticle 202 delaLoi modifiant
le Code du travail, instituant la Commission des relations du travail et modifiant d-autres
dispositionslégidatives (2001, chapitre 26) afin cky inclureles gérants, les surintendants, les
contremaitres, les ingénieurs cadres ou les représentants d-=un employeur aupres de ses
salariés qui sont, au 1 mai 2001, al-emploi de la Communauté urbaine de Montréal et des
autresmunicipalitésviséesal-article 5 ou qui sont embauchéspar laVillede Montréal oula
Communauté urbaine de Montréal aprés le 1¥ mai 2001 ou par laville aprésle 1% janvier
2002 ;

5° le commissaire du travail doit, dans les cas prévus aux articles 176.5 et 176.9 rendre sa
décision au plustard le 27 octobre 2001 ;

6° lapériode pour conclure une entente en vertu del-article 176.2 débute le 1¥ mai 2001 et se
termine le 14 juin 2001 ;

7° le 1¥ mai 2001 est ladate de référence pour |=application du deuxiéme alinéa de I-article
176.5;
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8° lapériode pour déposer une demande en vertu desarticles 176.6 et176.7 débutele 15juin
2001 ;

9° les dispositions du premier alinéa de l-article 176.10 prennent effet a compter du 1¥ mai
2001, al=exception des dispositions du sous-paragraphe b du paragraphe 1° du premier alinéa
concernant l-arbitrage de différend dans|le cas d-un arbitrage de différend impliquant laville
et une associ ation accréditée pour représenter lespoliciers ou les pompiers danslamesureou
cedifférend aété déféréal zarbitrage avant le 15 novembre 2000 et que lasentence arbitrale
est rendue au plus tard le 31 décembre 2001 pour une durée ne pouvant excéder le 31
décembre 2000 ;

10° lasuspension de Izapplication du paragraphe a de lzarticle 22 du Code du travail, prévue
au paragraphe 3° du premier alinéade lzarticle 176. 10, prend finle 15juillet 2001 ;dansle
casdelasuspension desautresdispositionsdel-article 22, elleprend finle 31 janvier 2003 ;

11° lzexercice du droit a la greve des salariés des municipalités visees a l-article 5 est
suspendu du 1% mai 2001 jusqurau 30 juillet 2002 ;

12° toute convention collective liant une municipalité visée a l=article 5 expire, selon la
premiére échéance, ala date prévue pour son expiration ou le 1% mai 2002 ;

13° l-avis de négociation visé al-article 176. 14 ne peut étre donné avant 1e1¥ mai 2002 .

(2000, c. 56, annexe 1, a. 152; 2001, c. 26, a. 182; 2002, c. 37, a. 47)

CHAPITRE VI
COMITE DE TRANSITION

SECTION | )
COMPOSITION ET ORGANISATION DU COMITE DE TRANSITION

153. Est constitué, acompter du 20 décembre 2000, un comité detransition compose desmembres
gue désigne le ministre des Affaires municipales et de la Métropole. Le nombre de membres du
comité ne peut étre inférieur a cing ni excéder douze.

Le ministre désigne, parmi les membres du comité, le président.

(2000, c. 56, annexe |, a. 153)

154.  Unepersonnequi est membre du conseil d=une municipalité qui fait I-objet du regroupement
effectué en vertu de la présente annexe ne peut siéger comme membre du comité de transition. De
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plus, une personne qui a agi comme membre du comité est inéligible a un poste de membre du
conseil delavilleou du conseil d-un arrondissement lors de lapremiere élection généralealaville;
une telle personne ne peut étre employée par la ville, avant l:expiration d-un délai de deux ans a
compter de lafin de son mandat comme membre du comité, pour occuper une fonction visée au
deuxieme alinéade |-article 71 delaLoi sur lescités et villes (L. R. Q. , chapitre C-19).

(2000, c. 56, annexe 1, a. 154)

155. Lecomitédetransition est une personne morale et est un mandataire del-Etat. || ason siége
alzendroit que détermine le ministre. Un avis de la situation ou de tout déplacement du siege du
comité est publié ala Gazette officielle du Québec et dans un journal diffusé sur leterritoirevise a
[-article 3.

L es biens du comité de transition font partie du domaine de |-Etat mais I-exécution de ses
obligations peut étre poursuivie sur ces biens.

Le comité de transition nengage que lui-méme lorsguril agit en son propre nom.

(2000, c. 56, annexe |, a. 155; 2001, c. 25, a. 287)

156. Tout membre du comité detransition regoit larémunération et les allocations que déterminele
ministre.

Le ministre peut déterminer toute autre condition de travail d'un membre et notamment les
régles relatives au remboursement des dépenses qu'il a faites dans I'exercice de ses fonctions.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 156; 2001, c. 25, a. 288)

157. Aucun acte, document ou écrit n-engage le comité de transition sil n-est signé par le
président ou un membre de son personnel mais, dansle cas de cedernier, uniquement danslamesure
déterminée par un réglement intérieur du comité.

Le comité peut permettre, aux conditions et sur les documents qu-il détermine par un
réglement intérieur, qu-une signature soit apposée au moyen d-un appareil automatique ou qu=un fac-
similé d:une signature soit gravé, lithographié ou imprimé. Toutefois, le fac-similé rra la méme
valeur quelasignature elle-méme quesi |e document est contresigné par une personne autorisée par
le président.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 157)

158. Lesproces-verbaux des séances du comité de transition approuvés par celui-ci et certifiés
conformes par le président ou un autre membre du personnel, autorisé a le faire par le reglement
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intérieur, sont authentiques. 1l en est de méme des documents et copies émanant du comité ou fai sant
partie de ses archives lorsguils sont signés ou certifiés conformes par I-=une de ces personnes.

(2000, c. 56, annexe |, a. 158)

159. Leministre nommele secrétaire du comité detransition et détermine sarémunération et ses
autres conditions de travail.

L e secrétaire assiste aux séances du comité. Il tient lesregistres et alagarde des archives et
documents du comité. 1l exerce toute autre responsabilité que le comité détermine.

L e secrétaire est responsable de |-accés aux documents du comité.
En cas d-empéchement du secrétaire, le comité peut le remplacer temporairement en

nommant a cette fonction une autre personne. Un des membres du comité peut aussi agir alaplace
du secrétaire en cas d-empéchement de celui-ci.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 159)

160. Le comité de transition peut engager les employés requis pour |-exercice des ses
responsabilités et déterminer leurs conditions de travail. |l peut également requérir les services
d-experts qu:il estime nécessaires.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 160)

161. Lesmembres du comité de transition ainsi que les employés et représentants du comité ne
peuvent étre poursuivis en justice en raison d-actes officiel s accomplis de bonne foi dans|-exercice
deleursfonctions. Lesarticles604. 6 a604. 10 delaLoi sur lescitéset villes(L. R. Q. , chapitre C-
19) sappliquent, compte tenu des adaptations nécessaires, al:égard des membres et desemployésdu
comité.

L e gouvernement assume toute responsabilité pouvant étre rattachée a la protection des
membres et des employés du comité prévue au premier alinéa.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 161)

162. Legouvernement peut, aux conditions et selon les modalités qu-il détermine, accorder au
comité de transition toute somme guril juge nécessaire pour son fonctionnement.

Toute décision d-emprunter prise par le comité de transition doit étre approuvée par le
ministre des Affaires municipales et de la Métropole. Lzemprunt du comité de transition est
contracté, le cas échéant, au taux d-intérét et aux autres conditions que mentionne l-approbation.
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(2000, c. 56, annexe |, a. 162; 2001, c. 25, a. 289)

163. Lecomitédetransition est un organisme municipal pour l-application delaLoi sur I-acces
aux documents des organismes publics et sur laprotection desrenseignements personnels(L. R. Q.,
chapitre A-2. 1).

(2000, c. 56, annexe 1, a. 163)

164. A moins qusil neen soit autrement prévu dans un décret du gouvernement pris en vertu de
I-article 9, le mandat du comité de transition se termine a la date de la constitution de laville. Le
comité est alors dissous et ses actifs et passifs passent alaville.

(2000, c. 56, annexe |, a. 164)

SECTION 11
MISSION DU COMITE DE TRANSITION

165. Lecomitédetransition apour mission de participer, avec lesadministrateurs et lesemployés
des municipalités visées a l-article 5, de la communauté urbaine et de leurs organismes, a
I-établissement des conditions les plus aptes a faciliter pour les citoyens de la ville nouvelle la
transition entre les administrations existantes et laville nouvelle.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 165)

SECTION 111
FONCTIONNEMENT, POUVOIRS ET RESPONSABILITES DU COMITE DE TRANSITION

*1. CFonctionnement et pouvoirs du comité
166. Lecomité de transition prend ses décisions en séance.

Le quorum aux seances du comité est forme de la majorité des membres.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 166)

167. Sousréserve du deuxiemealinéadel-article 173, le comité de transition doit, au coursde son
mandat, fournir aux citoyens des municipalités mentionnées al-article 5 toute I-information quril juge
pertinente pour les tenir informés du déroulement de sa mission.

Le ministre peut a cet égard formuler des directives au comité.
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(2000, c. 56, annexe 1, a. 167)

168. Le comité de transition peut adopter un reglement intérieur afin d-établir ses regles de
fonctionnement.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 168)

169. Lecomitédetransition peut former tout sous-comité pour I-étude de questions particuliéres,
déterminer leur mode de fonctionnement et en désigner lesmembres, dont la personne qui le préside.

Une personne qui n=est pas membre du comité peut également étre désignée membre d-un
sous-comite.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 169)

170. Leprésident du comitédetransition peut confier I-exercice de certainesfonctionsou I-étude
de toute question gquril indique a un ou plusieurs membres du comité, ou, le cas échéant, d-un sous-
comité.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 170)

171. Le comité de transition peut exiger de toute municipalité visée a l-article 5, de la
communauté urbaine ou de tout organisme de celles-ci la fourniture de renseignements ou la
production de dossiers ou de documents appartenant a la municipalité, a la communauté ou a
I-organisme et quil juge nécessaire de consulter.

Le premier alinéa sapplique également a I'égard des renseignements, des dossiers et des
documents relatifs a un régime de retraite visé al'article 7 détenus par tout administrateur d'un tel
régime ou par tout organisme public qui exerce en vertu delaloi uneresponsabilité al'égard duntel
régime.

(2000, c. 56, annexel, a. 171; 2001, c. 25, a. 290)

172. Le comité de transition peut exiger de toute municipalité visée a l-article 5, de la
communauté urbaine ou de tout organisme de celles-ci la production d:=un rapport relatif & une
décision ou aune affairereliée alamunicipalité, alacommunauté ou al-organisme et tombant dans
le domaine de contrdle du comité, concernant la situation financiere de la municipalité, de la
communauté ou de I:organisme ou concernant les effectifs ou toute personne a I-emploi de la
municipalité, de lacommunauté ou de Izorganisme.

(2000, c. 56, annexel, a. 172)
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173. Lesarticles171 et 172 sappliquent malgrélal oi sur l-acces aux documents des organismes
publics et sur la protection des renseignements personnels (L. R. Q. , chapitre A-2. 1).

Les membres du comité de transition ou de tout sous-comité ainsi que les employés du
comité sont tenus d=assurer laconfidentialité delzinformation et des renseignements obtenus en vertu
desarticles 171 et 172.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 173)

174. Lecomité detransition peut, lorsquil le juge nécessaire al-exercice de ses responsabilités,
utiliser les services d=un fonctionnaire ou employé d-une municipalité visee a l-article 5, de la
communauté urbaine ou de tout organisme de celles-ci. Le comité peut désigner Izemployé dont les
services sont nécessaires. Le comité et I'employeur doivent sentendre rel ativement aux coltsquele
comité doit verser pour l=utilisation de ces services. Toutefois, I:employeur doit mettre Izemployé
désigné a la disposition du comité a compter du moment indiqué par le comité, et cela malgré
[-absence d'entente relativement aux codts des services.

A défaut d-entente, le ministre peut, alademande du comité ou de l-employeur, désigner un
conciliateur pour aider les parties a trouver un accord. Le conciliateur agit comme sil avait été
désigné en vertu de l-article 468. 53 de la Loi sur les cités et villes (L. R. Q. , chapitre C-19)et
[-article 469 de cette loi sapplique, le cas échéant, compte tenu des adaptations nécessaires.

Lesfonctionnaires et employés ainsi détachés aupres du comité demeurent, selon le cas, a
I-emploi delamunicipalité, de lacommunauté urbaine ou de |zorganisme, sont rémunérés par leur
employeur et sont régis par les mémes conditions de travail pendant cette période d-assignation.

(2000, c. 56, annexel, a. 174; 2001, c. 25, a. 291)

175. Tout membre du conseil, fonctionnaire ou employé d-=une municipalité visée al:article 5, de
lacommunauté urbaine ou d-un organisme de celles-ci doit collaborer avec tout membre du comité
de transition, employé ou représentant agissant dans |-exercice de ses fonctions.

Aucune municipalité ou organisme visée au premier alinéa ne peut interdire ou autrement
empécher sesfonctionnaires ou employés de collaborer avec le comité detransition agissant dansle
cadre de samission ni prendre ou menacer de prendre quel que mesure disciplinaire contre ceux-ci
pour avoir collaboré avec le comité.

Lzarticle123 delaLoi sur lesnormesdutravail (L.R.Q., chapitre N-1.1) sapplique, compte
tenu des adaptations nécessaires, atout fonctionnaire ou employé qui croit avoir été victime dune
pratique interdite par le deuxieme alinéa.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 175; 2001, c. 25, a. 292)
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" 2. CResponsabilités du comité

176. Lecomitédetransition doit, dés qu-il est en mesure de lefaire apres la désignation de tous
sesmembres, constituer un comité consultatif formé des maires desmunicipalitésviséesal-article5
quil détermine. Le comité de transition peut soumettre au comité consultatif tout sujet sur lequel il
désire connaitre l-avis des maires des municipalités visées a lzarticle 5. Le comité consultatif peut
faire connaitre au comité de transition son avis sur toute question reliée au mandat de ce dernier.

Le comité de transition doit tenir au moins une réunion par mois avec le comité consultatif.
Tout membre du comité consultatif peut, en cas d-empéchement, étre remplacé par un membre du
conseil de lamunicipalité qu-il désigne.

Leréglement intérieur du comité detransition peut prescrirelesréglesdefonctionnement de
ce comité consultatif.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 176)

177. Toute décision par laquellelacommunauté urbaine, une municipalité mentionnée al-article 5
ou un organisme de celles-ci engage son crédit pour une période se prolongeant au-dela du 31
décembre 2001 doit étre autorisée par le comité de transition si elle est prise le ou apres le 15
novembre 2000.

Toute convention collective ou tout contrat de travail conclu ou modifié a partir du 15
novembre 2000 par la communauté urbaine ou une municipalité mentionnée a l-article 5 doit étre
autorisé par le comité de transition sil a pour effet d-augmenter les dépenses relatives a la
rémunération et aux avantages sociaux des fonctionnaires et employés.

Jusgu=a ce que le comité de transition soit formé, toute autorisation requise par le présent
article doit étre demandée au ministre.

Le comité de transition peut, en tout temps, approuver une décision, une convention
collective ou un contrat detravail al-égard duquel une autorisation est requise en vertu despremier,
deuxieme ou troisieme alinéas. L:=approbation du comité detransition est réputée constituer unetelle
autorisation.

(2000, c. 56, annexe |, a. 177; 2001, c. 25, a. 293)

178. Lecomitédetransition doit engager et rémunérer le personnel éectoral prescrit par laLoi
sur leséections et lesréférendums danslesmunicipalités (L. R. Q. , chapitre E-2. 2)pour lesfinsde
lapremiére éection généralealaville. Le comitédoit désigner lapersonne qui doit agir, aux finsde
cette élection, comme président d-élection.
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Sous réserve de toute autre disposition de laprésente loi ou de tout décret du gouvernement
prisen vertu del-article 9, le comité de transition, al-égard de cette é ection, exerce les pouvoirs et
assume les responsabilités que la Loi sur les élections et les référendums dans les municipalités
attribue au conseil d-une municipalite.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 178)

179. Lecomitédetransition doit, aux fins de la premiére élection générale de laville et de toute
élection partielletenue avant ladeuxieme él ection générale, procéder, selonlecas, al-éaboration de
ladivision de larrondissement en districts.

L e comité de transition doit procéder, avec l-aide du directeur général des é ections et avec
les données de la liste électorale permanente, a |-élaboration de la division du territoire de chaque
arrondissement en districts. La division de I-arrondissement en districts doit étre telle quril n=y ait
gu-un conseiller par district et ladélimitation doit respecter le plus possiblelescritéres mentionnés
aux articles 11 et 12 delaLoi sur les élections et les référendums dans les municipalités (L. R. Q.,
chapitre E-2. 2).

Ladivision élaborée par le comité en collaboration avec e directeur général des élections
doit étre soumise au ministre par le comité et n-a d-effet que si elle est adoptée, avec ou sans
modifications, par un décret du gouvernement pris en vertu de I=article 9.

(2000, c. 56, annexe |, a. 179; 2001, c. 25, a. 294)

180. Lecomitédetransition peut étudier les circonstances de lzengagement desfonctionnaires et
employés visés a l-article 7, fait apres le 15 novembre 2000, ains que la situation relative aux
employés detoute régieintermunicipal e al-égard desquel s lzentente intermunicipal e ne prévoit pasle
maintien de I-emploi dans I=une des municipalités parties a |-entente a l-expiration de celle-ci.

Le comité de transition peut faire a |-égard de ces fonctionnaires et employés toute
recommandation au ministre.

(2000, c. 56, annexe |, a. 180; 2001, c. 25, a. 295)

181. Lecomitédetransition doit, dansledélai prescrit par le ministre des Affaires municipaleset
delaMétropole, sentendre avec |-ensembl e des associ ations accréditées au sens du Code du travail
(L.R.Q., chapitre C-27), représentant les salariés al-emploi des municipalitésviséesal:article 5 et
de la communauté urbaine, sur les modalités relatives a l-intégration de ces salariés a titre de
membre du personnel de laville ou, selon le cas, de la Communauté métropolitaine de Montréal,
ainsi que sur les droits et recours de tout salarié qui se croit |ésé par |=application de ces modalités.
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Les parties peuvent en outre sentendre sur des conditions de travail accessoires a
Isintégration des salariés.

Une entente conclue en vertu du présent article ne peut prévoir des conditionsdetravail qui
impliquent des codts supérieurs a ceux qui découlent de I=application des conditions de travail
applicables le 20 décembre 2000 et ne peut avoir pour effet d-augmenter le niveau des effectifs.

Leministre peut, alademande du comité ou d-une association accréditée, accorder un délai
additionnel.

Les modalités relatives a lzintégration des salariés sont des dispositions relatives a
[-application du processus d-affectation prévu dansles conditions de travail applicablesou, adéfaut
d=un tel processus, qui permettent de leur attribuer un poste et un lieu de travail.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 181)

182. S aucune entente nsa été conclue sur l-ensemble des questions visées aux premier et
deuxieme alinéas de l-article 181 dans le délai prescrit par le ministre, le ministre des Affaires
municipaeset delaMétropole eninformeleministredu Travail et lesarticles125.16 a125.23 dela
Loi sur lzorganisation territoriale municipale (L.R.Q., chapitre O-9)sappliquent, compte tenu des
adaptations nécessaires.

Toutefois, le ministre du Travail peut, le cas échéant et sil |=estime appropri€, désigner un
médiateur-arbitre par mésentente ou groupe de mésententes relatives a la détermination des
modalités d-intégration concernant une catégorie d-=emploi ou un groupe de saariés.

(2000, c. 56, annexe |, a. 182; 2001, chapitre 25, a. 296)

183. Sousréserve de lzarticle 152, le comité de transition doit, dans le cadre de |=application des
articles 176.2 2 176.9 de la Loi sur l-organisation territoriale municipale (L.R.Q., chapitre O-9),
négocier avec toute association visée a lzarticle 176.2 de cette loi toute entente portant sur la
détermination des futures unités de négociation.

Toute telle entente ou toute décision du commissaire du travail rendue en vertu des articles
176.5 et 176.9 de cette loi lie aussi laville.

(2000, c. 56, annexe |, a. 183)

184. Le comité de transition doit également élaborer tout plan relatif a l-intégration des
fonctionnaires et employés des municipalitésviséesal-article 5 et delacommunauté urbaine qui ne
sont pas représentés par une association accréditée ainsi que les modalités relatives aux droits et
recours de I-employé qui se croit |ésé par |-application du plan d:intégration.

71



ChartedelaVille de Montréd

Tout plan visé au premier alinéa sapplique alaville des le 31 décembre 2001.

(2000, c. 56, annexe |, a. 184)

185. Le comité de transition doit nommer pour une durée maximale de cing ans le directeur
général, le greffier et le trésorier de laville.

Il peut créer les différents services de la ville et établir leurs champs d'activités. |l peut
nommer les directeurs de ces services, les directeurs adjoints ainsi que les autres fonctionnaires et
employés non représentés par une association accréditée et définir leurs fonctions.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 185; 2001, c. 25, a. 297)

186. Lecomitédetransition doit examiner lamise en place des structures de service requises par
laprésenteloi, notamment dansles arrondissements créés sur leterritoire qui constituait avant le 1%
janvier 2002 celui de la Ville de Montréal. Il peut faire a cet égard toute recommandation au
ministre.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 186)

186.1 Le comité de transition peut, dans le cadre de tout programme de départ assisté institué a
I'égard des fonctionnaires et employés des municipalités visées a l'article 5 et de la communauté
urbaine, conclure avec tout tel fonctionnaire ou employé toute entente nécessaire a la mise en
application du programme.

(2001, c. 68, a 135)

187. Le comité de transition doit examiner la specificité de l-arrondissement Ville-Marie
mentionné al-annexe |-B, notamment rel ativement alanature et au mode d-exercice des pouvoirs et
compétences gue la présente loi accorde aux arrondissements. Il peut faire a cet égard toute
recommandation au ministre.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 187)

188. [abrogé]

(2000, c. 56, annexe 1, a. 188; 2001, c. 25, a. 298)

189. Le comité de transition doit dresser le budget du premier exercice financier de la ville et

déterminer une formule qui permet de fixer la dotation de chacun des conseils d-arrondissement en

établissant notamment des éléments de péréguation entre les arrondissements et en tenant compte
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des services offerts en 2001 par chacune des municipalités locales mentionnées a l-article 5.

Il doit proposer un projet quant a toute résolution, parmi celles que les dispositions de la
section |1 du chapitre IV donnent le pouvoir d-adopter, sur laquelle est fondé le projet de budget.

(2000, c. 56, annexe |, a. 189; 2001, c. 25, a. 299)

190. Lecomitédetransitiondoit fairel-étude detout autre sujet ou exécuter tout autre mandat que
le gouvernement peut lui confier dans le cadre de samission.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 190)

191. Le comité de transition doit, au terme de son mandat ou lorsgue requis par le ministre,
transmettre au ministre un rapport de ses activités.

Le comité peut inscrire dans ce rapport, en plus des recommandations mentionnées au
présent chapitre, toute recommandation additionnelle qu-il estime nécessaire de porter al-attention
du gouvernement et ayant trait notamment :

1° aux limites des arrondissements de laville ;

2° aux difficultés rencontrées dans |-application de la présente loi et aux modifications
Proposées ;

3° aux dispositions spéciales gquil lui apparait utiles d:incorporer dans le cadre juridique
applicable alamunicipalité ou aux arrondissements.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 191)

192. Lecomitédetransition doit, en outre, fournir au ministre tout renseignement quril requiert
sur ses activites.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 192)

CHAPITRE VII
DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

193. Lescrutindelapremiéreélection généraledelaVilledeMontréal alieule4 novembre 2001
conformément alaL oi sur les éections et lesréférendums dansles municipalités (L.R.Q., chapitre
E-2.2).

(2000, c. 56, annexe 1, a. 193)
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194. Aux finsde déterminer si une personne ales qualités pour étre un électeur, un candidat ou
une personne habile avoter lors d-une é ection ou d:un référendum sur leterritoire de laville, toute
période pendant laguelle, avant la date d-entrée en vigueur de l-article 1, cette personne arésidé de
fagon continue ou non sur leterritoire dune municipalité visée al-article 5 ou aété propriétaire d-un
immeuble ou occupant d:-un établissement d-entreprise situé sur ce territoire vaut comme s elle
sétait écoulée depuis son début sur le territoire sur lequel elle doit se qualifier.

(2000, c. 56, annexe |, a. 194)

195. Lors de la premiére élection générale, un membre du conseil d=une municipalité visée a
I-article 5 peut étre mis en candidature, étre élu ou nommé membre du conseil de la Ville de
Montréal et cumuler les deux fonctions.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 195; 2001, c. 25, a. 300)

196. Leministre des Affaires municipales et de laMétropole déterminelelieu, ladate et I:heure
de la premiére séance du conseil. Si cette séance n-est pas tenue, le ministre en fixe une autre.

Le maire détermine le lieu, la date et I-heure de la premiere séance de tout consel
d-arrondissement. Si cette séance n-est pas tenue, le maire en fixe une autre.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 196; 2001, c. 25, a. 301; D1308-2001, a. 22)

196.1. Toute personne, nommee par le comité de transition ou intégrée a titre de membre du
personnel de la ville & un poste comportant I'exercice de fonctions nécessaires a la tenue d'une
seance du conseil delaville ou du conseil d'un arrondissement, ala prise d'une décision par un tel
consell ou al'accomplissement d'un acte qu'un tel consell peut poser avant ladate de la constitution
de la ville, est réputée, relativement a ces fonctions nécessaires exercées avant la date de la
constitution de laville, agir dans |'exercice de ses fonctions.

(D1308-2001, a 23)

197. Leconseil adopte, avec ou sans modification, le budget de |-exercice financier de 2002 dela
ville dressé par le comité de transition.

Le budget de la ville doit étre transmis au ministre des Affaires municipales et de la
Métropole dans les 30 jours de son adoption par le conseil.

Si, le 1er janvier 2002, le budget n'est pas adopté, le quart de chacun des crédits prévus au
budget dressé par le comité de transition est réputé adopté. 1l en est de méme le ler avril, le ler
juillet et le 1er octobre, si a chacune de ces dates le budget n'a pas été adopté.
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Letrésorier ou directeur desfinances dune municipalité mentionnée al=article 5 qui n-est pas
déatenu d-appliquer l-article 105.4 dela Loi sur lescités et villes (L.R.Q., chapitre C-19) ou une
disposition similaire delacharte de lamunicipalité est tenu de produire, avant I-adoption du budget
de la ville pour lzexercice financier de 2002, au moins |-état comparatif relatif aux revenus que
prévoit cet article 105.4.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 197; 2001, c. 25, a. 302; D1308-2001, a. 24)

197.1. Leconseil delavillepeut, par le premier reglement sur larémunération qu:il adopte en vertu
delaloi sur letraitement des @ usmunicipaux (L.R.Q., chapitre T-11.001), fixer toute rémunération
du maire, des présidents des arrondissements, des autres membres du conseil de la ville et des
conselllersd-arrondissement quelaville verse pour lesfonctions gu-ils ont exercées entre ladate du
début de leur mandat et le 31 décembre 2001. Le mode de fixation de cette rémunération peut
différer, relativement a cette période, de celui applicable acompter deladate delaconstitution dela
ville.

Larémunération versée a un éu en vertu du premier alinéa doit étre réduite d-un montant
€gal a celui de toute rémunération regue d-une autre municipalité locale au cours de la méme
période.

(2001, c. 25, a 303; 2001, c. 68, a. 136)

198. Lesarticles 149 a 151.7 ont effet jusgu-au 31 décembre 2011.

(2000, c. 56, annexe |, a. 198; 2001, c. 25, a. 304)

199. Leconseil delavilledoit, au plustard le 1% juin 2002, procéder alanomination du premier
président de |-Office de consultation publique institué par l=article 75 et al-adoption des reglements
visés al=article 79, au deuxiéme alinéa de l-article 82 et au deuxieme ainéa de |-article 83.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 199)

200. Sousréserve detoute disposition contenue dans un décret du gouvernement prisen vertu de
[-article 9, la Charte de la Ville de Montréal (1959-1960, chapitre 102) ainsi que toute disposition
particuliére régissant une municipalité visée al-article 5, al'exception de toute disposition ayant
pour objet, al'égard detoute telle municipalité, de valider ou deratifier un document ou un acte posé
ou visant a clarifier un titre de propriété ou a confirmer ou a accorder le pouvoir d'acquérir ou
d'aliéner unimmeuble en particulier, sont abrogées acompter deladate delaconstitutiondelaVille
de Montréal en vertu de lzarticle 1 de la présente loi.

(2000, c. 56, annexe |, a. 200; 2001, c. 25, a. 306)
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201. LeConsell desartsdelaVillede Montréal constitué par la présente annexe succede a celui
constitué par laLoi sur laCommunauté urbaine de Montréal (L.R.Q., chapitre C-37.2).A cettefin, le
Conseil en premier lieu mentionné assume les pouvoirs et obligations de l-autre.

Les membres et les employés du Conseil des arts constitué par laLoi sur la Communauté
urbaine de Montréal deviennent, sans autre formalité, les membres et |es employés du Conseil des
arts constitue par la présente annexe, aux mémes fonctions et avec les mémes droits et priviléges.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 201)

202. LeservicedepolicedelaVillede Montréal institué par |a présente annexe succede a celui
institué par laLoi sur laCommunauté urbaine de Montréal (L.R.Q., chapitre C-37.2).A cettefin, le
service en premier lieu mentionné assume les pouvoirs et obligations de lzautre.

Le directeur, les policiers et les autres fonctionnaires et employés du service de police
institué par la Loi sur la Communauté urbaine de Montréal deviennent, sans autre formalité, le
directeur, les policiers et les autres fonctionnaires et employés du service de police institué par la
présente annexe,
aux mémes fonctions et avec les mémes droits et privileges.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 202)

203.  L=entente intermunicipale prévoyant la constitution de la Régie intermunicipale de gestion
des déchets sur I=lle de Montréal prend fin le 31 décembre 2001. Larégie cesse ses activités et est
dissoute a cette date.

La Société intermunicipale de gestion et d-élimination des déchets (SIGED) inc. cesse ses
activités le 31 décembre 2001 et est dissoute a cette date.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 203; 2001, c. 25, a. 307)

204.  Lavillesuccede aux droits, obligations et charges delaRegieintermunicipal e de gestion des
déchetssur I:1le de Montréal et dela Société intermunicipal e de gestion et d-élimination des déchets
(SIGED) inc.

La ville devient, sans reprise d-instance, partie a toute instance, a la place de la régie
intermunicipale ou, selon le cas, de la société alaquelle elle succede.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 204; 2001, c. 25, a. 307)

205. Sont alacharge ou au bénéfice de I-ensembl e desimmeublesimposabl es du secteur formé du
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territoire, tel queil existait e 31 décembre 2001, des municipalités qui, acette date, étaient partiesa
I-entente constituant la Régie intermunicipal e de gestion des déchets sur I-lle de Montréal :

1° les dettes et toute catégorie de surplus de cette régie intermunicipal e ou de lasociété
visée al=article 203;

2° lesrevenusou les coltsrelatifs aune contestation judiciaire ou aun litige auquel est
partie la régie intermunicipale ou la société visée a lzarticle 203 ou, selon le cas, laville, a
I-égard d-un événement antérieur au 1 e janvier 2002 et se rapportant a cette régie
intermunicipale ou cette société.

Toutefois, lesrevenus ou les coltsrelatifs aune contestation judiciaire ou aun litigevisé au
paragraphe 2° du premier alinéa concernant un événement antérieur au 4 septembre 1997, sont
imputés exclusivement aux immeubl es imposables du secteur formé du territoire des municipalités
autres que lzancienne Ville de Montréal.

Lzimputation, parmi les immeubles imposables du secteur formé du territoire des
municipalités visées au premier ou au second alinéa, selon le cas, a lieu en proportion des
contributions financieres cumulatives de ces municipalités ala régie intermunicipale.

Dans le présent article:

1° la mention selon laquelle des dettes ou des codts sont a la charge d-iimmeubles
imposables d=un territoire signifie que les dépenses relatives a ces dettes ou colts doivent
étre financées par des revenus provenant exclusivement de ce territoire;

2° la mention selon laquelle des surplus ou des revenus sont au bénéfice d-immeubles
imposables d:un territoire signifie que le bénéfice de ces surplus ou revenus est réservé
exclusivement aux habitants et aux contribuables de ce territoire.

(2000, c. 56, annexe 1, a. 205; 2001, c. 25, a. 307; D1308-2001, a 25)

206. Lesreglements, résolutions, proces-verbaux et autres actesdelarégieintermunicipaleviseea
[-article 203 demeurent en vigueur jusgu-a ce que |l eurs objets soient accomplis ou jusqu-a ce qusils
soient remplacés ou abrogés conformément ala présente loi. |1s sont réputés émaner de laville.

(2000, c. 56, annexe |, a. 206; 2001, c. 25, a. 307)
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ANNEXE A
(article 3)

DESCRIPTION DESLIMITES DU TERRITOIRE DE LA VILLE DE MONTREAL

Leterritoire des anciennes Cités de Cote-Saint-Luc et de Dorval, del-ancien Village de Senneville et
des anciennes Villes d-Anjou, de Baie-d:Urfé, de Beaconsfield, de Dollard-des-Ormeaux, de
Hampstead, de Kirkland, de Lachine, de LaSalle, de L:Ile-Bizard, de L:Ile-Dorval, de Montréal, de
Montréal-Est, de Montréal-Nord, de Montréal-Ouest, de Mont-Royal, d-=Outremont, de Pierrefonds,
de Pointe-Claire, de Roxboro, de Sainte-Anne-de-Bellevue, de Sainte-Geneviéve, de Saint-L aurent,
de Saint-L éonard, deV erdun et de Westmount comprenant lesiles portant les numéros 504 et 506 du
cadastre delaparoisse de Sault-au-Récol et (Tle Perry), 1434 301, 1 745 454 (Haut fond Sergent) et
1 745 455 du cadastre du Québec et, en référence aux cadastres de la cité de Montréal (quartiers
Sainte-Marie, Saint-Jacques, Saint-Louis, Saint-Laurent, Saint-Antoine et Sainte-Anne), de la
municipalité de la paroisse de Montréal, des paroisses de Pointe-aux-Trembles, de Riviere-des-
Prairies, de Longue-Pointe, de Sault-au-Récollet, de Lachine, de Saint-Laurent, de Pointe-Claire, de
Sainte-Anne, de Sainte-Geneviéve et de I-Tle-Bizard, des villages de Hochelaga, de la Cote-de-la-
Visitation, de Cote-Saint-Louis, de Saint-Jean-Baptiste, de Cote-des-Neiges, de Pointe-Claire et de
Sainte-Genevieve et delaville de Lachine, leslotsou partiesdelots, lesblocs ou parties de blocs et
leurs subdivisions présentes et futures puis, en référence au cadastre du Québec, leslotset leurslots
successeurs ainsi gue les chemins, routes, rues, emprises de chemin de fer, iles, ilots, lacs, cours
d-eau ou parties d-iceux, letout renfermé dansleslimites ci-apres décrites, asavoir :partant du point
derencontre du prolongement versle sud delaligneest dulot 786 du cadastredelaville de Lachine
avec laligne médiane du fleuve Saint-Laurent (Lac Saint-Louis); dela, successivement, lesligneset
les démarcations suivantes :général ement vers|-ouest, successivement, laligne médiane dudit fleuve
jusqu=aune ligneirréguliére dansle lac Saint-Louis passant a mi-distance entre I:ile de Montréal et
lesiles Dowker et Perrot et contournant versl:zest I-ile Perrot, laditeligneirréguliére, uneautreligne
irréguliere dans ledit lac passant a mi-distance entre les dites iles jusqu-a sa rencontre avec le
prolongement versle sud delaligne séparant leslots 304 et 305 du cadastre delaparoisse de Sainte-
Annepuisuneligneirréguliére danslelac Saint-L ouis passant ami-distance entrel:ile de Montréal
et I-1le Perrot et se continuant dans e lac des Deux-M ontagnes, passant au sud-ouest des lots 332 et
333 du cadastre de |a paroisse de Sainte-Anne et au nord-est de I-ile Bellevue et de I-ile portant le
numeéro 1 577 470 du cadastre du Québec, jusgu-a sa rencontre avec une ligne paraléle alaligne
séparant leslots 21-1-1-5 et 22-2 du cadastre de la paroisse de Sainte-Anne et passant par un point
situé sur laligne sud-ouest dudit ot 22-2 (rive du lac des Deux-M ontagnes)aune distance de 3, 048
metres (10 pieds)au sud-est delaligne separant lesdits|ots, distance mesuréelelong delaligne sud-
ouest dudit lot 22-2 ; successivement vers le nord-ouest et |e nord-est, laligne médiane du lac des
Deux-Montagnes, contournant par le nord-est dans sa premiére section lesilesidentifiéespar leslots
1 577 470 et 1 577 474 du cadastre du Québec et les lots 2065, 2064 et1778 du cadastre de la
paroisse de Saint-Michel-de-V audreuil, jusqu-a sarencontre avec | e prolongement versle nord-ouest
delaligne passant a mi-distance entre l-ile Bizard et lesiles Roussin et Jésus ; généralement versle
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sud-est, ledit prolongement, ladite ligne passant a mi-distance entrelesditesiles puisuneautreligne
passant a mi-distance entrel-lle Bizard d-un cbté et I-ile Bigras, I:1le portant le numéro 1 082 681 du
cadastre du Québec, I-ile Verte et I:ile Ronde (ot 1 082 680 du cadastre du Québec), de lzautre coté,
le dernier trongon de cette ligne prolongée jusqu=alaligne médiane de lariviere des Prairies ; dans
des directions générales sud-est et nord-est, la ligne médiane de ladite riviére en descendant son
cours et en passant au sud-est del=ile Ronde (lot 1 082 680 du cadastre du Québec), del-ile Verte et
del-ile Pariseau, au nord-ouest de l-ile aux Chats (Iots 2632, 2633 et 2634 du cadastre de laparoisse
de Saint-L aurent)et au sud-est del-ile Paton jusgu=a sarencontre avec le prolongement versle nord-
ouest de laligne nord-est du lot 1 du cadastre de la paroisse de Saint-Laurent ; versle sud-est, ledit
prolongement jusqu-alarive sud-est delariviéredesPrairies ; généralement verslenord-est, larive
sud-est de ladite riviére jusqu-alaligne sud-ouest du lot 2 125 873 du cadastre du Québec ; versle
nord-ouest, laligne sud-ouest dudit lot qui joint I-ile de Montréal al-iledelaVisitation ; larive de
I-ile de la Visitation en suivant les contours de celle-ci dans le sens horaire jusqu-a la ligne brisée
limitant au nord-est le lot 2 125 873 du cadastre du Québec ; vers le sud-est, cette derniére ligne
briséejusgu-alarive sud-est delarivieredes Prairies; généralement versle nord-est, larive sud-est
deladiterivierejusgu=alaligne nord-est dulot 1 742 241 du cadastre du Québec ; danslarivieredes
Prairies, verslenord-ouest, e prolongement delaligne nord-est dudit lot jusgu-alaligne médiane de
ladite riviere en contournant par e sud-ouest I:ile du Cheval de Terre (lot 1 745 456 du cadastre du
Québec) ; généralement versle nord-est, laligne médiane de ladite riviére en descendant son cours
et en passant au nord-ouest desiles identifiées par les numéros 1 055 834, 1 055 899, 1 276 347, 1
276 348,1 276 349, 1 279 562 et 1 276 369 du cadastre du Québec et au sud-est des’les portant les
numéros 1 613 846 dudit cadastre et 194 a 200 du cadastre de laparoi sse de Saint-Francois-de-Sales
jusgu-a une ligne irréguliere passant a mi-distance entre I<ile Bonfoin (lot 177 du cadastre de la
paroisse de la Riviére-des-Prairies)et I<ile Bourdon (lot 190 du cadastre de la paroisse de Notre-
Dame-de-L-Assomption-de-Repentigny) ; vers l-est, cette derniére ligne passant a mi-distance
jusqu=a une ligne irréguliére passant a mi-distance entre I-ile Bonfoin et I-lle Serre (lot 191 du
cadastre de laparoisse de Notre-Dame-de-L-A ssomption-de-Repentigny) ; verslesud, cette derniere
ligne passant ami-distancejusgu-auneligneirréguliere passant a mi-distance entrel-ile de Montréal
et lesilesBourdon et Bonfoin ; versl-est, cette derniéreligne passant a mi-distance jusgu-a une autre
ligneirréguliere danslefleuve Saint-Laurent passant ami-distance entrel-ile de Montréal d-un cété
et les iles a I-Aigle (lot 197 du cadastre de la paroisse de Notre-Dame-de-L:=Assomption-de-
Repentigny), aux Asperges (lot 543 du cadastre de la paroisse de Varennes), Sainte-Thérése, au
Veau et Saint-Patrice de l-autre coté ; versle sud, cette derniéreligne passant a mi-distance jusqu-a
sarencontre avec le prolongement versl-est delaligne nord du lot 1 262 110 du cadastre du Québec
; verslzouest, ledit prolongement jusgu-alarive ouest du fleuve Saint-Laurent ; généralement versle
sud, larive ouest dudit fleuve jusqu-a laligne sud du lot 1 093 333 du cadastre du Québec ; vers
I-et, le prolongement de laligne sud dudit ot dansle fleuve Saint-Laurent et leslots 1 093 649 et 1
093 269 dudit cadastre jusgu-auneligneirréguliere dansledit fleuve passant ami-distance entrel-ile
deMontréal d-un coté et I:ile Dufault et les grandes battures Tailhandier de l-autre cbté ; versle sud,
cette derniére ligne passant a mi-distance jusgu-a sa rencontre avec le prolongement versl-est dela
ligne sud des lots 1 250 987, 1 250 985 et 1 250 986 du cadastre du Québec ; vers l:ouest, ledit
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prolongement et la ligne sud desdits lots ; vers le sud-ouest, la rive nord-ouest du fleuve Saint-
Laurent jusqu-alaligne sud-ouest du lot 1 362 951 du cadastre du Québec ; versle sud-est, laligne
sud-ouest des lots 1 362 951 et 1 560 050 dudit cadastre puis son prolongement jusqu=a laligne
meédiane du fleuve Saint-Laurent ; versle sud-ouest, laligne médiane dudit fleuve en remontant son
cours jusgu=a sa rencontre avec une ligne paralléle alalimite sud-ouest des terrains appartenant a
[-administration delaVoie maritime du Saint-Laurent et située aune distance de 45, 72 métres (150
pieds) au nord-est de cettelimite ; versle sud-est, laditeligne parallél e jusgu-a sarencontre avec une
ligne perpendiculaire sélevant sur lalimite sud-ouest desterrains appartenant al-administration de
laV oie maritime du Saint-Laurent aune distance de 457, 20 metres (1500 pieds)au nord-ouest dela
ligne nord-ouest du lot 312 du cadastre de la paroisse de Saint-Antoine-de-L ongueuil, cette distance
étant mesurée le long de la limite sud-ouest desdits terrains ; vers le sud-ouest, ladite ligne
perpendiculaire jusgu-alalimite sud-ouest desditsterrains ; versle sud-est, ladite limite jusqu-a sa
rencontre avec une ligne paralléle a la ligne nord-ouest du lot 312 dudit cadastre et situé a une
distancede9, 114 metres (30 pieds)au nord-ouest de celle-ci ; versle sud-ouest, laditeligne paralléle
jusgu-a la ligne médiane du fleuve Saint-Laurent ; enfin, généralement vers le sud-ouest, laligne
meédiane dudit fleuve en remontant son cours et en passant a l=est de I-ile des Soeurs, au sud de l-ile
aux Hérons et au nord de I<1le au Diable jusgu=au point de départ.

(2000, c. 56, annexe 1-A)

80



ChartedelaVille de Montréd
Annexe B

ANNEXE B
(article 10)

|-DELIMITATION DES ARRONDISSEMENTS DE LA VILLE DE MONTREAL
Arrondissement Anjou

Correspond au territoire de I-ancienne Ville d-Anjou.
Arrondissement Kirkland

Correspond au territoire de l-ancienne Ville de Kirkland distraction faite de trois parties du
parc-nature de Iz:Anse-a-1-=-Orme ci-apres décrites en premier, deuxiéme et troisiéme lieu.

1.Une partie du parc-nature del-Anse-&-1:-Orme:lapartiedu lot 179 du cadastre dela paroisse
de Pointe-Claire située sur leterritoire del-ancienne Ville de Kirkland entre le Chemin del-Anse-a-
[-Orme (partie du lot 179) et le Chemin Sainte-Marie (partie du lot 179); bornée successivement au
nord-est puis au sud-est par le Chemin de I:Anse-&-1-=Orme (partie du lot 179), au sud sur une
distance de 42, 36 métres par le Chemin Sainte-Marie (partie du lot 179), au sud-ouest sur une
distance de 80, 95 meétres puis sur une autre distance de 73, 64 metres par une autre partiedu lot 179,
puis al-ouest par une partie du lot 180 décrite ci-apres.

2.Une partie du parc-nature de I:Anse-&1-Orme : la partie du lot 179 du cadastre de la
paroisse de Pointe-Claire située sur leterritoire de I-ancienne Ville de Kirkland entre le Chemin de
[-Anse-a1-Orme (partiedulot 179), lelot 180 et lelot 62 du cadastre de la paroisse de Sainte-Anne.

3.Unepartiedu parc-nature del:-Anse-&|-=Orme :lapartie du lot 180 du cadastre delaparoisse
de Pointe-Clairesituée sur leterritoire de l-ancienne Villede Kirkland entrele Chemin del:Anse-a-
[:Orme (partie des lots 179 et 180) et le Chemin Sainte-Marie (partie du lot 180) bornée
successivement alzest par lapartie du lot 179 précédemment décrite en premier lieu, au sud par une
autre partie du lot 180 anciennement occupée par |-usine d-€puration delaVille de Kirkland sur une
distance de 84, 72 métres prise versl-ouest apartir d-un point situé sur une distance de 44, 47 metres
au sud du coin nord-est du lot 180, al=est par une ligne mesurant d-abord 25, 22 métresle long d-un
arc de cercle de 70, 10 métres de rayon puis 69, 20 métres puis 34, 88 métres, au sud par le Chemin
Sainte-Marie, al-ouest par une partie du lot 62 du cadastre de la paroisse de Sainte-Anne, au nord
par le Chemin de I:Anse-a-1-=Orme (parties des lots 179 et 180).

Arrondissement Montréal-Nord

Correspond au territoire de I-ancienne Ville de Montréal-Nord.
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Arrondissement Mont-Royal
Correspond au territoire de l-ancienne Ville de Mont-Royal augmenté de la partie du
territoiredel-ancienne Ville de Montréal limitée, ladite partie, au sud alarue Jean-Talon et alavoie
ferrée du Canadien Pacific et al-ouest, au nord et al=est par leslimites de l-ancienne Ville de Mont-
Royal.
Arrondissement Outremont
Correspond au territoire de Izancienne Ville d-Outremont.
Arrondissement Pointe-Claire
Correspond au territoire de I-ancienne Ville de Pointe-Claire.
Arrondissement Saint-L aurent
Correspond au territoire de I-ancienne Ville de Saint-Laurent.
Arrondissement Saint-L éonard
Correspond au territoire de I-ancienne Ville de Saint-L éonard.
Arrondissement Verdun
Correspond au territoire de I-ancienne Ville de Verdun.
Arrondissement Westmount
Correspond au territoire de I-ancienne Ville de Westmount.
Arrondissement Beaconsfield/Baie-d=Urfé
Correspond au territoire des anciennes Villes de Baie-d-Urfé et de Beaconsfield.

Arrondissement Cote-Saint-L uc/Hampstead/M ontr éal-Ouest

Correspond au territoire des anciennes Villes de Hampstead et de Montréal-Ouest et de
[-ancienne Cité de Coéte-Saint-L uc.

Arrondissement Dollard-des-Or meaux/Roxboro
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Correspond au territoire des anciennes Villes de Roxboro et de Dollard-des-Ormeaux.
Arrondissement Dorval/L=lle-Dorval

Correspond au territoire del-ancienne VilledeL:lle-Dorval et delzancienne Citéde Dorval.
Arrondissement LaSalle

Correspond au territoire de I-ancienne Ville de LaSalle.
Arrondissement Lachine

Correspond au territoire de I-ancienne Ville de Lachine.
Arrondissement L:le-Bizard/ Sainte-Geneviéve/ Sainte-Anne-de-Bellevue

Correspond au territoire des anciennes Villesde L=1le-Bizard, de Sainte-Anne-de-Bellevue et
de Sainte-Geneviéve, en gjoutant le parc agricole du Bois-de-la-Roche ci-aprés décrit en premier
lieu, six parties du parc-nature de I:Anse-a-1=Orme ci-apres décrites en deuxieme, troisiéme,
guatriéme, cinquieme, sixieme et septieme lieu, les Tles situées a Izouest du cap Saint-Jacques
correspondant aux lots 323 et 324 du cadastre de la paroisse de Sainte-Genevieve et qui sont
comprises dans le parc-nature du Cap-Saint-Jacques et d=une autre partie du parc-nature du Cap-
Saint-Jacques ci-apres décrite en huitieme lieu.

1. Parc agricole du Bois-de-la-Roche :unterritoire situé sur leterritoiredel-ancien Village de
Senneville et constitué des lots 1, 2, 4, 5 et 6A et d-une partie des lots 3, 6 et 7 du cadastre de la
paroisse de Sainte-Anne, letout tel que décrit au plan PR-11-20-1 préparé |e 20 décembre 1988 par
monsieur Jean-Paul Arsenault, arpenteur-géometre.

2. Une partie du parc-nature del-Anse-a-|-Orme :un territoire situé sur leterritoire del-ancien
Village de Senneville comprenant, en référence au cadastre de la paroisse de Sainte-Anne, les parties
deslots 1 et 2 identifiées au plan PR-8/80-10-3 daté du 31 octobre 1980 et préparé par J.-André
Laferriére, arpenteur-géomeétre.

3. Une partie du parc-nature de I-Anse-a-I-Orme :un territoire situé sur le territoire de
I-ancienne Ville de Pierrefonds comprenant, en référence au cadastre de la paroisse de Sainte-
Genevieve, lapartie des lots 224, 225, 226, 227, 228 et 229 située de part et d-autre du ruisseau de
[-Anse-a-1-Orme et du chemin du méme nom telle qu-identifiée au plan PR-8/80-10-2A daté du 31
octobre 1980, revise le 27 juillet 1983 et préparé par J.-André Laferriére, arpenteur-géometre.
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4. Une partie du parc-nature de I:-Anse-&1:Orme :un territoire situé sur le territoire de
I-ancienne Ville de Pierrefonds comprenant, en référence au cadastre de la paroisse de Sainte-
Genevieve, leslotsou parties delots situés au nord-ouest du boulevard Gouin identifiés au plan PR-
8/80-10-2A.

5. Une partie du parc-nature de I-Anse-a-1:Orme :la partie du lot 179 du cadastre de la
paroisse de Pointe-Claire située sur le territoire de I-ancienne Ville de Kirkland entre le Chemin de
[:-Anse-&1:Orme (partie du lot 179) et le Chemin Sainte-Marie (partie du lot 179); bornée
successivement au nord-est puis au sud-est par le Chemin del-Anse-&-1:Orme (partiedulot 179), au
sud sur une distance de 42, 36 métres par le Chemin Sainte-Marie (partie du lot 179), au sud-ouest
sur une distance de 80, 95 métres puis sur une autre distance de 73, 64 métres par une autre partie du
lot 179, puis al-ouest par une partie du lot 180 décrite ci-apres.

6. Une partie du parc-nature de I-Anse-&1:Orme :la partie du lot 179 du cadastre de la
paroisse de Pointe-Claire située sur le territoire de I-ancienne Ville de Kirkland entre le Chemin de
[-Anse-a1-Orme (partiedu lot 179), lelot 180 et lelot 62 du cadastre de la Paroisse de Sainte-Anne.

7.Une partie du parc-nature del:Anse-a-1:Orme:lapartie dulot 180 du cadastre delaparoisse
de Pointe-Claire située sur leterritoire delzancienne Ville de Kirkland entre le Chemin del:Anse-a&-
[-Orme (partie deslots 179 et 180) et le Chemin Sainte-Marie (partie 180) bornée successivement a
I-est par lapartie du lot 179 précédemment décrite en premier lieu, au sud par une autre partie du lot
180 anciennement occupée par |-usine d-épuration delaVilledeKirkland sur unedistance de 84, 72
metres prise vers |-ouest a partir d=un point situé sur une distance de 44, 47 metres au sud du coin
nord-est du lot 180, al=est par uneligne mesurant d-abord 25, 22 metreslelong d-un arc de cerclede
70, 10 métres de rayon puis 69, 20 métres puis 34, 88 métres, au sud par le Chemin Sainte-Marie, a
I-ouest par une partie du lot 62 du cadastre de la paroisse de Sainte-Anne, au nord par le Chemin de
[-Anse-&-1-=Orme (parties des lots 179 et 180).

8. Une partie du parc-nature du Cap-Saint-Jacques :un territoire situé sur le territoire de
I-ancienne Ville de Pierrefonds comprenant, en référence au cadastre de la paroisse de Sainte-
Genevieve, lz:ensemble des |ots et parties de |ots situés au nord-ouest du boulevard Gouin, soit les
lots230-1, 230-2, 231-1, 232-1, 232-2, 233, 234-1, 235A, 236, 236A, 236B, 236C, 237-1, 237-2-1,
237-4-1, 237-4-2, 237-4-3, 237-4-4, 237-4-5, 237-4-6, 237-4-7, 237-4-8, 237-4-9, 237-5-17, 237-5-
33, 237-7, 237-8 et une partie des lots 230, 231, 232, 234, 235, 237, 237-2, 237-3, 237-4, 237-5 et
237-6 ;ces lots ou parties de lots incluent le couvent des Sceurs de Sainte-Croix et des Sept-
Douleurs.

Arrondissement Pierrefonds/Senneville

Correspond au territoire de l-ancien Village de Senneville et de I-ancienne Ville de
Pierrefonds distraction faite du parc agricol e du Bois-de-la-Roche ci-aprés décrit en premier lieu, de
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trois parties du parc-nature de I-Anse-a-1:Orme ci-aprés décrites en deuxieme, troisieme et quatrieme
lieu, desiles situéesal-ouest du cap Saint-Jacques, correspondant aux lots 323 et 324 du cadastrede
la paroisse de Sainte-Geneviéve et qui sont comprises dans le parc-nature du Cap-Saint-Jacques et
d=une autre partie du parc-nature du Cap-Saint-Jacques ci-apres décrite en cinquieme lieu.

1.Parc agricole du Bois-de-la-Roche :unterritoire situé sur leterritoiredel-ancien Village de
Senneville et constitué des lots 1, 2, 4, 5 et 6A et d-une partie des lots 3, 6 et 7 du cadastre de la
paroisse de Sainte-Anne, letout tel que décrit au plan PR-11-20-1 préparé |e 20 décembre 1988 par
monsieur Jean-Paul Arsenault, arpenteur-géometre.

2 .Une partie du parc-nature de I-Anse-a&-1-:Orme : un territoire situé sur le territoire de
[-ancien Village de Senneville comprenant, en référence au cadastre de la paroisse de Sainte-Anne,
lespartiesdeslots 1 et 2 identifiées au plan PR-8/80-10-3 daté du 31 octobre 1980 et préparé par J.-
André Laferriére, arpenteur-géomeétre.

3. Une partie du parc-nature de I-Anse-a-I-Orme :un territoire situé sur le territoire de
I-ancienne Ville de Pierrefonds comprenant, en référence au cadastre de la paroisse de Sainte-
Geneviéve, lapartie deslots 224, 225, 226, 227, 228 et 229 située de part et d-autre du ruisseau de
[-Anse al-zOrme et du chemin de l:Anse-a-Iz-Ormetelle qu-identifiée au plan PR-8/80-10-2A daté du
31 octobre 1980, revisé le 27 juillet 1983 et prépare par J.-André Laferriere, arpenteur-géometre.

4. Une partie du parc-nature de I:Anse-&1-Orme : un territoire situé sur le territoire de
[-ancienne Ville de Pierrefonds comprenant, en référence au cadastre de la paroisse de Sainte-
Geneviéve, leslots et parties de lots situés au nord-ouest du boulevard Gouin tels que montrés au
plan PR-8/80-10-2A.

5. Une partie du parc-nature du Cap-Saint-Jacques : un territoire situé sur le territoire de
[-ancienne Ville de Pierrefonds comprenant, en référence au cadastre de la paroisse de Sainte-
Geneviéve, lzensemble des lots et parties de lots situés au nord-ouest du boulevard Gouin, soit les
lots230-1, 230-2, 231-1, 232-1, 232-2, 233, 234-1, 235A, 236, 236A, 236B, 236C, 237-1, 237-2-1,
237-4-1, 237-4-2, 237-4-3, 237-4-4, 237-4-5, 237-4-6, 237-4-7, 237-4-8, 237-4-9, 237-5-17, 237-5-
33, 237-7, 237-8 et une partie des lots 230, 231, 232, 234, 235, 237, 237-2, 237-3, 237-4, 237-5 et
237-6 ; ces lots ou parties de lots incluent le couvent des Soaurs de Sainte-Croix et des Sept-
Douleurs.

Arrondissement Ahuntsic/Cartierville

La partie du territoire de lzancienne Ville de Montréal délimitée au nord par lalimite dela
Villede Laval située au centre de lariviere des Prairies, al-est par lalimite de I-ancienne Ville de
Montréal-Nord jusqu-alavoieferrée du CN, lelong de cette voieferrée versl-ouest jusgu-al-avenue
Papineau, par I-avenue Papineau jusgu-au boulevard M étropolitain, par e boulevard Métropolitain
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versl-ouest jusgu-alalimite del-ancienne Ville de Saint-laurent, par cettelimitejusqu-alalimite de
I-ancienne Ville de Pierrefonds, par cettelimitejusqu-alalimitedelaVilledeLaval, au centredela
riviere des Prairies.

Arrondissement Cote-des-Neiges/Notre-Dame-de-Grace

La partie du territoire de I-ancienne Ville de Montréal délimitée au nord par la limite de
[-ancienne Ville de Mont-Royal depuislalimite del:ancienne Cité de Céte-Saint-L uc jusqu-alarue
Jean-Talon, larue Jean-Talon vers lzest jusgu-alalimite de l-ancienne Ville d-=Outremont, par cette
limite et son prolongement jusqu-au chemin Remembrance, par |e chemin Remembrance jusgu-ala
limite de I-ancienne Ville de Westmount, par cette limite nord, ouest et sud jusgu=a lzautoroute 20,
par |-autoroute 20 versl:ouest jusqu-alarue Pullman, par larue Pullman jusgu-alacrétedelafaaise
Saint-Jacques, le long de cette créte jusgu-au point de rencontre du boulevard Sainte-Anne-de-
Bellevue et de lalimite de I-ancienne Ville de Montréal-Ouest, par cette limite jusqu=alalimite de
[-ancienne Cité de Coéte-Saint-Luc, par cette limite jusgu-a la limite de I-ancienne Ville de
Hampstead, par cette limite sud, est et nord jusqu:a lalimite de I-ancienne Cité de Cote-Saint-Luc,
par cette limite jusgu-alalimite de I-ancienne Ville de Mont-Royal.

Arrondissement Mer cier/Hochelaga-M aisonneuve

La partie du territoire de I-ancienne Ville de Montréal délimitée au nord par la limite de
I-ancienneVillede Saint-L éonard, delarue Lacordairejusqu-alalimitedel-ancienne Villed-Anjou,
par cettelimitejusqu-alalimite del-ancienne Ville de Montréal-E<t, par cettelimitejusqu-au fleuve
Saint- Laurent, par lefleuve Saint-Laurent versl-ouest jusgu-auneligne perpendiculaire au point de
rencontre de la rue Notre-Dame et de la voie ferrée du CP, le long de cette ligne jusqu-a la voie
ferrée du CP, par la voie ferrée du CP jusgu=a la rue Sherbrooke, par larue Sherbrooke vers |-est
jusgu-alarue Dickson, par larue Dickson jusgu-alarue Lacordaire, par larue Lacordairejusqu-ala
limite de I-ancienne Ville de Saint-L éonard.

Arrondissement Plateau Mont-Royal

Lapartieduterritoiredel'ancienne Ville de Montréal limitée au nord et au nord-est alavoie
ferrée du Canadien Pacific, delalimiteest del'ancienne Ville d'Outremont jusqu'alarue Sherbrooke
; larue Sherbrooke versle sud-ouest jusqu'alarue University ; larue University verslenord jusgu'a
I'avenue des Pins; I'avenue des Pinsversle nord-est jusgu'al'avenue du Parc ; I'avenue du Parc vers
le nord jusgu'a I'avenue Mont-Royal ; I'avenue Mont-Royal vers I'ouest jusqu'a la limite est de
['ancienne Ville d'Outremont ; cette limite versle nord jusgu'ala voie ferrée du Canadien Pacific.

(2001, c. 25, a. 308)

Arrondissement Rosemont/Petite-Patrie
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La partie du territoire de I-ancienne Ville de Montréal délimitée au nord par la limite de
I-ancienne Ville de Saint-L éonard, dela24°® Avenuejusqu-alarue L acordaire, par larue Lacordaire
jusqu:a la rue Dickson, par larue Dickson jusgu-a la rue Sherbrooke, par la rue Sherbrooke vers
I-ouest jusqu-alavoie ferrée du CP, le long de cette voie ferrée jusqu=alalimite de I-ancienne Ville
d-Outremont, par cettelimite jusgu-alavoieferrée du CPau nord, lelong de cette voieferréejusgura
larue Jean-Talon, par larue Jean-Talon vers|=est jusgu-al-avenue Papineau, par |-avenue Papineau
jusgu-a la rue Bélanger, parlarue Bélanger jusqu-a la 24° Avenue, par la 24° Avenue jusqu-a la
limite de lzancienne Ville de Saint-L éonard.

Arrondissement Sud-Ouest

Lapartiedu territoire del'ancienne Ville de Montréal limitée au nord alacréte delafalaise
Saint-Jacques depuis le point de rencontre du boulevard Sainte-Anne-de-Bellevue avec la limite
nord-est de I'ancienne Ville de Montréal-Ouest jusgu'a la rue Pullman ; généralement vers |'et,
successivement la rue Pullman jusqu'a l'autoroute 20, ladite autoroute jusgu'a la limite sud de
I'ancienne Ville de Westmount, ladite limite sud jusgu'a la voie ferrée du Canadien Pacific puisle
long de cettevoieferréejusqu'alarue Guy ; verslesud, larue Guy jusqu'alarue Notre-Dame; vers
le nord-est, la rue Notre-Dame jusgu'a l'autoroute Bonaventure ; généralement vers le sud,
['autoroute Bonaventure jusgu'au pont Victoria ; le pont Victoriavers I'est jusqu'alarive ouest du
fleuve Saint-Laurent ; successivement vers le sud et le sud-ouest, larive du fleuve Saint-Laurent
jusgqu'alalimite entre lesanciennes Villes de Montréal et de Verdun ; généralement versl'ouest, la
limite séparant I'ancienne Ville de Montréal desanciennesVillesde Verdun et de LaSallejusgu'ala
limite entrelesanciennes Villesde Montréal et de Lachine; cette derniére limite versle nord-ouest
jusqu'alalimite sud del'ancienneVille de Montréal-Ouest ; enfin, versle nord-ouest, lalimite nord-
est de I'ancienne Ville de Montréal-Ouest jusqu'au boulevard Sainte-Anne-de- Bellevue.

(2001, c. 25, a. 308)
Arrondissement Ville-Marie

La partie du territoire de l'ancienne Ville de Montréal limitée au nord au chemin
Remembrance, delalimite nord-est del'ancienne Ville de Westmount jusqu'au prolongement versle
sud de la limite ouest de I'ancienne Ville d'Outremont ; vers le nord, ledit prolongement ;
successivement vers I'est et le nord, les limites sud et est de I'ancienne Ville d'Outremont jusqu'a
['avenue Mont-Royal ; généralement versl'est, I'avenue Mont-Royal jusgu'al'avenue du Parc ; vers
lesud, I'avenue du Parc jusgu'al'avenue des Pins ; versle sud-ouest, |'avenue des Pinsjusqu'alarue
University ; verslesud, larue University jusqu'alarue Sherbrooke; larue Sherbrooke verslenord-
est jusgu'alavoieferrée du Canadien Pacific ; successivement versle sud-est et lesud, lavoieferrée
du Canadien Pacific jusqu'alarue Notre-Dame; versle sud-est, perpendiculairement alarive nord-
ouest du fleuve Saint-Laurent, unelignedroite jusqu'aladiterive ; versle sud-est, unelignedroite de
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facon ainclure lesiles Notre-Dame et Sainte-Hélene, jusgu'alalimite séparant I'ancienne Ville de
Montréal del'ancienneVillede Longueuil ; verslesud-ouest, partie de lalimite séparant |'ancienne
Villede Montréal desanciennesVillesde Longueuil et de Saint-Lambert jusqu'au pont Victoria; le
pont Victoria vers I'ouest jusqu'a l'autoroute Bonaventure ; généralement vers le nord-ouest,
['autoroute Bonaventure jusgu'alarue Notre-Dame ; larue Notre-Dame vers e sud-ouest jusqu'ala
rue Guy ; larue Guy vers le nord jusgu'a la voie ferrée du Canadien Pacific ; généralement vers
I'ouest, ladite voie ferrée jusqu'a la limite est de I'ancienne Ville de Westmount ; enfin,
successivement vers le nord et le nord-ouest, lalimite de I'ancienne Ville de Westmount jusgu'au
chemin Remembrance.

(2001, c. 25, a. 308)
Arrondissement Villeray/Saint-Michel/Par c-Extension

Lapartieduterritoire del-ancienne Ville de Montréal délimitée au nord par lavoieferréedu
CN, de l-avenue Papineau jusqu=alalimite de l-ancienne Ville de Montréal-Nord, lelong de cette
limite jusqu-a lalimite de |-ancienne Ville de Saint-L éonard, par cette limite versle sud jusgu-ala
24° Avenue, par la 24° Avenue jusgu=a la rue Bélanger, par la rue Bélanger vers |zouest jusgu-a
l-avenue Papineau, par l:avenue Papineau jusgu-a la rue Jean-Talon, par la rue Jean-Talon vers
I-ouest jusqu-alavoie ferrée du CP, le long de cette voie ferrée jusqu=alalimite de I-ancienne Ville
d-Outremont, par cette limite jusqu=alalimite de I-ancienne Ville de Mont-Royal, par cette limite
vers le nord jusgqu=au boulevard Métropolitain, par le boulevard Métropolitain vers l-est jusqu-a
[-avenue Papineau, par l:avenue Papineau jusgu-a lavoie ferrée du CN.

Arrondissement Riviére-des-Prairies/Pointe-aux-Trembles/M ontr éal-Est

Correspond au territoire de Izancienne Ville de Montréal-Est et de la partie du territoire de
I-ancienne Ville de Montréal délimitée au nord par lalimitedelaVille de Laval et située au centre
delariviere des Prairies, par cette limite jusqu-au fleuve Saint-Laurent, par le fleuve Saint-Laurent
jusgu-alalimite del-ancienne Ville de Montréal -Est, par cette limitejusqu-alalimite de l-ancienne
Villed-Anjou, par cettelimitejusqu-alalimite del-ancienne Ville de Montréal-Nord, par cettelimite
jusqu=alalimite delaVille de Laval.
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[ -NOMBRE DE CONSEILLERS PAR ARRONDISSEMENT
Dorval/Llle-Dorval

Mont-Royal

Kirkland

Westmount

Outremont
L-Tle-Bizard/Sainte-Geneviéve/Sainte-Anne-de-Bellevue
Beaconsfield/Baie-d-Urfé

Pointe-Claire

Anjou

Cote-Saint-L uc/Hampstead/M ontréal -Ouest
Dollard-des-Ormeaux/Roxboro

Verdun

Pierrefonds/Senneville

Saint-Léonard

Saint-Laurent

Montréal-Nord

LaSalle

Lachine

Riviere-des-Prairi es/Pointe-aux-Trembles/M ontréal -Est
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Ville-Marie

Sud-Ouest

Plateau Mont-Royal
Mercier/Hochelaga-Mai sonneuve
Ahuntsic/Cartierville
Rosemont/Petite-Patrie
Villeray/Saint-Michel/Parc-Extension

Cote-des-Neiges/Notre-Dame-de-Gréace

(2000, c. 56, Annexe |-B; 2001, c. 25, a. 308)
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ANNEXE C
(dispositions édictées en vertu de | article 9)

CHAPITRE |
ORGANISATION DE LA VILLE

SECTIONI
POUVOIRS GENERAUX DE LA VILLE

1 La ville peut conclure toute entente pour confier, en tout ou en partie, I'administration,
I'exploitation ou la gestion, en son nom, des biens lui appartenant ou dont elle a lI'usage et des
programmes ou des services qui relévent de sa compétence a I'exception de ceux relatifs a la
circulation, lapaix, I'ordre public, la décence et les bonnes maoaurs.

Les articles 573 et 573.1 de la Loi sur les cités et villes (L.R.Q., chapitre C-19) ne
sappliquent pas aux ententes visées au premier alinéalorsqu'elles sont relatives aux loisirsou ala
vie communautaire, si elles sont conclues avec des organismes a but non lucratif aqui laville est
autorisee a verser des subventions.

(D1308-2001, a.26)

2. Laville peut conclure une entente avec |la Chambre de commerce du Montréal métropolitain
ou une personne morale danslaquelle celle-ci posséde desintéréts ou une participation majoritaires.

1° pour lui céder, en exclusivité, ledroit d'exploiter, avec ou sans condition, |es espaces
de stationnement sur rue appartenant alaville et dont |'utilisation est tarifée;

2° pour lui céder ou lui louer, en exclusivité, avec ou sans condition, des espaces de
stationnement hors rue appartenant alaville, dont I'utilisation est tarifée;

3° pour lui céder, en exclusivité, le droit de percevoir les droits exigibles pour
['utilisation des espaces de stationnement ainsi cédés ou loués.

Malgré laLoi sur I'interdiction de subventions municipales (L.R.Q., chapitre I-15), laville
peut également:

1° garantir, avec |'autorisation du ministre des Affairesmunicipales et delaMétropole,
la dette contractée auprés d'un tiers par |I'organisme mentionné au premier alinéa aux fins du
paiement des droits que lui acédéslaville jusgu'aconcurrence d'un montant maximal de 40 000 000
$; toutefois I'organisme doit rétrocéder alaville lesdroits qu'elle lui acédés dansle casouletiers

91



ChartedelaVille de Montréd
Annexe C

exerce sa garantie; ce montant est réduit annuellement selon le remboursement de la dette
contracteée;

2° donner ou préter de I'argent a cet organisme a méme les sommes percues en
application du paragraphe 10.1° del'article 113 delaloi sur I-aménagement et |-urbanisme (L.R.Q.,
chapitre A-19.1) et aux fins qui y sont prévues.

Les droits conférés a cet organisme al'égard des espaces de stationnement sur le domaine
public en vertu du premier alinéa sont insaisissables, sauf par la ville, et inaliénables, sauf s
I'aliénation est en faveur delaville.

Sous réserve des droits cédés par I'entente, la ville conserve a I'égard des espaces de
stationnement visés au premier alinéatous|es pouvoirs quelacharte ou toute autreloi lui accorde, y
compris celui de voir a I'application des réglements pris en vertu de celles-ci. Sans limiter la
généralité de ce qui précede, laville conserve le pouvair:

1° d'établir le tarif des droits exigibles pour I'utilisation des espaces de stationnement
Vises par I'entente;

2° d'imposer une amende a qui congue stationne ou immobilise son véhicule dansuntel
espace sans payer les droits établis ou contrairement a toutes autres normes réglementaires et dela
percevoir;

3° d'autoriser toute personne a construire, établir ou exploiter des garages ou parcs de
stationnement.

L-article 107.9 de la Loi sur les cités et villes (L.R.Q., chapitre C-19) et I-article 217
sappliguent al'organisme avec lequel laville conclut I'entente prévue au premier alinéa.

(D1308-2001, a.26)
3. Nul ne peut, sans l-autorisation de laville, utiliser de quelque fagon que ce soit :

1° le nom delaville, d=un arrondissement, d-un service municipal ou d=un organisme
mandataire de la ville ou un nom susceptible d-étre confondu avec ce nom, son écusson, blason,
drapeau, armoiries ou symbole graphique;

2° le nom de la Communauté urbaine de Montréal ou d=une municipalité mentionné a
I-article 5 del-annexe delaL oi portant réforme del-organisation territoriale municipale desrégions
métropolitaines de Montréal, de Québec et de I-Outaouais (2000, chapitre 56), d-un de ses services
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ou d-un de ses organismes mandataires ou un nom susceptible d-étre confondu avec ce nom, son
écusson, blason, drapeau, armoiries ou symbole graphique.

Quiconque contrevient au présent article commet uneinfraction et est passible d-une amende
n=excédant pas 1 000 $ si le contrevenant est une personne physique et 2 000 $ sil est une personne
morale. Pour une récidive, ces amendes maximales peuvent étre portées au double.

(D1308-2001, a.26)

4, Laville peut pour touteslesfins de sacompétence et notamment dansle but defavoriser le
développement culturel, économique et socia delaville et de sescitoyens, négocier ou conclure une
entente avec un organisme représentant ou administrant des collectivités locales ou régionales,
canadiennes ou étrangeres.

(D1308-2001, a.26)

5. La ville peut faire partie d'associations ou de groupes de personnes ou d'organismes
représentant ou administrant des collectivités locales ou régionales, canadiennes ou étrangeres, et
participer aleurs activités.

(D1308-2001, a.26)

6. Laville est autorisée arefuser de transiger avec toute personne ou entreprise qui détient un
intérét d'un type défini par résolution du conseil, dans |a fabrication, |'entreposage ou |e transport
d'armements nucl éaires ou de composants spécifiques d'armes nucléaires ou danslarechercheenla
matiere, et a exclure une telle personne ou entreprise des soumissions publiques.

Préalablement ala mise en application du premier alinéa, larésolution du conseil doit étre
publiée une fois dans un journal circulant danslaville.

Aux fins du présent article, les expressions armes nucléaires et armements nucléaires
signifient les bombes atomiques ou thermonucléaires ainsi que les missiles ou autres dispositifs
destinés spécifiquement ales transporter.

(D1308-2001, a.26)

7. La ville peut, pour favoriser I'accueil, |'établissement ou le maintien sur son territoire
d'organismes internationaux gouvernementaux ou non gouvernementaux, créer ou participer atout
fonds de dével oppement international destiné alapromotion delaville comme centreinternational.

(D1308-2001, a.26)
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8. Malgré laLoi sur I'interdiction de subventions municipales (L.R.Q., chapitre 1-15), laville
peut:
1° participer atitre de membre ou fournir un apport au Centre d'expertise et de recherche

en infrastructures urbaines pour la mise en oauvre de projets de recherche, de dével oppement ou
d'expérimentation ayant trait a la réhabilitation et au renouvellement des infrastructures de son
territoire;

2° participer atitre de membre, d'actionnaire ou de commanditaire, selonle cas, dansdes
organi smes ou soci étés engagés dansladiffusion et lacommercialisation de procédés ou innovations
technol ogiques congus ou développés par le Centre d'expertise et de recherche en infrastructures
urbaines.

(D1308-2001, a.26)

0. Malgré laLoi sur I'interdiction de subventions municipales (L.R.Q., chapitre I-15), laville
peut, pour favoriser le développement économique de laville:

1° créer, seule ou en association avec toute personne morale, une personne morale
chargée:

a) de promouvoir le développement économique de laville;
b) de favoriser I'implantation et le maintien des entreprises sur son territoire;
2° participer ou sassocier a toute personne morale poursuivant une fin mentionnée au

paragraphe 1° du premier alinéa.

Laville peut, al'égard d'une personne morale visee au premier alinéa, se prévaloir, compte
tenu des adaptations nécessaires, des dispositions de |-article 228.

(D1308-2001, a.26; 2002, c. 37, a. 48)

10.  MalgrélaLoi sur lsinterdiction de subventions municipales (L.R.Q., chapitre 1-15), laville
peut:

1° participer atitre de membre ou fournir un apport a un organisme ou a une personne

morale voués alamise en ceuvre de projets de recherche, de dével oppement ou d-expérimentation
ayant trait ala décontamination des sols ou a la réhabilitation des sites;
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2° participer atitre de membre, d-actionnaire ou de commanditaire, selon le cas, dans
des organismes ou personnes moral es engagés dansladiffusion et lacommercialisation de procédés
ou innovations technol ogiques congus ou développés par un organisme ou une personne morale
visés au paragraphe 1°.

(D1308-2001, a.26)

11.  Lavillepeut constituer, conformément alapartie IA delaLoi sur lescompagnies (L.R.Q.,
chapitre C-38), une compagnie dont |'activité consiste principalement afournir aautrui tous services,
avis, matiéres, matériaux et équipement relatifs a tout domaine relevant de sa compétence.

(D1308-2001, a.26)

12.  Laville ou une compagnie viseée a l'article 11 peut, conformément a la loi, conclure une
entente relative a l-exercice de sa compétence avec une personne, un gouvernement, l-un de ses
ministéres, une organisation internationale ainsi qu-avec tout organisme de ce gouvernement ou de
cette organisation ou avec tout autre organisme public. Elle peut exécuter l-entente et exercer les
droits et remplir les obligations qui en découlent, méme a |-extérieur de son territoire.

(D1308-2001, a.26)

12.1. Lavillepeut conclure avec lapersonne morale connue sousle nom de Quartier international
de Montréal toute entente concernant laréalisation et le financement de travaux sur lapartie de son
territoire connue sous le nom du Quartier international de Montréal.

L e gouvernement peut étre partie a une entente prévue au premier alinéa.

(2002, c. 77, a. 17)

SECTION 11
CONSEIL, MAIRE, CONSEILLERS ET COMMISSIONS DU CONSEIL

13. Lemaire représentelaville en toutes fonctions honorifiques.

(D1308-2001, a.26)

14. Lemairesoumet, quand il lejuge a propos, des observations et des suggestions au conseil et
au comité exécutif.

(D1308-2001, a.26)
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15.  Lespouvoirs mentionnés aux articles 52, 53 et 323 delaLoi sur lescités et villes (L.R.Q.,
chapitre C-19) ainsi qu-aux articles 22 et 23 del-Annexel delaLoi portant réforme del-organisation
territoriale municipal e des régions métropolitaines de Montréal, de Québec et de |-Outaouais (2000,
chapitre 56) sont attachés exclusivement a la fonction de maire et ne peuvent étre exerces par le
maire suppl éant.

Undéai de sept jours s applique au greffier delaville en remplacement du délai de quatre-
vingt-seize heures prévu au premier alinéade |’ article 53 delaLoi sur lescités et villes.

(D1308-2001, a.26; 2002, c. 37, a. 49)

16.  Outre la rémunération de base prévue par la loi, la ville peut, par reglement, fixer une
rémunération additionnelle pour la fonction de chef de I'opposition et pour celle de leader de la
majorité, qu'exerce un de ses membres au sein de laville.

LesdispositionsdelaLoi sur letraitement des @ us municipaux (L.R.Q., chapitre T-11.001)
sappliguent al'égard de laremunération additionnelleainsi fixée commesi lesfonctionsde chef de
I'opposition et de leader de la majorité étaient des fonctions particuliéres au sens de cette loi.

Leleader delamgjorité est le conselller désigné par le parti politique dont sont membresle
plus grand nombre de conseillers au sein du conseil de laville.

Le chef del'opposition est |e conseiller désigné par le parti politique dont sont membres le
deuxieme plus grand nombre de conselllers au sein du conseil de la ville; s plusieurs partis
politiques setrouvent dans cette situation, le chef del'opposition est e conselller désigné par |e parti
qui arecu le plus grand nombre de votes.

Pour chacune des désignations prévues aux troisieme et quatrieme alinéas, un avis doit étre
déposé au consell par un conselller du parti politique qui afait ladésignation. Cette désignation peut
étre modifiée en tout temps.

(D1308-2001, a.26)

17. Le conseil, un conseil d-arrondissement ou le comité exécutif, dans les limites de sa
compétence, peut autoriser un membre du conseil, d-un conseil d-arrondissement, du comité exécutif
ou un fonctionnaireasigner, au nomdelaville, les contrats, actes ou documentsdont il déterminela
nature par résolution.

(D1308-2001, a.26)
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18.  Lavillepeut, par reglement, prévoir aquelles conditionslefait pour un membre du conseil,
d-=un conseil d-arrondissement, du comité exécutif ou d'une commission de ne pas assister a une
séance ou de ne pas remplir son obligation d'y voter entraine laréduction de sarémunération ou de
son alocation et prévoir les regles de calcul de cette réduction.

(D1308-2001, a.26)

19. La ville peut adopter un reglement relatif a la gouverne et a la régie interne d'une
commission.

Elle peut notamment, par ce réglement:

1° prescrire la durée de la période de questions lors d'une séance publique d'une
commission, le moment ou elle alieu et la procédure a suivre pour poser une question; et

2° obliger unecommission alui transmettre chague année, al'époque qu'il détermine, un
rapport de ses activités au cours du dernier exercice financier.

(D1308-2001, a.26)

20.  Jusgu=al-entréeen vigueur d-un reglement établissant lesregles de régieinterne des séances
du conseil de laville, le Réglement sur la procédure d-assembl ée et les régles de régie interne du
consell (R.R.V.M., C-8.1) sappliquent a une séance du conseil de la ville compte tenu des
adaptations nécessaires.

(D1308-2001, a.26)

SECTION |11 , ,
COMMISSION DE LA SECURITE PUBLIQUE

21. Lacommission de la sécurité publigue peut, par résolution, décider de faire au comité
exécutif, plutdt qu'au consell, les recommandations qu'elle juge confidentielles et qui concernent
directement la prévention, la détection et la répression du crime ou desinfractions aux lois.

(D1308-2001, a.26)

22.  Lecomitéexécutif peut rendre accessible au public une recommandation confidentielle qui
lui a été faite par la commission de la sécurité publique ainsi que l'avis et I'analyse qui
['accompagnent.

(D1308-2001, a.26)
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23.  Malgré l'article 83 de la Loi sur I'acces aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels (L.R.Q. chapitre A-2.1), nul n'aledroit d'éreinforméde
I'exi stence ou de recevoir communication d'un renseignement le concernant et contenu danstout ou
partie d'un livre, registre ou document relatif a une matiere ayant fait ou devant faire I'objet d'une
discussion lors d'une séance a huis clos de la commission de la sécurité publique et concernant
directement la prévention, la détection et larépression du crime ou des infractions aux lois.

(D1308-2001, a.26)

SECTION IV
COMITE EXECUTIF

24.  Le maire peut nommer au plus huit conseillers dont la responsabilité est d-assister les
membres du comité exécutif atitre de conseiller associé.

Le maire peut en tout temps remplacer un conseiller associé.

Un conseiller associé ne siege pas au comité exécutif.

(D1308-2001, a.26)

SECTION V )
FONCTIONNAIRES ET EMPLOYESDE LA VILLE

* 1 C Dispositions générales
25.  Lestitresofficiels sous lesquels sont désignés les directeurs de service ou les responsables

d=unitésadministrativesdelaville désignent aussi, lorsqu'ils agissent aleur place, leursassistants ou
toutes personnes diment autorisées a les remplacer.

(D1308-2001, a.26)

26. Lavillepeut, par reglement, établir les services et organismesdelaville chargés d'appliquer
la présente loi; elle peut les fusionner, les abolir ou les remplacer mais elle ne peut fusionner,
remplacer ni abolir le Bureau du vérificateur général.

La mention spécifique d'un directeur, service ou organisme dans la présente loi, dans un

réglement édicté ou une résolution adoptée en vertu de la présente loi et dans une convention, un
contrat, un formulaire ou un document établis en application delaprésenteloi, sentend, sil y alieu,
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de tout autre directeur, service ou organisme que la ville peut, en vertu du premier alinéa, avoir
chargé d'appliquer la disposition alaguelle cette mention se rapporte.

A desfins administratives, le Bureau du vérificateur général et |aCommission des services
électriques sont considérés comme des services, et le vérificateur général delaville et le président
delaCommission des services él ectriques prennent rang parmi les directeurs de servicesdelaville.

(D1308-2001, a.26)
27.  Leconsell delaville nomme un secrétaire pour chaque arrondissement.
Ce secrétaire possede, compte tenu des adaptations nécessaires et pour les fins des

compétences du conseil d'arrondissement, les pouvoirs et doit exécuter lesdevoirsdu greffier d'une
municipalité prévus par toute loi.

(D1308-2001, a.26; 2001, c. 68, a. 137)

28.  Laville peut mandater un fonctionnaire de la ville pour faire devant les tribunaux la
déclaration delaville, lorsgu'elley est assignée commetiers-saisie, et y déposer les deniers dus au
sais par laville, suivant I'ordonnance du tribunal.

" 2 C Régimes deretraite

29.  Sousréserve des dispositions de la présente sous-section, les régimes complémentaires de
retraite pour les employés de la ville sont administrés par des commissions qui sont régies par les
dispositionsdelal oi sur lesrégimes complémentairesderetraite (L.R.Q., chapitre R-15.1) relatives
aun comité de retraite.

Malgré le paragraphe 8° del-article 464 delaLoi sur lescités et villes (L.R.Q., chapitre C-
19), il n=est pasrequis qu-un membre du conseil fasse partie d-une telle commission. Unmembredu
conseil qui était membre d=un comité de retraite d=une municipalité mentionnée al »article 5 de
[-Annexe | de la Loi portant réforme de Porganisation territoriadle municipale des régions
métropolitaines de Montréal, de Québec et del-Outaouais (2000, chapitre 56) peut étre remplacé par
le consell par une autre personne, elle-méme membre du conseil ou non. Le remplacement de ce
membre du conseil n-est pas assujetti aux formalités applicables a une modification d-un reglement
de régime de retraite.

(D1308-2001, a.26)

30. Laville peut, par reglement:

9



ChartedelaVille de Montréd
Annexe C

1° établir une caisse commune danslaguelleles commissions derégimesderetraitesde
[-ancienne Ville de Montréal peuvent déposer tout ou partie des éléments d'actif de ces
régimes et ou ces €éléments perdent leur identité propre;

2° confier |'administration de cette caisse a une commission qu'elle établit a cette fin et
qui se compose de représentants de chacune des commissions participantes.

Lacommission établie en vertu du paragraphe 2° du premier alinéa exerce les pouvoirs et
assume les responsabilités du délégataire d'un comité de retraite selon la Loi sur les régimes
complémentaires de retraite (L.R.Q., chapitre R-15.1).

(D1308-2001, a.26)

31.  Lavillepeut conclure avec d'autres employeurs des ententes cadres prévoyant les conditions
de transfert entre régimes de retraite de droits ou d'actifs. Ces ententes sont approuveées pour les
employésdelaville par le comité exécutif et par lacommission agissant comme comité deretraite
du régime concerné.

(D1308-2001, a.26)

32.  Lavillepeut, par reglement, pourvoir au paiement aun employé delaville qui I'est devenu
par suite de I'annexion de la Cité de Saint-Michel & l:ancienne Ville de Montréal pour laquelleil
travaillait alors, de méme qu'a un membre de safamille ou aun bénéficiaire qu'il avait le droit de
désigner, d'une rente de retraite ou d'invalidité accordée dans chaque cas par |e comité exécutif et
équivalentealadifférence entre celle ou letotal de cellesauxquellesil adroit et cellesauxquellesil
aurait eu droit sans cette annexion siil était toujours au service de cette ancienne cité, alacondition
gu'il paiealaVillede Montréal e montant des remboursements qu'il aregus detoute cotisation aun
régime de retraite de laville et de I'ancienne municipalité

(D1308-2001, a.26)

33.  Lavillepeut, par réglement, autoriser les membres du conseil, qui immédiatement apresla
fin de leur mandat recoivent une rente de retraite en vertu dun régime auquel participent les
membres du conseil de laville, a participer aux assurances collectives contractées par laville. Le
participant doit payer le montant entier de la prime.

Un membre du conseil de I’ancienne Ville de Montréal, visé par le progranme de
compensation prévu al’ article 233 delaL oi portant réforme del’ organisation territoriale municipale
des régions métropolitaines de Montréal, de Québec et de I’ Outaouais (2000, chapitre 56), peut
participer aux assurances collectives contractées par la ville pour toute la période couverte par le
programme. Ce participant doit payer e montant entier de la prime.
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(D1308-2001, a.26; 2001, c. 68, a. 138)

34.

Laville peut contribuer, améme sesrevenus, au fonds del'Association de Bienfaisance et de

Retraite de laPolice de Montréal |es sommes requises annuellement pour satisfaire asesobligations
aux termesdel'acteintervenu entre elle et cette association e 22 juin 1977, et recu par M e Jean-Paul
Langlois, notaire a Montréal, sous le numeéro 9053 des minutes de son répertoire.

(D1308-2001, a.26)

35.

Laville peut maintenir les régimes complémentaires de retraite suivants:

1° le régime prévu au protocole d'entente du 27 ao(t 1982 intervenu entre le comité de
négociation de l:ancienne Ville de Montréal et de la Communauté urbaine de Montréal et
celui du Syndicat canadien de lafonction publique, section locale 301,

2° le régime prévu au protocol e d'entente du 11 mars 1983 intervenu entre le comité de
négociation de Iancienne Ville de Montréal et de la Communauté urbaine de Montréal et
celui du Syndicat des fonctionnaires municipaux de Montréal;

3 le régime prévu al'entente du 27 juin 1984 acceptée par le Syndicat des architectes
de lzancienne Ville de Montréal et de |la Communauté urbaine de Montréal;

4° le régime prévu a l'entente du 11 juillet 1984 acceptée par le Syndicat des
professionnels de |-ancienne Ville de Montréal et de la Communauté urbaine de Montréal;

5° le régime prévu al'entente du 10 ao(t 1984 acceptée par le Syndicat professionnel
des ingénieurs de lzancienne Ville de Montréal et de la Communauté urbaine de Montréal:

6° le régime prévu al'entente du 21 ao(t 1984 acceptée par |'Association des chimistes
professionnels de |I-ancienne Ville de Montréal et de la Communauté urbaine de Montréal;

7° le régime de retraite des cadres de la Communauté urbaine de Montréal portant le
numéro 75 et adopté par le conseil de la Communauté urbaine de Montréal le 19 décembre
1984.

Chague régime complémentaire de retraite mentionné au premier alinéa est en vigueur a

compter de la date mentionnée au protocole d'entente ou al'entente qui le prévoit.
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La Loi sur les régimes complémentaires de retraite (L.R.Q., chapitre R-15.1) et ses
reglements continuent de sappliquer aux régimes de retraite visés par le présent article, dans la
mesure ou cette loi et ces reglements ne sont pas inconciliables avec ces régimes.

(D1308-2001, a.26)

36. Une entente conclue en vertu du premier alinéa de l=article 330.2 de la Loi sur la
Communauté urbaine de Montréal (L.R.Q., chapitre C-37.2) est réputée conforme alaLoi sur les
régimes complémentaires de retraite (L.R.Q., chapitre R-15.1).

(D1308-2001, a.26)

37.  Tout réglement établissant un régime de retraite pour les employés de |-ancienne Ville de
Montréal est réputé contenir lesdispositions des deuxieme et troisieme alinéasdel-article 172 dela
Charte delaVille de Montréal (1959-1960, chapitre 102).

Lequatriéme alinéadu paragraphe 8° del-article 464 delalLoi sur lescitéset villes(L.R.Q.,
chapitre C-19) ne sapplique pas a ces reglements ni a tout réglement établissant un régime de
retraite visant des employés de la Communauté urbaine de Montréal.

(D1308-2001, a.26)

37.1. Un reglement pris en vertu du deuxiéme alinéa de I'article 2 de la Loi sur les régimes
complémentaires de retraite (chapitre R-15.1) relativement aux régimes de retraite visés al'article
135.1 de cette loi peut rétroagir atoute date qu'il détermine.

Un tel reglement peut, a compter de toute date qu'il détermine et qui peut étre antérieure a
celle de son entrée en vigueur, modifier ou abroger toute disposition parmi celles que comprennent
lesarticles 135.1a135.5 et 306.2 2306.6 delaLoi sur lesrégimes complémentairesderetraiteet les
articles 29 a32 delaLoi concernant la négociation d'ententes relatives a la réduction des codts de
main-d'ceuvre dans le secteur municipal (1998, chapitre 2).

(2003, . 3, a 2)

CHAPITRE |1
SEANCES DU CONSEIL

38.  Untiersdetouslesmembresdu conseil constituele quorum pour I'expédition desaffairesdu
consell.

(D1308-2001, a.26)
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39.  Lesséancesrégulieresdu conseil ont lieu au moins 10 fois par année et sont convoquées par
le comité exécutif.

(D1308-2001, a.26)

40.  Silecomitéexécutif refuse de convoquer une séance spéciale du conseil alors qu'au moins
vingt membres du conseil la jugent nécessaire, ceux-ci peuvent en ordonner la convocation, par
demande écrite au greffier acettefin, signéedeleur main et spécifiant lesaffaires pour lesquellesils
demandent |a convocation de cette séance.

Sur réception de cette demande, le greffier dresse un avis de convocation indiquant
sommairement les affaires qui seront soumises a cette séance et en fait délivrer par un de ses
employés, un huissier, un agent de la paix ou un employé d'une entreprise publique ou privée de
livraison de courrier ou de messageries ou expédier par poste recommandée une copie conforme a
chague membre du conseil, a son domicile ou a sa place d'affaires, au moins deux jours juridiques
francs avant la séance.

Lecertificat du bureau de postefait preuve du dépbt del'avisalaposte aladate qu'il porte et
laremisedel'avis par I'employédu greffier sétablit par un rapport écrit signé de samain et attestant
cette remise.

(D1308-2001, a.26; 2002, c. 37, a. 50)

41.  Sousréservedel-article40 et del-article 323 delaLoi sur lescitéset villes(L.R.Q., chapitre
C-19), I'ordre du jour de chague séance du conseil doit étre dresseé par |e comité exécutif, déposé au
bureau du greffier au moinstroisjours avant ladate de laséance et une copie doit en étre transmise,
par la poste, a chaque membre du conseil en méme temps qu'un avis de convocation préparé et
expédié ou délivré suivant les prescriptions de I'article 40.

L'ordre du jour doit contenir |I'énumération détaillée des affaires qui seront soumises au
consell.

(D1308-2001, a.26)

42. A toute séance du conseil ne peuvent étre prises en considération que les affaires décrites
dans|'avis de convocation, sauf avec le consentement du maire et de tous les membres présents du
consell.

Cependant, un conseiller peut toujours déposer un avisde motion, soit lorsdelaséance, soit
atout autre moment, au bureau du greffier. Le comité exécutif doit inscrire al'ordre du jour de la
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prochaine séance du conseil tout avis de motion ainsi recu plus de quinze jours avant latenue dela
séance.

(D1308-2001, a.26; 2002, c. 37, a. 51)

43.  Leconseil désigne un de sesmembres pour présider les séancesdu conseil. En I'absence de
ce membre, le conseil lui désigne un remplagant.

Lapersonne qui préside le conseil ne peut voter qu'en cas d'égalité des voix.
Leconseiller qui préside une seance peut voter lorsque les conseillers doivent élireun maire

parmi eux en vertu de la Loi sur les élections et les référendums dans les municipalités (L.R.Q.,
chapitre E-2.2).

(D1308-2001, a.26)

44.  L'ordre du jour d'une séance réguliére du conseil comprend également un sujet dont la loi
exige ladiscussion lors de cette seance.

(D1308-2001, a.26)

CHAPITRE 111
POUVOIRS DU CONSEIL

SECTION |
POUVOIRS GENERAUX DE REGLEMENTATION

* 1 C Adoption, entrée en vigueur et promulgation des reglements

45, Laville peut, lorsqu'elle le juge a propos, refondre ou consolider une partie ou latotalité de
ses réglements, afin delesréunir en un ou plusieurs volumes, et, a cette fin, les abroger, remplacer
ou modifier.

Aux fins du premier alinéa, la ville peut établir une terminologie ainsi que des régles de
rédaction, decitation et de publication desréglementsrefondus; elle peut également établir toutesles
regles nécessaires relativement a l'entrée en vigueur des reglements refondus et prévoir les
mécanismes de leur mise ajour annuelle de fagon que larefonte soit permanente.

Rien dans le présent article ne doit étre interprété comme portant atteinte & une chose ou
affaireaccomplie ou qui doit I'étre, ni aux résolutions, décisions, ordres ou autres actesdelaville, ni
aux débentures, obligations, billets ou autres titres émis, ni aux réles de perception de taxes
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spéciales, ni aux droits et devoirs desfonctionnaires municipaux, lesquel s continuent d'étre régis par
les reglements antérieurs jusgu'a l'expiration du terme fixé.

(D1308-2001, a.26)

46.  Lechamp d'application detout reglement peut étrelimité aune partie seulement du territoire
delaville.

(D1308-2001, a.26)

47.  Laville peut, par reglement, autoriser le comité exécutif ou un consell d-arrondissement a
adopter des ordonnances en rapport avec tout reglement; cette autorisation doit spécifier |'objet de
chacune d'elles.

Ces ordonnances forment parties des réglements auxquel s elles se rapportent et deviennent
obligatoiresdeslapublication, dansunjournal circulant danslaville, d'un avis en spécifiant |'objet
et indiquant ladate alaquelle elles ont été adoptées.

(D1308-2001, a.26)
* 2 C Peines attachées aux reglements

48.  Dans le cas de reglements concernant la prévention des incendies, le bruit, la gestion des
matieres résiduelles, la détérioration de béatiments due au défaut d'entretien, aun usage abusif ou a
des manceuvres de dégradation, ou a la modification de batiments résidentiels qui comporte une
diminution du nombre ou de la superficie des logements, la ville peut prescrire une amende
minimale d'au plus 2 000 $ et une amende maximale d'au plus 10 000 $.

En cas de récidive, la ville peut prescrire une amende minimale d'au plus 4 000$ et une
amende maximale d'au plus 20 000 $.

(D1308-2001, a.26)

49. Dansle cas de ladémoalition d'un immeuble effectuée sans autorisation ou al'encontre des
conditions d'une autorisation, le contrevenant est passible d'une amende d'au moins5 000 $ et d'au
plus 50 000 $.

Le présent article n'a pas pour effet d'empécher laville d'exiger lareconstruction totale ou
partielle de I'immeuble ainsi démoli ni de la priver d'aucun autre recours prévu par laloi.
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Aux finsdu présent article, un batiment est entiérement démoli si au moins 50% du bétiment
a été détruit par ladémolition, sans égard aux fondations.

(D1308-2001, a.26)

50. Malgrél-article369 delaLoi sur lescitéset villes (L.R.Q., chapitre C-19), laville peut, par
réglement, sanctionner le défaut de détenir un permis ou une licence exigibles en vertu d'un
reglement, par une amende égal e au montant de la taxe spéciale imposée pour ce qui fait I'objet du
permis ou de lalicence ou au colt du permis ou de lalicence, selon le cas.

Laville peut prescrire que le montant de I'amende, pour toute récidive, seraégale au double
du montant des amendes prévues au premier alinéa.

L'exécution du jugement contre le contrevenant nele dispense pasdel'obligation de payer |la
taxe spéciale ou, Sil y adroit, de se procurer le permis ou lalicence exigés.

(D1308-2001, a.26)

SECTIONII
POUVOIRS SPECIFIQUES

" 1 C Construction et inspection des batiments, cheminées, etc.

51.  Laville peut, par reglement :
1° édicter des mesures pour fermer et démolir, aprés avis donné aux intéressés suivant
les dispositions de la loi ou des réglements de la ville, tout batiment devenu impropre a
I'habitation ou al'occupation et tout ouvrage présentant du danger en raison de son manque
de solidité;
2° vendre les matériaux provenant de cette démolition ou en disposer autrement;

3° recouvrer du propriétaire le colt des travaux de fermeture et de démolition du
batiment exécutés par laville ou par toute autre personne pour elle.

Lesfraisdefermeture et de démolition constituent une créance prioritaire sur I'immeuble ou
setrouvait le batiment, au mémetitre et selonle mémerang que | es créances visées au paragraphe 5°
de I'article 2651 du Code civil du Québec.

Cesfrais sont garantis par une hypotheque |égale sur cet immeuble.
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(D1308-2001, a.26)

52. Le comité exécutif peut, lorsqu'il y a danger pour la sécurité publique, ordonner au
propriétaire d'un bétiment vacant de maintenir une surveillance de ce batiment selon les modalités
gu-il détermine.

A défaut par le propriétaire de se conformer a cette ordonnance dans les 24 heures de sa
signification ou de la publication d'un avis par la voie des journaux si le propriétaire est inconnu,
introuvable ou incertain, la ville peut maintenir une surveillance de ce batiment aux frais du
propriétaire et tous les frais et colts ainsi encourus par laville sont assimilés a des taxes fonciéres
grevant I'immeuble al'égard duquel ils sont encourus. L e trésorier modifie le role de perception en
conséquence.

(D1308-2001, a.26)

53.  Aucun permis de construction, d'amélioration ou d'addition, sauf pour réparations, ne peut
étre accordé pour un immeuble a compter de la date de la résolution réservant cet immeuble pour
fins municipales ou en décrétant I'expropriation.

Cette prohibition cesse apres une année a compter de la date de la résolution, sauf si les
procédures d'imposition de laréserve ou d'expropriation sont commencées avant |'expiration de ce
délai.

(D1308-2001, a.26)

" 2 C Santé et salubrité publiques

54.  Danslaprésente sous-section, on entend par:

*alimentt+: tout ce qui peut servir alanourriture del’homme ou des animaux, y comprislesboissons
autres que les boissons al cooliques au sens de la Loi sur la Société des alcools du Québec (L.R.Q.,

chapitre S-13);

*inspecteur+: une personne chargée de I'application d'un reglement ou d'une ordonnance adopté en
vertu de |'article 55.

(D1308-2001, a.26)

55.  Laville peut, par reglement:
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1° édicter desmesures d'hygiéne et de salubritérel atives aux activités derestauration, de
vente d'aiments au détail, de fourniture de services aux consommateurs moyennant
rémunération ou de don adesfins philanthropiques ou promotionnelles, notamment acelles
reliées a la préparation, a la transformation, a la conservation, a la manipulation ou au
transport d'aliments;

2° édicter, adesfinsde salubrité, desreglesrelativesalaconstruction, al'aménagement
et al'éguipement des établissements, des véhicules ou des appareils ou sexerce une activité
mentionnée au paragraphe 1° ou qui servent al'exercice de cette activité;

3 interdire d'utiliser ou de posséder un aliment ou d'en faire le commerce dans un
établissement, un véhicule ou un appareil visés au paragraphe 2° si cet aliment n'est pas
conforme alaLoi sur les produits alimentaires (2000, chapitre 26);

4° exiger d'une personne qui exerce une activité mentionnée au paragraphe 1° qu'elle
passe avec succes un examen prescrit par le reglement pour vérifier si elle possede une
connaissance suffisante en matiére d'hygiéne et de salubrité;

5° autoriser un inspecteur ou une personnevisée al'article 32 delaLoi sur les produits
alimentaires (2000, chapitre 26) afaire cesser une activité mentionnée au paragraphe 1°, a
ordonner lafermeture d'un établissement ou d'un appareil ou I'immobilisation d'un véhicule,
aapposer des scellés, asaisir, a confisguer, détruire ou colorer un aliment ou a déplacer ou
faire déplacer des aliments, un véhicule, un objet ou un appareil, aux frais du propriétaire,
lorsgue la personne autorisée juge que I'exploitation de I'établissement ou I'utilisation de
I'objet, del'aliment, del'appareil ou du véhicule constitue un danger immédiat pour lavieou
pour la santé des consommateurs.

(D1308-2001, a.26)

Un reglement adopté en vertu de l'article 55, requiert I'approbation du ministre de

I'Agriculture, des Pécheries et de I'Alimentation.

(D1308-2001, a.26)

Dans |'exercice de ses fonctions, un inspecteur ou une personne vise au paragraphe 5° de

['article 55 peut:

1° a toute heure raisonnable, pénétrer dans un établissement et avoir acces a tout
véhicule ou appareil visés au paragraphe 2° de I'article 55;
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2° fairel'inspection de cet établissement, de ce véhicule ou de cet appareil ainsi que de
leurs équipements;

3 fairel'inspection d'un aliment qui setrouve dans cet établissement, ce véhiculeou cet
appareil et en prélever gratuitement des échantillons.

Cet inspecteur ou cette personne peut exiger laproduction deslivres, registres et documents
relatifs aux matiéres visées par un reglement adopté en vertu del'article 55 il peut également exiger
tout autre renseignement a ce sujet qu'il juge nécessaire ou utile. Une personne doit donner suite a
ces demandes et faciliter I'acces et I'inspection prévus au premier alinéa.

Un inspecteur ou une personne visé au paragraphe 5° del'article 55 doit exercer les pouvoirs
d'inspection prévus au premier alinéa conformément aux modalités prévues a l'entente conclue en
vertu de l'article 60 lorsque cette entente contient des dispositions concernant les techniques
d'application de ces pouvairs.

(D1308-2001, a.26)

58.  Nul ne peut entraver un inspecteur ou une personne visé al'article 57 dans|'exercice de ses
fonctions. Notamment nul ne peut le tromper ou tenter de le tromper par des réticences ou par des
déclarations fausses.

L'inspecteur ou lapersonne doit, Sil en est requis, sidentifier et exhiber un certificat attestant
saqualité, signé, selon le cas, par le directeur du service intéressé de laville ou par le ministre de
I'Agriculture, des Pécheries et de I'Alimentation.

(D1308-2001, a.26)

59. Laville peut, par reglement, prescrire qu'une infraction aun reglement adopté selon |'article
55 ou auneinfraction al'article 57 ou 58 entraine comme peine:

1° dansle cas d'une personne physique, une amende d'au moins 1003 et d'au plus 2 000$
pour une premiére infraction et une amende d'au moins 300%$ et d'au plus 4 000$ pour une
récidive;

2° dans|e cas d'une personne morale, une amende d'au moins 200$ et d'au plus 3 000$
pour une premiére infraction et une amende d'au moins 6003 et d'au plus 8 000$ pour une
récidive.

(D1308-2001, a.26)
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60. Leministredel'Agriculture, desPécherieset del'Alimentation peut conclureaveclaville, ou
avec laville et toute municipalité que désigne le gouvernement, une entente relative al'application,
sur leterritoiredelaville et sur celui detoute municipalité partie al'entente, de dispositionsdelois,
de réglements, d'ordonnances ou de décrets dont le ministre est responsable de I'application en
matiere d'inspection des aliments.

Si l'une des parties al'entente est chargée de l'application de dispositions sur tout ou partie du
territoire d'une autre, cette compétence ne comprend pas celle d'intenter une poursuite pénale pour
une infraction al'une de ces dispositions commise sur |e territoire de cette autre partie.

La ville peut également conclure avec le ministre de I'Agriculture, des Pécheries et de
I'Alimentation une entente portant sur les programmes dinspection des aiments relatifs a
I'application des reglements de laville.

(D1308-2001, a.26)

61. Lavilleoutoute municipalité partie aune entente prévue al'article 60 peut, amoinsqu'il n'en
soit autrement prévu par celle-ci, intenter toute poursuite pénal e pour uneinfraction commise sur son
territoire a une disposition dont I'application fait I'objet de |'entente.

L'amende appartient alaville ou alamunicipalité qui aintenté la poursuite.

Une poursuite visée au premier alinéa peut étre intentée devant toute cour municipal e ayant
compétence sur leterritoire ou l'infraction a éé commise. Lesfraisrelatifs a une poursuite intentée
devant une cour municipal e appartiennent alamunicipalité dont dépend cette cour, sauf lapartie des
fraisremis par le percepteur a un autre poursuivant en vertu de I'article 366 du Code de procédure
pénae (L.R.Q. chapitre C-25.1) et sauf les frais remis au défendeur en vertu de |'article 223 de ce
code.

(D1308-2001, a.26)

62.  Lavillepeut, par reglement, imposer, selon lacatégorie dimmeubles, d'usages ou de matieres
visées au sous-paragraphe a) du paragraphe 10° de l-article 413 de la Loi sur les cités et villes
(L.R.Q., chapitre C-19), des normes concernant la garde, I'entreposage et le maintien de ces
matieres a une température maximale, y compris, si nécessaire, par réfrigération.

(D1308-2001, a.26)

63. Les articles 54 a 62 cesseront d'avoir effet le 31 décembre 2002.

(D1308-2001, a.26)
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* 3 C Décence et bonnes moaurs
64. Laville peut, par reglement :

1° régir I'implantation, I'aménagement et I'utilisation des salles de visionnage érotique,
des magasins d'objets érotiques, des établissements ou se donnent des spectacles érotiquesou
qui exploitent I'érotisme;

2° prévoir que I'exploitation d'un tel établissement ou d'une telle activité dans un
établissement ne pourra étre maintenue par droit acquis au-dela d'un délai de 2 ans apres
I'entrée en vigueur d'un réglement auquel cet établissement ou cette activité déroge et ce,
sans indemnité pour la perte des droits acquis,

3° notamment dans|'intérét des bonnes maeurs, del'ordre public ou delaprotectiondela
jeunesse, définir les salles d'amusement, déterminer des catégories de salles d'amusement et
les régir différemment;

4° aux fins de la protection de la jeunesse, obliger le propriétaire ou I'exploitant d'un
établissement visé aux paragraphes 1° et 3° :

a) a refuser |'admission a cet établissement des personnes mineures ou d'une
catégorie d'entre elles;

b) a autoriser I'admission de ces personnes, aux conditions et dans les limites
gue le conseil impose eu égard, notamment, aux endroits, heures et jours ou au fait
qu'elles sont accompagnées d'un adulte.

(D1308-2001, a.26)

65. Notamment dans l'intérét des bonnes maaurs, de I'ordre public ou de la protection de la
jeunesse, laville peut, par reglement :

1° prescrire pour tout ou partie du territoire de la ville le nombre maximal des
établissements visés aux paragraphes 1° et 3° del=article 64, la distance minimale entre ces
établissements et |a superficie maximale de plancher qui peut étre utilisée par de tels
établissements;

2° prohiber I'utilisation acesfins de toute superficie de plancher ou detout local au-dela
delasuperficie ou du nombre maximal permisou en decade ladistance minimale prescrite.
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(D1308-2001, a.26)

" 4 C Voies et places publiques

66.

Laville peut, par réglement, de lamaniére et dans | es limites prévues au paragraphe 14° de

l-article415 delaLoi sur lescitéset villes (L.R.Q., chapitre C-19) al'égard des excavationsdans|e
domaine public, régir les excavations dans le domaine privé;

(D1308-2001, a.26)

67.

Laville peut, par reglement :
1° autoriser |'occupation du domaine public a certaines fins;

2° fixer les conditions de telles autorisations, dans chaque cas ou dans des régles
d'application générale, selon qu'elle le juge opportun;

3 imposer, en vue d'une telle autorisation, |'obtention d'un permis, renouvelable
périodiquement ou non;

4° déterminer, dans chague cas ou au moyen de regles générales, la durée et les modes
de cessation de telles occupations;

5° prévoir |'enlevement de tout ou partie des constructions ou install ations se trouvant
sur le domaine public autrement qu'en conformité d'une autorisation prévue au présent
article;

6° sous réserve du droit de la ville de révoquer tout permis de la maniéere et aux
conditions prévues aux réglements, décréter que la ville peut, malgré toute autorisation
accordée en vertu du présent article, opérer leretrait temporaire ou définitif detout ou partie
des constructions ou installations ainsi autorisées sur le domaine public, dans les
circonstances qu'elle détermine;

7° créer un registre des occupations du domaine public et déterminer les types
d'occupations qui doivent y étre consignées et sous quelle forme et prévoir la délivrance
d'extraits certifiés d'un tel registre;

8° exiger, en contrepartie de toutes occupations du domaine public, le paiement, en un
ou plusieurs versements, d'un prix qu'il fixe dans chague cas ou selon des criteres qu'il
établit;
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o° rendre les personnes autorisées a occuper e domaine public responsables de tous
dommages aux biens ou aux personnes resultant detelle occupation, et lesobliger aprendre
fait et cause pour laville et alatenir indemne dans toute réclamation contre laville pour de
tels dommages.

Le prix exigible en vertu du paragraphe 8° du premier alinéa pour |'occupation du domaine

public est garanti par une hypotheque Iégale sur I'immeuble pour I'utilité duguel I'occupation du
domaine public a été permise.

Lesdispositionsrelatives ala perception des taxes foncieres sappliquent ala perception de

ce prix.

(D1308-2001, a.26)

68.

Laville peut, par réglement :
1° régir lavitesse et | e stationnement des véhicules hippomobiles;
2° distinguer différents types de véhicules hippomobiles;

3 désigner, a l'égard de ces veéhicules, des aires a l'intérieur desquelles ils peuvent
circuler;

4° prescrire les jours, le nombre d'heures par jour, les heures de la journée et les
périodes de |I'année durant lesquels ils peuvent opérer;

5° prescrire descircuits, des escales, deslieux de stationnement et, danscertainscas, le
retour obligatoire au point de départ, des lieux de remisage ou de garage;

6° établir des normes obligatoires de sécurité et d'hygienerelativement aux véhicules, a
leur équipement et aux chevaux;

7° accorder des permisaux propriétaires et aux conducteurs de véhicul es hippomobiles
et en contingenter le nombre;

8° régir leurs services et en fixer le prix;

9° désigner les endroits ou ils peuvent stationner et circuler;
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10°  imposer des régles de comportement aux conducteurs de véhicules hippomobiles et
fixer les prix de leurs services,

11°  imposer une amende aux passagers de ces voitures qui refusent de payer les prix
exigibles;

12°  régir I'entretien et I'usage des véhicules hippomobiles.

(D1308-2001, a.26)

69. Laville peut, par réglement, malgré toute disposition |égidlative inconciliable, consentir,
avec |'approbation préalable du ministre des Affaires municipales et delaMétropol e, des servitudes
perpétuelles pour la construction, la reconstruction et le maintien d'édifices, structures ou tunnels
au-dessus ou au-dessous de laruelle des Fortifications, aux termes et conditions qu:elle détermine.

(D1308-2001, a.26)

69.1. A I’occasion de défilés, de manifestations, de fétes ou d’ événements spéciaux, le comité
executif peut établir des regles ou modifier celles qui sont relatives a la circulation et au
stationnement sur les rues et routes du réseau artériel delaville et sur celles qui forment le réseau
dont les conseils d’ arrondissement ont |a responsabilité lorsgue plusieurs arrondissements sont
concernésou lorsgue, alafois, lesrueset lesroutesdu réseau artériel delavilleet cellesqui forment
le réseau dont les conseils d’ arrondissement ont la responsabilité sont touchées.

(2002, ¢. 37, a. 52)

" 5 C Gaz et conduits souterrains

70. Laville peut :
1° construire, administrer et entretenir un réseau de conduits souterrains pour le cablage
assurant le transport et la distribution de I|-énergie éectrique et les liaisons par

télécommunications;

2° régir I'usage de ce réseau de conduits.

(D1308-2001, a.26)
71.  Laville peut, par reglement :
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1° fabriquer ou acquérir du gaz pour |'éclairage, le chauffage ou laforce motrice, ainsi
gue toutes sortes d'appareils et d'articles se rapportant a l'industrie du gaz; fabriquer des
sous-produits du gaz et en disposer;

2° louer, construire ou acquérir, de gré a gré ou par expropriation, tous bétiments et
immeubl es, appareils, machines et matériel qu'ellejuge nécessairesou utiles pour lesfinsde
cette industrie; les vendre, louer ou en disposer autrement, en totalité ou en partie, selon
guelle le juge a propos;

3 louer ou acquérir, de gré a gré ou par expropriation, et exploiter, en totalité ou en
partie, pour des fins d'éclairage, de chauffage ou de force motrice dans laville, les usines,
entreprises, franchises et droits de toute personne exploitant ou autorisée a exploiter une
industrie de gaz;

4° fournir du gaz pour I'éclairage, le chauffage ou laforce motrice atout consommateur
danslaville et en fixer le prix;

5° exploiter le gaz et |es sous-produits du gaz ainsi que l'énergie thermique provenant de
ses sites d'élimination des matieres résiduelles;

6° pour les fins du paragraphe 5°, émettre des obligations ou autres titres ou effectuer
des emprunts spéciaux avec fonds d'amortissement, pour les montants qu-elle juge
appropriés.

(D1308-2001, a.26)
" 6 C Antennes
72.  Lavillepeut, par reglement, stipuler desexigencesrelativesau mode et au lieu dinstallation,

al'entretien, au nombre et alahauteur des antennes et autres dispositifs semblables, al'extérieur des
bétiments.

(D1308-2001, a.26)
" 7 C Commerces et industries
73.  Laville peut, par réglement :
1° accorder des permis et imposer aux préteurs sur gages et aux marchands d-articles

d-occasion ou usagés, autres que des vétements, des exigences visant, notamment, latenue de
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registres relatifs a leurs opérations, la communication de ces registres, la délivrance, dans
certains délais et selon certaines formules, d'extraits de tels registres, le contenu de ces
extraits et la conservation des articles faisant |'objet de ces opérations;

2° imposer les obligations prévues au paragraphe 1° atout marchand ou commercant qui
acquiert, aquelque titre que ce soit, d'une personne autre qu'un commercant en semblables
matieres, des machines ou articles de bureau de quelque sorte que ce soit;

(D1308-2001, a.26)

74.

Tout marchand qui achéte des métaux précieux, des pierres précieuses ou des bijoux de

guelque sorte que ce soit d'une personne autre que d'un commercant en semblables matieres est
réputé étre un marchand d-articles d'occasion ou usagés pour lesfinsdel'article 73 et est soumis aux
dispositions de tout reglement adopté en vertu cet article.

Les bijoutiers ne sont cependant pas tenus au paiement des taxes ou licences speciales

imposées aux marchands d-articles d'occasion ou usagés.

(D1308-2001, a.26)

75.

Laville peut, par réglement,

1° imposer des regles de comportement aux guides touristiques et des conducteurs
touristiques;

2° fixer le maximum de la rémunération qu'ils auront le droit d'exiger pour leurs
services;

3° leur accorder des permisou licences, fixer lemontant, les conditions et lesmodalités
del'émission et de révocation de ces permis.

(D1308-2001, a.26)

76.

Laville peut, par réglement, régir les appareils d'amusement et, a cesfins:
1° les définir;

2° exiger un permis pour leur exploitation et en limiter le nombre par catégorie ou
autrement;
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3 établir des régles différentes selon les zones, rues ou endroits;

4° prohiber certains appareils d'amusement dont le fonctionnement peut Iéser le
consommateur;
5° prévoir qu'un appareil damusement exploité sans permis ou a I'égard duquel les

droits sur les divertissements sont en souffrance peut étre confisqué sur ordonnance du
tribunal;

6° autoriser la destruction des biens ainsi confisqués ou, dans les circonstances et aux
conditions que le réglement détermine, en autoriser la disposition;

7° interdire ou restreindre le remplacement des appareils d'amusement dans les
établissements ou ils sont exploités par droits acquis.

(D1308-2001, a.26)

77

Laville peut, par reglement :
1° définir et distinguer différentes sortes de parcs de stationnement;
2° les prohiber ou lesrégir;

3° prescrire lafacon delesameénager, I'architecture, lesdimensions, les matériaux et la
couleur de toute construction, y compris une cl6ture, et I'endroit ou elle doit étre située.

Sousréserve destroisieme, quatrieme et cinquieme alinéas, un reglement adopté en vertu du

présent article est obligatoire al'égard de tous les parcs de stationnement qu'il vise, y comprisles
parcs de stationnement existants lors de son entrée en vigueur.

Le propriétaire et I'occupant d'un parc de stationnement existant ont un délai d'un an a

compter del'entrée en vigueur du reglement, ou tout autre délai supplémentairefixé par leville, pour
se conformer a une nouvelle norme.

Deplus, une norme d'aménagement imposant une marge de recul qui n'est pasdéjaprescrite

par un reglement de zonage ne sapplique a un parc de stationnement existant lors de I'entrée en
vigueur de cette norme quejusgu'aconcurrence du moindre d'un métre de profondeur ou de5%dela
superficie de ce parc de stationnement.
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Aucun droit acquis n'existe a I'égard d'une construction existant dans un parc de
stationnement si la valeur de cette construction est inférieure a 10% de lavaleur du terrain au réle
d'évaluation lors de I'entrée en vigueur d'un réglement adopté en vertu du présent article.

(D1308-2001, a.26)

78.  Lavillepeut, par réglement, régir I'exposition et lavente d-ceuvres artistiques ou artisanales
sur le domaine public, notamment:

1° assujettir les artistes, les artisans ou leurs représentants al‘obtention d'un permis ou
d'une licence, selon les modalités et conditions qu'elle détermine, et en limiter le nombre;

2° déterminer les endroits ou les artistes, les artisans ou leurs représentants peuvent
exercer leur activité;

3° déterminer les types ou catégories d-cauvres qui peuvent étre mises en vente ou
exposées et les procédés de réalisation qui peuvent étre différents selon les types ou
catégories,

4° obliger, dansle casd'une ceuvre reproductible et atirage limité, ace quel-oauvremise
en vente ou exposée porte la mention du tirage total de cette cauvre et du rang de lzceuvre
faisant partie de ce tirage;

5° créer un comité d'évaluation, dont elle déterminelacomposition, chargé d'évaluer s
les cauvres gu'un artiste, un artisan ou leur représentant entend exposer ou mettre en vente sur
le domaine public rencontrent les exigences d'un reglement adopté en vertu du présent

paragraphe.

(D1308-2001, a.26)

79.  Laville peut, par reglement, régir les activités des mimes, jongleurs, acrobates, chanteurs,
musiciens et autres amuseurs publics ou bateleurs sur |e domaine public, notamment:

1° les assujettir a I'obtention d'un permis ou d'une licence, selon les modalités et
conditions qu'elle détermine, et en limiter le nombre;

2° déterminer les endroits ou ils peuvent exercer leur activité.

* 8 C Nuisances
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80. Laville peut, par reglement, en plus de tout autre recours prévu par la loi, obliger le
propriétaire d-=un immeuble afaire ou, sur son défaut, faire faire aux frais de ce dernier, toute chose
gue laloi ou un reglement lui impose de faire en rapport avec cet immeuble.

Cesfrais constituent une créance prioritaire sur I'immeuble, au mémetitre et selon le méme
rang que les créances visées au paragraphe 5° de I'article 2651 du Code civil du Québec.

Cesfrais sont garantis par une hypotheque |égale sur I'immeuble.

(D1308-2001, a.26)
" 9 C Assistance financiére

8l. La ville peut, par reglement, adopter un programme en vertu duquel elle accorde,
conformément au présent paragraphe, des subventions ou des crédits de taxes aux exploitants de
gites touristiques au sens de la L oi sur les établissements touristiques (L.R.Q., chapitre E-15.1).

Cereglement prévoit lesregles permettant d=établir le montant de lasubvention ou du crédit,
les conditions qui doivent étre remplies pour que la subvention ou le crédit soit accordé et les
modalités du versement de la subvention ou de I-octroi du crédit.

(D1308-2001, a.26)

82. Laville peut, par reglement, adopter un programme de revitalisation ou dintervention
prévoyant notamment qu-elle accorde une subvention en vue de favoriser la construction, la
reconstruction, larénovation, latransformation, larestauration, I'agrandissement, larelocalisation, le
déblaiement, I'aménagement, le réaménagement ou la démolition de tout immeuble ou la
modification au raccordement du service électrique et a ses accessoires.

Le montant de cette subvention ne peut excéder le colt réel des travaux.

(D1308-2001, a.26)

83.  Danslecadred'un programme d'intervention ou derevitalisation, laville peut, par réglement,
aux conditions et dansles secteursde son territoire qu'elle détermine, accorder une subvention ayant
pour objet de compenser I'augmentation des taxes foncieres pouvant résulter de larééval uation des
immeubl es apres la fin des travaux.

Lemontant des subventions visées au premier alinéane peut dépasser |es sommes suivantes:
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1° pour |'exercice financier au cours duquel les travaux ont été compl étés et |'exercice
financier suivant, ce montant est au plus égal a la différence entre le montant des taxes
foncieresqui serait dd si I'évaluation del'immeuble n'avait pas été modifiée et |e montant des
taxes qui est effectivement dQ; et

2° pour le deuxieme exercice financier suivant |'exercice financier au cours duquel les
travaux ont été complétés, la moitié du montant prévu au paragraphe 1° .

Lorsqu'uneinscription au réle relative aun immeubl e pouvant faire I'objet d'une subvention
en vertu du présent article est contestée, la subvention n'est versée qu'au moment ou une décision
finale a été rendue sur cette contestation.

Danslecasd'unimmeublerésidentiel, ces subventions ne sont verseesque si le propriétaire
démontre, de la fagon prescrite par le réglement, que le prix du loyer de ses locataires n'a pas été
majoré en raison de |'augmentation des taxes foncieres.

(D1308-2001, a.26)

84.  Danslecadred'un programmederevitalisation, laville peut, par reglement, aux conditions et
dans les secteurs de son territoire qu-elle détermine, accorder un crédit de taxes foncieres en
considération de travaux admissibles effectués sur des immeubles.

Le crédit de taxes accordé ne peut excéder le colt réel des travaux. Il peut étre réparti sur
plus d'un exercice financier.

(D1308-2001, a.26)

85.  Dansle cadre d-un programme dkintervention favorisant I-accession ala propriété, laville
peut, par reglement, aux conditions et dansles secteurs de son territoire qu=elle détermine, accorder
des subventions ou des crédits de taxes aux particuliers ou aux coopératives d:-habitation qui se
portent acquéreurs diimmeubles résidentiels.

(D1308-2001, a.26)

86.  Lavillepeut, aux fins mentionnées danslesarticles 82 a85 delaprésente annexe, établir des
catégories dimmeubles et de travaux. Elle peut de plus, aux fins mentionnées dans I'article 84,
déterminer des catégories de taxes foncieres.

La ville peut combiner les catégories prévues par le premier alinéa. Elle peut établir des
conditions différentes selon les catégories et combinaisons de catégories et décréter qu'une
subvention ou un crédit n'est accordé qu'al'égard de I'une ou plusieurs d'entre elles.
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Laville peut se prévaloir des premier et deuxieme alinéas d'une facon différente selon les
secteurs de laville qu'elle détermine.

(D1308-2001, a.26)

87. Auxfinsdesarticles82 a85 delaprésente annexe et del'article 542.5 delaLoi sur lescités
et villes (L.R.Q., chapitre C-19), la ville peut, dans chaque cas, établir diverses catégories de
bénéficiaires et fixer des taux de subvention différents selon ces catégories.

Elle peut également limiter |'accessibilité des particuliers aux subventions, sur la base du
revenu du ménage maximal admissible et, a cette fin, définir la notion de revenu du ménage et
prévoir les modes d'évaluation et de contrdle de cette limitation.

(D1308-2001, a.26)

88.  Lauvillepeut, par réglement, exiger du requérant d'une subvention mentionnée aux articles 82
a8b delaprésenteannexeet al'article 542.5delaL oi sur lescitéset villes (L.R.Q., chapitre C-19):

1° gu'il obtienne les subventions disponibles en vertu de programmes provinciaux et
fédéraux aux mémesfins; et

2° quil produise une entente propriétaires-locataires signée par la magjorité de ces
dernierset portant sur lanature destravaux aexécuter et sur I'augmentation desloyers, le cas
échéant.

Delaméme maniére, laville peut exiger que le bénéficiaire d'une subvention démontre, dela
facon prescrite par réglement, que les sommes recues en subvention sont déduites des colts des
travaux pris en compte dans lafixation des loyers aprés la fin des travaux.

(D1308-2001, a.26)

89.  Lavillepeut, par reglement, al'égard d'une subvention versee dans e cadre d'un reglement
adopté en vertu des articles 82 &85 de la présente annexe et del'article 542.5 delaLoi sur lescités
et villes (L.R.Q., chapitre C-19):

1° stipuler, dans les circonstances que le reglement prévoit, que le changement de la
destination ou du mode d'occupation de cet immeuble, son aliénation totale ou partielle ou
I'aliénation du contréle de la personne morale propriétaire de I'immeuble, dans un délai
guelle fixe d'au plus 10 ans, entraine la remise a la ville, dans une proportion qu'elle
détermine en fonction de la période écoul ée, dela subvention versée par elle al'égard de cet
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immeuble, ou quetout permisqui peut étre requis en vue d'un changement de destination ou
d'occupation peut étre refusé tant que cette remise n'est pas effectuée;

2° prévoir que la remise de la subvention est exigible de toute personne, qui est
propriétaire del'immeubl e al'époque du changement de destination, du changement du mode
d'occupation, de son aiénation ou de l'aiénation du contréle de la personne morale
propriétaire de I'immeuble, ou de tout acquéreur subsequent;

3 prescrirelesformalités nécessaires pour garantir le respect des exigences stipuléesen
application des paragraphes 1° et 2°.

Le propriétaire bénéficiant de la subvention doit, si le reglement contient des dispositions
adoptées en vertu du paragraphe 2° ou 3° du premier alinéa, faire inscrire un document établissant
les limites ainsi stipulées au droit de propriété de I'immeuble. L'inscription de ce document au
registre foncier sefait par dépot et |-officier de lapublicité des droits est tenu de le recevoir et d'en
faire mention a ceregistre.

(D1308-2001, a.26)

90. Lesarticles 82 a 86 de la présente annexe et I'article 542.5 de la Loi sur les cités et villes
(L.R.Q., chapitre C-19) sappliquent malgré la Loi sur I'interdiction de subventions municipales
(L.R.Q., chapitre 1-15).

(D1308-2001, a.26)
"10 C Finances municipales

91. Alafindechagueexercice, letrésorier prépareles états et rapportsfinanciersde cet exercice
concernant lesrevenus et dépenses et lasituation financiéredelaville. Cesrapports et états doivent
indiquer séparément le bilan et le compte de revenus et dépenses et contenir toutes autres
informations utiles.

Il doit déposer ces états et rapports au bureau du greffier au plustard le 31 marsamoins que,
sur rapport du comité exécutif, le conseil ne lui accorde un délai additionnel qui ne doit pas excéder
un mois.

(D1308-2001, a.26)

92.  Lecomitéexécutif dresse le budget de laville. Il le dépose au bureau du greffier, avec ses
recommandations concernant ce budget et celui dela Sociétédetransport. Legreffier transmet une
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copie de chaque document ainsi déposé et du budget dela Société de transport a chague membre du
conseil, au plustard le 1¥ décembre.

(D1308-2001, a.26)

93.  Lors de la présentation du budget ou au plus tard le 31 décembre de chague année, le
trésorier détermine dans un certificat les crédits qu'il estime nécessaires au cours du prochain
exercicerelativement aux dépenses engagées al'égard del'intérét sur lestitres émisou a émettre de
la ville, au remboursement ou au rachat de ces titres ainsi gqu'aux exigences des fonds
d'amortissement de ces derniers et a toute autre charge relative ala dette de la ville, al'exception
cependant des montants nécessaires en principal, intérét et accessoires en rapport avec I'émission des
bons du trésor, des emprunts effectués en anticipation du revenu et des emprunts renouvel ables dont
I'échéance survient au cours de |'exercice couvert par le budget. Le trésorier détermine également
dans ce certificat les crédits nécessaires, au cours de ce prochain exercice, ala prise en charge des
obligations contractées par la ville au cours d'exercices financiers antérieurs. Le trésorier peut
modifier ce certificat jusqu'au 31 décembre précédant I'exercice auquel il sapplique, si lescréditsqui
y sont mentionnés n'ont pas été adoptés par le conseil. Le trésorier dépose le certificat et sa
modification, le cas échéant, au bureau du greffier. Ce dernier en avise le conseil ala premiere
seance qui suit ce dépot.

Letrésorier inclut également dans|e certificat visé au premier alinéales crédits nécessaires,
au cours du prochain exercice, a la prise en charge des obligations de la ville découlant des
conventions collectives ou de ses reglements ou en vertu de dispositions |égidatives ou
réglementaires adoptées par le gouvernement du Québec ou du Canada ou un de ses ministres ou
organismes.

L es sommes prévues dans ce certificat doivent étre incluses dans le budget de laville pour
I'exercice couvert par ce budget.

(D1308-2001, a.26; 2002, c. 37, a. 53)

94. Lebudget doit également approprier une somme d'au moins 1% des dépensesdelaville pour
couvrir les dépenses non prévues au budget, le réglement des réclamations et le paiement des
condamnations judiciaires.

(D1308-2001, a.26)

95. [abrogé]

(D1308-2001, a.26; 2001, c. 68, a. 139)
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96. Laprésomption d'adoption et I'entrée en vigueur du budget prévues par |'article 148.1 de
l'annexe | de la Loi portant réforme de l'organisation territoriale municipale des régions
meétropolitaines de Montréal, de Québec et del'Outaouais (2000, chapitre 56) ne sappligquent pas aux
créditsprévusdans e certificat du trésorier visé al'article 93, cesderniers étant réputés adoptésle 1%
janvier et entrés en vigueur a cette date.

(D1308-2001, a.26)

97.  L'adoption, aprésle 1% janvier, du budget ou del'un de ses crédits aun effet rétroactif acette
date. Il en est de méme des reglements et résolutions qui en découlent.

" 11C Taxes et permis
1 C Dispositions générales

98. Lestaxesde méme que tout compte ou toute somme dus alaville portent intérét a compter
de leur échéance sans gu'il soit nécessaire qu'une demande spéciale soit faite a cet effet. Laville,
autant defoisqu'ellelejuge opportun, fixeletaux d'intérét applicable. Le compte detaxesdoit faire
clairement état du taux en vigueur au moment de son expédition.

Cetaux sapplique également atoutes|es créances échues avant cet exercice, jusqu'acequ'un
autre taux soit fixé en vertu du premier alinéa.

Sousréservedelaloi sur lafiscalité municipale (L.R.Q., chapitre F-2.1), delaLoi sur les
cités (L.R.Q., chapitre C-19) et de la présente annexe et des reglements, ordonnances, contrats et
ententes qui peuvent fixer a une autre date I'exigibilité des sommes dues a la ville, celles-ci sont
exigibles 30 jours aprés I'envoi du compte de laville.

(D1308-2001, a.26)

99. Malgrél'article 32 delaLoi sur lafiscalité municipale (L.R.Q., chapitre F-2.1), un batiment
est porté au role lorsque trois ans se sont écoulés depuis le début des travaux s les sommes
dépensées ou engagées dans les deux premiéres années sont d'au moins 50 000 000 $.

Toutefois, si untel batiment est substantiellement terminé ou occupé avant I'expiration de ces
trois ans, ce béatiment est alors porté au réle.

(D1308-2001, a.26)

100. Laville peut accepter lacession d'immeubles, sur lesquels destaxes sont dues, en paiement
decelles-ci.

124



ChartedelaVille de Montréd
Annexe C

(D1308-2001, a.26)

101. Pour compenser le colt du service d'eau et des autres services identifiés par réglement, la
ville peut, par réglement, imposer une taxe de |'eau et de services, ou I'une ou |'autre de ces taxes
seéparément, régler son mode de paiement, |'époque alaquelleelle est exigible et lamaniéredont elle
peut étre imposée ou percue. Le reglement doit préciser la part des recettes de cette taxe affectée a
chacun des services dont elle assure | e financement.

Lorsguelavilleimpose unetaxe prévue au premier alinéa, le reglement peut enfairevarier le
taux selon différentes catégories d'occupation, en fonction de I'un ou I'autre des critéres suivants ou
d'une combinaison de ceux-ci:

1° un taux fixe;
2° un taux établi selon la consommation;
3° un taux basé sur lavaleur locative.

La ville peut exempter de la taxe de I'eau et de services les occupants d'immeubles
résidentiels et, selon les catégories qu'il détermine, les personnes exemptées de la taxe d'affaires.

Le locataire d'un logement pour lequel |a taxe a été intégrée au loyer pour tout exercice
financier pendant lequel sapplique I'exemption a droit, sur demande faite au locateur dans les 12
mois del'entrée en vigueur du reglement imposant lataxe del'eau et de services pour cet exercice, a
un réajustement de loyer pour cet exercice.

LaRégiedulogement ajuridiction, al'exclusion detout tribunal, pour entendre une demande
de régjustement du loyer d'un logement visé au quatrieme alinéa. Lesarticles56 a90 delaloi surla
Régiedulogement (L.R.Q., chapitre R-8.1) sappliquent, compte tenu des adaptations nécessaires, a
cette demande.

En plus des pouvoirs prévus aux premier, deuxiéme et troisiéme alinéas, laville peut, par
reglement, imposer lataxe de |'eau et de services sur les unités d'éval uation assujetties ala surtaxe
sur les immeubles non résidentiels prévue a l'article 244.11 de la Loi sur la fiscalité municipale
(L.R.Q., chapitre F-2.1) ou, selon le cas, sur celles assujettiesalataxe sur lesimmeublesrésidentiels
prévue al=article 244.23 de cette loi ou sur celles qui sont constituées d-un ou plusieursimmeubles
non-résidentiels et qui sont assujetties a une taxe fonciere générale ataux variés prévue al=article
244.29 de cette mémeloi.
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Lesarticles244.12, 244.13, 244.15 a244.22, 244.24 a244.28 et 244.30 a244.64 de cetteloi
sappliquent, selon le cas et, compte tenu des adaptations nécessaires, al'égard delataxe del'eau et
de services ainsi imposee.

En plusd'étre une créance prioritaire au sens du paragraphe 5° del'article 2651 du Code civil
du Québec, cette taxe est garantie par une hypotheque légale sur I'immeuble.

Une taxe de I'eau et de services imposée en vertu du sixieme alinéa ne vise pas les parcs de
stationnement extérieurs assujettis a la surtaxe sur les terrains vagues ni les terrains qui forment
I'assiette de lavoie ferrée d'une entreprise de chemin de fer, au sensdel'article 47 delaLoi sur la
fiscalité municipale.

(D1308-2001, a.26; 2002, c. 77, a. 18)

102. L:article 151.3 de l:annexe | de la Loi portant réforme de |-organisation territoriale
municipal e des régions métropolitaines de Montréal, de Québec et de I-=Outaouai s (2000, chapitre 56)
sapplique, compte tenu des adaptations nécessaires, al-égard de lataxe d-eau et de serviceimposée
en vertu de lzarticle 101.

(D1308-2001, a.26)
I1 C Role de perception et perception des taxes

103. Letrésorier peut porter au réle de perception des taxes foncieres les franchises, droits et
priviléges pour I'occupation ou I'usage du domaine public qui sont établisau coursd'un exercice, en
tenant compte de la partie non encore écoul ée de cet exercice.

Le trésorier peut annuler le loyer fixé pour un tel privilége ou en réduire le montant
proportionnellement a la période courue, lorsgu'il prend fin pendant un exercice financier; cette
annulation ou réduction a son effet depuisladate ou, suivant ce qu'il aconstaté, ce privilege acessé
d'exister.

(D1308-2001, a.26)

104. Le trésorier peut faire en marge du réle de perception des taxes foncieres et du réle de
perception des taxes personnelles, d'affaires et de la taxe de I'eau, des entrées de paiements et
inscrire tout chiffre nécessaire aux fins d'établir le solde des taxes a la fin de I'exercice. |l peut
également corriger leserreursde calcul et leserreurs matériellesdanslerdle de perception ety faire
les inscriptions nécessaires a cette fin.
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Lorsque le trésorier acorrigé un réle aux fins prévues au premier alinéa, il doit eninformer
les contribuabl es concernés, au moyen d'un avis adressé par courrier recommandé ou certifié.

(D1308-2001, a.26)
Il C Saisie et vente des meubles pour défaut de paiement

105. Lestaxes personnellesimposées pour un exercice financier constituent, jusgqu'al’expiration
d'une période de six moisqui suit lafin del'exercice, sur les biens, marchandises et effets mobiliers
gui setrouvent danslaplace d'affaires de tout contribuabl e tenu au paiement de cestaxes, tant qu'ils
garnissent leslieux cotisés, méme sils changent de propriétaire en vertu d'une cession degréagré,
une créance prioritaire au mémetitre et selon le mémerang que les créances visées au paragraphe 5°
de l'article 2651 du Code civil du Québec. La ville peut, jusqu'a I'expiration de cette période,
inscrire une hypothegue |égal e sur ces biens, marchandises et effetsmobiliers. Laplace d'affairesdu
contribuable tenu au paiement de ces taxes est celle indiquée au rdle.

(D1308-2001, a.26)

106. Laprioritéet|'hypothéquelégale conféréespar laloi alaville pour toutestaxes personnelles
qui lui sont dues, ainsi que pour lesintéréts sur cestaxes et lesfrais de perception sétendent atoutes
les marchandises, biens et effets mobiliers qui peuvent se trouver dans les lieux occupés par le
débiteur a la date de la saisie mentionnée a l'article 107, et sSétendent en outre a toutes autres
marchandises et a tous autres effets mobiliers qui peuvent appartenir au débiteur partout ou ils se
trouvent au moment de leur saisie.

(D1308-2001, a.26)

107. A défaut de paiement, aéchéance, destaxesduespar un contribuable, letrésorier, aprésavoir
délivré ou expédié par courrier recommandé ou certifié un avis de défaut, peut, a compter du
seiziemejour qui suit I'envoi del'avis, en recouvrer le montant avec intérét et dépens, au moyen d'un
bref obtenu de la Cour municipale, autorisant la saisie et la vente des marchandises et effets
mobilierssujetsalapriorité garantissant cestaxes, al'exception des biens déclarésinsai si ssables par
le Code de procédure civile.

(D1308-2001, a.26)

108. Avant de procéder alavente des biens mobiliers, I'huissier chargé de ce bref en donne avis
public. Il indique dans cet avis le nom du débiteur en défaut, le montant dd, le jour et lelieu dela
vente et il I'affiche dans un endroit en vue al'entrée de I'hétel de ville.

(D1308-2001, a.26)
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109. Huitjoursau moinsavant lavente, I'huissier signifie une copie de cet avis au débiteur ason
domicile connu et, a défaut de domicile, a sa résidence ordinaire, a son bureau d'affaires ou a son
établissement de commerce.

Sur proces-verbal attestant que le débiteur n'a ni domicile connu ni bureau d'affaires ou
établissement de commerce, ni résidence ordinaire, I'un desjuges de la Cour municipale prescrit le
mode de signification de cet avis.

(D1308-2001, a.26)

IV C Poursuites en recouvrement de taxes

110. Malgrétoute disposition inconciliable d'une loi générale ou spéciale, le trésorier peut, sans
autorisation, instituer en premiére instance toutes les procédures qu'il juge utiles aux fins de

percevoir toutes les taxes et redevances dues alaville.

Il peut, a ces fins, signer toutes les piéces de procédures requises et agir devant la Cour
municipale, au nom de laville, sauf en cas de contestation de I'instance.

(D1308-2001, a.26)

V- Vente des immeubles pour défaut de paiement de taxes

111. Letrésorier doit, avant le premier septembre de chague année, préparer un avisal'adressedu
dernier propriétaireinscrit au réle de perception de chaque immeubl e sur lequel destaxesfonciéres

devenues exigibles dans un exercice antérieur demeurent impayées.

Sous réserve du deuxiéme ainéa de I'article 515 de la Loi sur les cités et villes (L.R.Q.,
chapitre C-19), cet avis doit contenir:

a) le nom du propriétaire tel qu'il apparait au réle de perception a la date de la
préparation de l'avis;

b) la désignation de I'immeuble telle qu'elle apparait a ceréle;
C) le montant total des taxes dues sans qu'il faille préciser sil sagit de taxes foncieres

générales ou spéciales pour fins municipales ou scolaires ou de répartitions pour égouts,
pavages, trottoirs ou expropriations ou de frais d'avis et de signification;
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d) une mise en demeure de lespayer avec en pluslesfraisdel'aviset delasignification
dansun délai de 10 jours a compter de ladate de lasignification ou de lamise ala poste de
l'avisindiquant qu'adéfaut de les payer dans|es délais prescrits, I'immeuble seravendu par
voie dejustice.

(D1308-2001, a.26)

112.  Apres I'expiration du délai de l'avis prescrit a l'article 111, le trésorier dresse, certifie et
transmet au greffier un état contenant une description sommaire de tous lesimmeubles qui doivent
étre vendus pour taxes.

Il suffit de désigner, dans cet état, les immeubles par leurs numéros de cadastre ou de
subdivision, eny goutant lalettre *P+ dansles cas de partiesdelots. Le nom delarue ou est situé
chague immeubl e et les numéros civiques des batiments, sil en est, doivent étre indiqués; il suffit
d'inscrire le premier et le dernier de ces numéros en les réunissant par un trait, sil y en aplusieurs.
Lenuméro de compte de taxe se rapportant a chacun de cesimmeubl es doit également étreindiqué.

Le greffier, sans la formalité d'un proces-verbal de saisie, procéde a la vente de tous les
immeubl es décritsacet état delamaniére prévueal'article 113 delaprésente annexe et aux articles
517 a535delaloi sur lescités et villes (L.R.Q., chapitre C-19).

(D1308-2001, a.26)

113. Legreffier donne un avis public indiquant:

1° lejour, I'neure et I'endroit ou auralieu lavente;
2° lesimmeubles a étre vendus;
3° le nom du propriétaire de chacun de ces immeubles tel que porté au réle de

I'évaluation fonciere;
4° le numéro de compte de taxes se rapportant a chacun de ces immeubles;

5° le montant des taxes dues sur chacun de ces immeubles, auquel sont gjoutés les
intéréts, pénalités et frais lors de la vente ou du reglement de la dette, sil y alieu.

Lecomitéexécutif détermineletarif desfraisdeventes. Cetarif peut étre établi sur labase,
soit d'un prix uniforme pour chacun des immeubles, soit d'un prix variable selon les catégories
dimmeubles déterminées par réglement, soit sur la base d'un taux fixe ou variable selon les
catégories dimmeubles déterminées par réglement, ou soit sur labase de toute combinaison del'un
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ou l'autre de ces critéres. Toutefois, ce tarif ne peut excéder, pour chacun des immeubles, un
montant en capital équivalant a5% deladette réclamée. Cesfraisont le méme ordre de préférence
gue les taxes municipales.

Il suffit de désigner, dans cet avis, chague immeuble en indiquant, Sil sagit d'un immeuble
sur lequel un batiment est érigé, le numéro de compte de taxes se rapportant acet immeuble, le nom
delarueouil est situé ainsi que le ou les numéros civigques du ou des bétiments, en mentionnant
uniquement le premier et ledernier decesnumeérossil y enaplusieurs. Sil sagit d'unimmeublesur
lequel aucun bétiment n'est érigeé, il doit alors étre désigné par le premier numéro de cadastre et le
premier numéro de subdivision sy rapportant, telsqu'ils apparaissent al'état prévu par l'article 112,
suivi de la mention *etc.+ lorsquil sen trouve plus d'un; il doit également étre fait mention du
numero de compte de taxes se rapportant a cet immeuble.

De plus, guand un immeuble est au nom de plusieurs propriétaires, il suffit d'indiquer, dans
I'avis, I'un des propriétaires et d'gjouter et a. Cet avisdoit référer al'état dressé par le trésorier en
vertu de l'article 112.

Au moins un mois avant la date fixée pour lavente, le greffier fait paraitre cet avis dansun
journal diffusé danslaville.

Aux fins de la présente section, la désignation d'un immeuble qui constitue une unité
d'évaluation inscrite au réle d'évaluation distinctement du terrain sur lequel il est situé est constituée
par la désignation de ce terrain et une description sommaire de |'immeuble visé accompagnée si
possible du nom de son propriétaire, de son adresse civique et de toute autre indication utile a son
identification.

(D1308-2001, a.26)
VI C Achat par la municipalité des immeubles vendus pour taxes

114. Lorsquelaville achéte un immeuble en vertu del'article 536 delaLoi sur lescités et villes
(L.R.Q., chapitre C-19), ellelefait inscrire en son nom aux réles d'évaluation et de perception des
taxesfoncieres, générales et spéciales et aux roles de répartition destaxes d'améliorations|ocales et
I'impose comme tout autre immeubl e sujet aux taxes, cependant, elle n'est pastenue au paiement des
taxes scolaires.

Au cas de retrait de cet immeuble, le prix de rachat doit comprendre, en sus des sommes
mentionnées au deuxieme alinéade I'article 537 delaLoi sur les cités et villes, les taxes fonciéres
générales ou spéciales dues et | es versements de taxes d'améliorationslocal es grevant cet immeuble
et échus depuis I'adjudication, I'excédent des dépenses engagées par la ville sur les revenus pour
assurer la conservation de I'immeuble, ainsi que tout montant de taxes non acquitté a méme le
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produit de la vente. Apreés le retrait, les versements non échus de taxes d'améliorations locales
continuent de grever l'immeuble et le propriétaire en est personnellement responsable. Les
dispositionsdel'article 532 dela L oi sur lescités et villes sappliquent au retrait d'un tel immeuble.

Apres I'expiration du délai de rachat, Sil n'apaseu lieu, |ataxe scolaire et toute autre taxe
municipal e imposée pendant ce délai sont biffées des roles de perception.

(D1308-2001, a.26)
" 12 - Emprunts

115. Lasous-section 30 delasection X1 delaLoi sur lescitéset villes(L.R.Q., chapitre C-19) ne
sapplique pasalaville, sauf les articles 543 a544.1, |'article 547.1, letroisieme alinéa de l=article
549, |-article 568 et, sous réserve de l-article 148 de I-annexe | de la Loi portant réforme de
l-organisation territoriale municipale des régions métropolitaines de Montréal, de Québec et de
[-Outaouais (2000, chapitre 56), les articles 556 a 563.1.

(D1308-2001, a.26; 2001, c. 68, a. 140; 2002, c. 37, a. 54)

116. Leterme d'un emprunt effectué par laville ne peut excéder 40 ans. L'emprunt est effectué
conformément al'article 121.

(D1308-2001, a.26)
117. Laville peut:

1° emprunter pour un terme n'excédant pas quatre ans, les sommes requises pour
défrayer le colt des dépenses inhérentes alatenue d'une I'élection générae;

2° défrayer ce colt a méme le fonds général et différer une partie de ces dépenses en
I'imputant sur les crédits budgétaires des trois exercices qui suivent I'année de I'élection.

(D1308-2001, a.26)

118. Laville peut, avec 'autorisation du ministre des Affaires municipales et de la Métropole,
augmenter le montant de tout emprunt aeffectuer ou arenouveler, du colt estimé del'escompte sur
les obligations et des dépensesincidentes aleur émission.

(D1308-2001, a.26)

119. Abrogé
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(D1308-2001, a.26; 2002, c. 37, a. 55)

120. Lecomitéexécutif peut décréter par résolution des emprunts temporaires pour e paiement
des dépenses d'administration courante et les contracter aux conditions et pour la période qu'il
détermine.

Il peut aussi contracter de tels emprunts pour le paiement des dépenses effectuées en vertu
d'un réglement d'emprunt.

(D1308-2001, a.26)

121. Lorsqu'un emprunt a été décrété par reglement, le comité exécutif peut I'effectuer, par
emission detitres ou par contrat, jusgu'a concurrence du montant total en principal mentionné dans
le reglement.

Le comité exécutif détermine;

1° le taux d'intérét de I'emprunt ou des titres, ou lafagon d'établir ce taux;
2° I'époque a laquelle I'emprunt est effectué;

3 le contenu desttitres ou des contrats; et

4° les conditions de I'émission destitres.

Le comité exécutif peut également conclure des contrats d-échange de taux d-intéréts ou de
devises relatifs a des emprunts en cours ou a venir, ainsi que des contrats a terme ou d-option
impliquant lestaux d-intérét ou les devises aux fins du remboursement du capital ou du paiement des
intéréts sur ses emprunts.

Le comité exécutif peut effectuer I'emprunt pour un terme plus court que celui autorisé par
reglement et déterminer la partie de cet emprunt qui sera renouvelable a échéance et le terme
maximum de ce renouvellement.

Tout emprunt aux fins d'un tel renouvellement peut étre effectué dans les douze mois
précédant la date d'échéance de I'emprunt arenouveler, pourvu que le terme prescrit par e comité
exeécutif pour le renouvellement n'excede pas le terme maximum déterminé en vertu du présent
article.
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Le comité exécutif peut désigner un endroit hors du Québec ou un registre est tenu pour
I'immatriculation des titres et désigner une personne autorisee ale tenir.

Il peut rembourser par anticipation un emprunt ainsi remboursable.

(D1308-2001, a.26)

122. Laloi surlesdetteset les emprunts municipaux (L.R.Q., chapitre D-7) nesappliquepasala
ville sauf les articles 7 et 8 et les sections V, VI, VIII a X et XIl. Le trésorier ou un autre
fonctionnaire désigné a cette fin par le comité exécutif remplit les obligations mentionnéesal'article
24 de cetteloi.

Leministre des Affaires municipal es et delaM étropol e peut faire apposer le certificat visea
I'article 12 de cette loi sur un titre émis par laville en vertu d'un reglement en vigueur. Lavalidité
d'un titre portant ce certificat ne peut étre contestée.

Malgrétoute dispositioninconciliable, le certificat viseal'article 12 delaLoi sur lesdettes et
les emprunts municipaux ne sapplique pasaun titre émis pour constituer le fonds de roulement dela
ville ou émis pour effectuer un emprunt temporaire.

La section IX de cette loi ne sSapplique pas a un titre qui n'est pas susceptible
d'immatriculation selon les conditions de son émission.

Un emprunt de la ville ou un titre qu'elle émet peut étre remboursé ou racheté par
anticipation, a son gré, selon les termes du contrat ou du titre. La date du remboursement ou du
rachat par anticipation peut étre autre qu'une date de pai ement d'intérét, moyennant le préavis prévu
par le contrat ou letitre.

(D1308-2001, a.26)

123. Lorsgu'unréglement autoriselaville aemprunter un certain montant soit en monnaielégale
du Canada, soit en monnaie d'un ou de plusieurs pays étrangers, le montant total de l'emprunt ainsi
autorise est celui exprimé en monnaie légale du Canada.

Le montant en dollars canadiens d'un emprunt effectué en une autre monnaie est obtenu en
multipliant le montant du principal de I'emprunt par la valeur de I'unité de I'autre monnaie par
rapport au dollar canadien.

Aux finsdu calcul visé au deuxiéme alinéa, on utilise lavaleur del'unité del'autre monnaie
par rapport au dollar canadien:
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1° au moment de la conversion en dollars canadiens de tout ou partie du produit de
I'emprunt versé alaville; ou

2° amidi le jour ou tout ou partie du produit de I'emprunt est versé alaville, sil n'est
pas converti en dollars canadiens.

L orsquetout ou partie du produit d'un emprunt sert arenouvel er un emprunt déjaeffectué par
laville, pour tout ou partie de son terme non écoul €, |e montant servant & ce renouvellement n'est pas
soustrait du solde du montant d'emprunt autorisé par le réglement, quelle que soit la valeur de la
monnaie en laguelle I'emprunt est effectué.

(D1308-2001, a.26)

124. Malgréunedisposition |égidlativeinconciliable, lestitres delaville peuvent étre émis sous
une des formes suivantes ou sous une combinaison de celles-ci:

1° des titres entierement immatricul és;

2° des titres susceptibles d'immatricul ation quant au principal seulement; ou

3° des titres payables au porteur.

L e comité exécutif peut prescrirele mode detransfert ou de négociation destitresdelaville

et lesformalitésaremplir acettefin. Toutefois, untitre payable au porteur seulement est négociable
par ssimple livraison et n'est pas susceptible d'immatricul ation & moins de stipulation contraire.

(D1308-2001, a.26)

125. Lorsquelaville effectue un emprunt dans un pays étranger, elle peut élire domicile dans ce
pays ou ailleurs, aux fins de recevoir un avis ou un acte de procédure relatif a cet emprunt.

Dans laméme circonstance, laville peut décréter que lestitres qu'elle émet ou les contrats
gu'elle conclut dans un pays étranger aux fins de I'emprunt sont régis par laloi de ce pays, pourvu
gue les dispositions de la présente sous-section soient respectées.

(D1308-2001, a.26)

126. Lesobligations, billetset autrestitresdelaville sont signéspar le maire et par letrésorier ou,
au lieu de ce dernier, par la personne désignée a cette fin par le comité exécutif.

134



ChartedelaVille de Montréd
Annexe C

(D1308-2001, a.26; 2002, c. 37, a. 56)

127. Le fac-similé de la signature du maire et du trésorier sur les obligations peut étre gravé,
lithographié ou imprimé et ale méme effet que si lasignature elle-mémey était apposée.

(D1308-2001, a.26)
128. Lesempruntsdelaville sont garantis par son fonds général.
Les engagements qui découlent de ces emprunts constituent des obligations directes et

généralesdelaville et prennent rang concurremment et sans préférence avec les autres obligations
généralesdelaville.

(D1308-2001, a.26; 2001, c. 68, a. 141)

129. Laville peut créer un fonds d'amortissement général aux fins du rachat total ou partiel des
titres de créance qu'elle aémis.

(D1308-2001, a.26)

130. Lorsguelaville achéte ses proprestitres de créance avec coupons d'intérét pour lesinvestir
dans son fonds d'amorti ssement, elle peut annuler cestitres et lesremplacer par |'émission d'un seul
titre sans coupon, enregistré au nom du trésorier en fidéicommis pour les fins du fonds
d'amortissement.

(D1308-2001, a.26)

131. Si, ennimporte quel temps, letrésorier constate que les deniers en main affectés au paiement
de l'intérét ou du principal d'un emprunt dont la ville est responsable ne suffiront pas pour en
rencontrer |I'échéance, il doit calculer la taxe fonciere requise pour combler le déficit, en prenant
pour base lavaleur desimmeublesimposables suivant e rdle d'évaluation alors en vigueur; il doit,
dans ce calcul, tenir compte d'une provision raisonnable pour dépenses et pertes possibles dans la
perception de cette taxe.

Il émet ensuite, sous sasignature, un certificat imposant cette taxe et leremet au greffier pour
I'information du consell.

Ce certificat ale méme effet qu'un réglement de la ville imposant cette taxe.

Cette taxe est immédiatement levée et percue, en susdetoutes|es autres|également imposées
par laville.
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(D1308-2001, a.26)

132. Le décret concernant une exemption accordée a la Communauté urbaine de Montréal de
I-obligation d-obtenir certaines autorisations rel ativement a certainsinstruments et contrats de nature
financiére (décret n° 166-94 du 26 janvier 1994) sapplique, compte tenu des adaptations
nécessaires, alaville.

(D1308-2001, a.26)
" 13 C Fonds de roulement

133. La ville peut créer, par réglement soumis a Il'approbation du ministre des Affaires
municipales et delaMétropole, un fonds de roulement dont I'objet, la constitution et I'administration
doivent étre conformes aux regles suivantes:

1° pour constituer ce fonds, e comité exécutif peut autoriser letrésorier aemprunter au
moyen del'émission et delavente de bons du trésor, billets ou autres effets, les sommes qu'il
jugelui étre nécessaires pourvu que lava eur nominaleen coursdetelsbonsdu trésor, billets
ou autres effets, n'excéde en aucun temps 10% des crédits prévus a son budget;

2° ces bons du trésor, billets ou autres effets peuvent ne porter aucun taux nominal
d'intérét, sont payables au porteur ou au détenteur immeatriculé selon leurs stipulations, et
échoient pas plus de 365 jours acompter deleur date d'émission. |Is peuvent porter mention
qu'ils sont rachetables par anticipation, sans autres formalités et conditions que cellesqui y
sont mentionnées, et doivent stipuler gu'ils sont émis pour lesfins du fonds de roulement de
laville;

3 la vente des bons du trésor, billets ou autres effets se fait de gré a gré ou par
soumissions; laventedegréagréest faiteau nomdelaville par letrésorier qui doit, tousles
trois mois, faire rapport au comité exécutif des ventes ainsi réalisées.

Dans le cas de vente par soumissions, celles-ci ne sont pas assujetties aux articles
573 et573.1delaLoi surlescitéset villes(L.R.Q., chapitre C-19), maiselles sont adressees
au trésorier. Letrésorier, au nom delavillefait lavente acelui qui afait I'offre qu'il jugela
plus avantageuse pour laville. Il n'est tenu d'accepter aucune soumission.
4° Un prét peut étre consenti a méme ce fonds de roulement :

a) pour unefin pour laquellelaville est autorisée a emprunter temporairement;
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b) aux fins de dépenses d'immobilisation;
C) en anticipation de la perception des revenus de la ville ou d'une somme qui
lui est due; ou
d) pour |'achat detitresen coursdelaville qui sont susceptiblesde satisfaire aux

exigences d'un fonds d'amortissement.
Leterme du prét ne peut excéder cing ans.

Cependant lorsqu'il sagit de préts consentis en attendant |e versement d'avances sur
des préts qui doivent étre consentis par |1a Soci été canadienne d'hypotheques et delogement,
le terme des préts consentis a méme ce fonds peut dépasser cing ans et sétendre jusqu'au
moment ou tel prét est effectué ala ville par la Société canadienne d'hypothéques et de
logement.

5° L esdeniersdu fonds de roulement peuvent étre placés dans des bons du trésor ou des
obligations ou autres titres échéant a court terme et prévus aux paragraphes 2°, 3° et 4° de
I'article 1339 du Code civil. Ces deniers peuvent aussi étre placés a court terme dans une
bangue a charte ou autre institution financiére autorisée arecevoir des dépéts.

6° Le comité exécutif peut autoriser le trésorier a placer dans ce fonds, pour des
périodes n'excédant pas 90 jours, les soldes disponibles du fonds général ou les soldes
temporairement non utilisés du produit d'emprunts along terme.

7° A lafin d'un exercice, tout surplus d'opération du fonds de roulement est versé au
fonds général, et tout déficit |e cas échéant est comblé par ce fonds.

(D1308-2001, a.26; 2002, c. 37, a. 57)

" 14 C Résarvesfinanciéres

134. Un réglement créant une réserve financiere n'a pas a étre soumis a l=approbation des
personnes habilesavoter lorsque laréserve est créée au profit del'ensemble du territoiredelaville.

(D1308-2001, a.26)

" 15 C Acquisition et expropriation de droits immobiliers

Pour lesfinsde son aqueduc, laville peut prendre possession, quand ellelejuge apropos, de

tout terrain, vacant ou béti, avant méme del'avoir acquis, en donnant &son propriétaire, par €crit, un
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avis préalable de huit jours, mais elle doit procéder a l'acquisition de ce terrain avec toute la
diligence possible. Si elle n'en commence pas |'expropriation dans les soixante jours qui suivent
I'expiration du délai de huit jours prévu par l'avis, elle peut y étre contrainte par ordonnance du
tribunal.

Dans tous les cas, €lle doit payer au propriétaire |'intérét sur |'indemnité d'expropriation a
compter du jour de la prise de possession.

(D1308-2001, a.26)

136. Laville peut acquérir un immeuble aux fins de procéder au réaménagement des abords des
rues et places publiques. L:zapprobation préalable du ministre des Affaires municipales et de la
Métropol e est requise pour exercer ce pouvoir dans un rayon de plus de 38 metres.

(D1308-2001, a.26)

137. La ville peut accepter la cession gratuite de tout terrain nécessaire a l'ouverture ou a
I'élargissement d'une rue ou dune ruelle et convenir avec le propriétaire que, i une taxe
d'expropriation est imposée plustard pour cette amélioration, un crédit correspondant alavaleur que
le terrain cédé aura au moment de I'expropriation lui sera accordé sur sa quote-part de ladite taxe,
sans préjudice de son obligation de payer I'excédent, sil en est.

Lemontant ainsi crédité est payable par lesautres propriétaires qui n‘ont pas cédéleur terrain
gratuitement. La valeur, au moment de |'expropriation du terrain ains cédé est déterminée
conformément alaLoi sur I'expropriation ( L.R.Q., chapitre E-24).

(D1308-2001, a.26)

137.1. Laville peut acquérir, de gré agré, tout immeuble, hors de son territoire, dont elle abesoin
aux fins d'établir une pépiniere.

(2002, c. 77, a. 19)

138. Lavillepeut acquérir, de gré agreé ou par expropriation, tout immeuble aux fins de le céder
par voie d'échange, de vente ou de bail en vuedelaréalisation d'un plan d'agrandissement du Port de
Montréal.

(D1308-2001, a.26)

139. Laville peut:
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1° acquérir de gré agré ou par expropriation tout immeuble a des finsindustrielles;

2° vendre, louer ou autrement aliéner a des fins industrielles ou commerciales un
immeuble acquis en vertu du paragraphe 1°;

3° sur preuve qu'un immeuble acquis en vertu de I'un quelcongue de ses pouvoirs, y
compris un immeuble acquis en vertu de I'article 144 peut étre utilisé plus adéquatement a
desfinsindustrielles, le vendre, le louer ou autrement I'aliéner a des finsindustrielles, aux
conditions qu'elle détermine;

4° sur preuve qu'un immeuble acquis en vertu du paragraphe 1° ne peut étre utilise
adéguatement a des fins industrielles ou commerciales, I'utiliser ou en disposer a d'autres
fins.

Si lavillereprend unimmeuble vendu, loué ou autrement aliéné en vertu des paragraphes 2°
et 3° du premier alinéaen vue de protéger sa créance ou d'exercer certains droits prévus au contrat,
elle peut ensuite en disposer avec la méme autorisation et aux mémes fins que celles prévues au
présent article.

La ville n'est pas assujettie a la Loi sur les immeubles industriels municipaux (L.R.Q.,
chapitre 1-0.1).

Lesterrainsquelavilleaacquisenvertudelaloi sur lesfondsindustriels (L.R.Q., chapitre
F-4) sont réputés avoir été acquis en vertu du paragraphe 1° du premier alinéaet I'argent provenant
d'une vente ou d'une location faite en vertu de cette loi est versé au fonds général delaville.

Pour les fins du paragraphe 1°, |'autorisation du ministre des Affaires municipales et de la
Métropole est requise.

(D1308-2001, a.26; 2002, c. 77, a. 20)

140. Laville peut, par résolution du comité exécutif, pourvu gu'elle en assume seule le codt,
acquérir de gré a gré ou par expropriation, avec ou sans possession préalable, toutes servitudes
qu'elle juge appropriees:

1° pour en permettre l'usage ou les céder, aux conditions qu'elle détermine, a des

compagnies d'utilités publiques, pour la pose ou l'installation des conduits, poteaux, fils et
autres accessoires nécessaires a leurs opérations ;
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2° pour la pose ou l'installation de repéres permanents d'arpentage, de tours
d'observation temporaires pour |'établissement desdits repéres, des poteaux, ancrages, fils,
feux de circulation, lampadaires, signaux de circulation ou de stationnement, parcometres,
avertisseurs d'incendie, téléphones a l'usage de la police, bornes-fontaines et général ement
tous les accessoires nécessaires aux installations ci-dessus énumerées.

Les servitudes visees au présent article peuvent étre constituées sans description du fonds
dominant.

(D1308-2001, a.26)

141. 1l n'est pas accordé d'indemnité, ni de dommages-intéréts, pour des béatiments érigés ou des
améliorations faites sur un immeuble apres I'adoption par la ville de la résolution décrétant
I'expropriation, pourvu que cette résolution soit suivie de procédures en expropriation dans les 12
Moi S suivants.

Malgréle premier alinéa, I-exproprié ale droit d'étre indemnisé pour des réparations qu'il a
faites en vertu d'un permis émis par laville.

(D1308-2001, a.26)

142. Lecomitéexécutif peut décréter I-imposition d=une réserve pour fins publiques. Aprés|-adoption de
ce décret, le comité exécutif doit le soumettre au conseil delaville pour approbation alapremiére assembl ée
qui suit le soixantiéme jour de son adoption.

(D1308-2001, a.26)

143. Magrétoutedispositioninconciliabledelal oi sur I'expropriation ( L.R.Q., chapitre E-24)
ou de toute autre loi, la ville peut percer en dessous de tout terrain un tunnel pour ses conduites
d'eau, ses conduits d'égout ou pour toute autre fin municipale, aau moins 15 metres de profondeur.
Désledébut destravaux, sansformalité ni indemnité mais sousréserve d'un recours en dommages-
intéréts, la ville devient propriétaire du volume occupé par le tunnel et d'une épaisseur de deux
meétres entourant la paroi intérieure bétonnée du tunnel.

Désledébut destravaux, laville avisele propriétaire du terrain del'existence destravaux et
de la teneur du présent article. Dans I'année qui suit la fin des travaux, la ville dépose dans ses
archives un exemplaire d'un plan certifié conforme par le directeur du serviceintéressé montrant la
projection horizontale de ce tunnel. Elleinscrit ce plan par le dépdt de deux exemplaires au bureau
de la publicité des droits de la circonscription fonciere de I'immeuble affecté et I'officier de la
publicité desdroitsdoit en faire mention au registre foncier, pour chague lot ou partie delot affecté.
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(D1308-2001, a.26)

144. Magré toute disposition inconciliable, la ville peut acquérir, de gré a gré ou par
expropriation, tout immeuble dont I'acquisition est jugée appropriée pour finsderéservefonciereou
d'habitation et pour les travaux connexes a ces fins, ainsi que tout immeuble dont |'occupation est
jugée désuete ou nocive.

Laville peut détenir, louer et administrer lesimmeubles acquis en vertu du premier alinéa.
Elle peut aménager cesimmeubleset y installer |es services publics nécessaires; elle peut également
démolir ou restaurer les batiments et autres ouvrages, y ériger ou y construire de nouveaux batiments
pour fins d-habitation, de loisirs, de récréation et autres fins accessoires.

Laville peut exercer les pouvoirs prévus au deuxieme alinéa sur lesimmeubles dont elle est
déapropriétaire.

Elle peut aliéner cesimmeubles, aux conditions qu'elle détermine, conformément al'article
28delaloi surlescitéset villes(L.R.Q., chapitre C-19). Elle peut également aliéner atitre gratuit
ou aux conditions qu'elle détermine un tel immeuble en faveur du gouvernement, de I'un de ses
mi nistres ou organismes ou de toute personne ou organismevisé au troisiéme alinéadel'article 29.4
delaloi sur lescitéset villes.

Laville peut emprunter les sommes nécessaires et demander |es subventions prévues par la
loi pour I'exercice de ces pouvoirs et aux fins d'effectuer un prét ala personne morale formée en
vertu du présent article.

(D1308-2001, a.26)

145. Toute personne chargée d-administrer le bien d-autrui, a titre notamment de tuteur,
administrateur, fidéicommissaire ou curateur public, qui est saisie ou en possession d-un immeuble
sujet a l-expropriation, ou qui y détient un intérét a l-un de ces titre, peut faire avec la ville des
conventions pour lui vendre ou transporter cet immeuble ou lui consentir desdroits ou servitudes sur
cet immeuble pour |e compte de toute personne gu-ell e représente ou dont elleadministrelesbiens, y
compris, mais sans restreindre la portée de ce qui précede, les mineurs, les enfants & naitre et les
Maj eurs protégeés.

Les personnes morales peuvent également faire de telles conventions a I-égard de leurs
immeubles propres et a I-égard de ceux qu-elles détiennent en l-une quelconque des qualités
mentionnées a |zalinéa précédent.

(D1308-2001, a.26)
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146. Toute personne qui fait une convention en vertu de I=article 145 est indemne de tout recours
en raison de cette convention, sauf son obligation de rendre compte, alapersonne qu:elle représente,
de la considération ou du prix recu de laville ala suite de cette convention.

(D1308-2001, a.26)

147. Toute personne qui, en vertu de l-article 145, peut vendre et transporter ala ville quelque
immeubleaaussi e pouvoir delui en céder gratuitement laportion qu-ellejuge convenable, avec ou
sans condition, pour une fin municipal e quelconque.

(D1308-2001, a.26)

148. Danslescasdel:article 145, le prix n-est versé au vendeur qu-apres quelacour ou le jugeen
a autorisé le paiement. Si cette autorisation n=est pas obtenue dans les trois mois qui suivent
I-exécution du transport, laville peut selibérer de toute responsabilité ultérieure en déposant le prix
entre les mains du greffier de la Cour supérieure pour le bénéfice de ceux qui y ont droit.

(D1308-2001, a.26)

149. Quand des deniers sont ainsi déposés entre les mains du greffier, ce dernier décide, méme
pendant |es vacances et horsterme, de quelle maniére doivent étre appel és | es représentants | égaux
et créanciers de la partie ayant droit a ces deniers et toute autre personne intéressée en suivant les
prescriptions du Code de procédure civile (L.R.Q., chapitre C-25); sur requéte ou en cas de
contestation, laCour supérieure ou I-un de sesjuges donne les ordresjugésjustes et opportuns pour
la remise ou la distribution des deniers ou pour la disposition de toute autre matiere relative aux
réclamations ou demandes des intéressés.

Les formalités prévues au premier alinéa ne sont pas requises lorsgue le montant déposé
n=excede pas cing cents dollars et le greffier le remet immédiatement a l-exproprié.

Lorsgue les deniers déposés sont verseés a l=exproprié [ui-méme, ils ne sont sujets a aucune
taxe ou commission de quelque nature que ce soit, malgré toute autre disposition Iégidative
inconciliable.

(D1308-2001, a.26)

150. Lorsqueune partie d-=unimmeublefait |-objet d-=une expropriation et que I-indemnité versée par
lavilleest d=au plus5 000 $, |es hypotheques et autres charges grevant cette partie d-immeubl e sont
purgées par le seul fait de lsinscription du titre de la ville au registre foncier et |-officier de la
publicité des droits est tenu de les radier.
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Les dispositions du présent article sappliquent au cas d-acquisition de servitude.

(D1308-2001, a.26)

151. Lesdépodtsvisésal-article 149 sont des dépétsjudiciaires au sensdelal oi sur les dépots et
consignations (L.R.Q., chapitre D-5).

(D1308-2001, a.26)

" 16 B Aménagement et urbanisme

152. Un programme particulier d-urbanisme applicable a une partie du territoire de laville peut
comprendre un programme d=acquisition dsimmeubles en vue deleur aliénation ou deleur location a

desfins prévues dans e programme particulier d-urbanisme.

Lesarticles28.1 et 28.2delaLoi surlescitéset villes(L.R.Q., chapitre C-19) sappliquent a
un tel programme dracquisition d-immeubles, compte tenu des adaptations nécessaires.

(D1308-2001, a.26)

153. Laville peut, par reglement, régir ou interdire les graffiti, dessins, peintures, gravures et
photographies sur les arbres, ou les murs, clétures, poteaux, trottoirs, chaussées ou autres
constructions semblables et, en cas de dérogation, ordonner leur suppression et laremise en état des
lieux, dans un délai imparti.

(D1308-2001, a.26)
154. Laville peut, par reglement :

1° régir ou interdire le stationnement de tout véhicule sur un terrain sans|'autorisation
du propriétaire ou de I'occupant de ce terrain;

2° déterminer les conditions et modalités du remorquage et du remisage, par laville ou
par quiconqgue, de ces véhicules, aux frais de leurs propriétaires;

3° déterminer un montant maximum pour ces frais.

(D1308-2001, a.26)

155. Laville peut, par réglement, faire varier les normes édictées dans I'exercice des pouvoirs
prévusal-article 113 delaL oi sur lz-aménagement et I-urbanisme (L.R.Q., chapitre A-19.1), selonles
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impacts micro-climatiques qu'une construction peut avoir, telsl'ensolelllement, lesfacteursde vent,
selon le dégagement de corridors visuel s et selon les usages et |es occupations exercéesains queles
constructions érigées sur les terrains adjacents et selon tout autre critere d'intégration et d'insertion
en milieu béti.

(D1308-2001, a.26)

156. Lavillepeut, par reglement, prescrire pour tout ou partie du territoire delaville et selon les
catégories qu'elle détermine, le nombre maximal de restaurants et d'établissementsou |'on vend des
boi ssons al coolisées pour consommation sur place et ladistance entre ces établissements ou entre un
tel établissement et unimmeuble, ou une partie d'immeuble, occupé a des fins d'habitation ou a des
fins publiques ou une catégorie d'entre elles.

(D1308-2001, a.26)
157. Laville peut, par reglement :

1° régir ou interdire, par partie de territoire, la construction, l'installation, la
modification et I'entretien de tous panneaux-réclames et enseignes déja érigés ou qui le
seront a l'avenir et exiger, pour leur maintien ou leur installation un permis dont elle
détermine le colt;

2° prescrire, par partie de territoire, ladistance minimal e des panneaux-réclames entre
eux, laguelle ne peut excéder 90 metres;

3° empécher toute construction, installation, modification et réparation qui ne sont pas
conformes, les faire cesser et pourvoir méme a la démolition ou a I'enlévement du
panneau-réclame ou de |'enseigne.

(D1308-2001, a.26)

158. Lavillepeut, par réglement, adopter des programmes d'embellissement et effectuer, avecle
consentement du propriétaire, desaméliorations sur lapropriété privée. Le colt de cesaméliorations
peut étre assumé en entier par laville ou il peut ére mis ala charge de ce propriétaire selon les
modalités que fixe le comité exécutif au programme.

(D1308-2001, a.26)

159. La ville peut répartir entre les propriétaires en bénéficiant le colt de travaux

d'embellissement d'une rue, ruelle ou place publique faisant I'objet d'une entente entre elle et au

moinslamoitié des propriétaires desimmeubl es bénéficiant de I'embel lissement, acondition queles
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immeubl es des propriétaires parties al'entente représentent, au role d'éval uation fonciere, au moins
lestrois quarts de la valeur de I'ensemble des immeubles visés.

Ce colt est réparti, sous forme de taxes d'améliorations locales, dans la proportion de la
valeur respective au réle foncier de chacun de ces immeubles ou dans la proportion prévue dans
I'entente.

(D1308-2001, a.26)

160. Laville peut, par réglement, interdire la fabrication et I'entreposage d'armes nucléaires au
sens de l'article 6 et lafabrication de composants spécifiques de telles armes.

(D1308-2001, a.26)

161. Laville peut, par reglement, régir ou interdire le bain, la natation, I'usage des plages ou le
public est admis et la location d'embarcations dans les eaux comprises dans les limites de laville
pour les fins de sécurité, d’hygiene et de police.

(D1308-2001, a.26)
162. Laville peut, par reglement :

1° stipuler des exigences relatives aux clotures et haies, notamment :

a) leur distance par rapport aux voies publiques;
b) leur hauteur maximum et minimum;
C) les lieux ou elles peuvent ou doivent se trouver;
d) leurs matériaux de fabrication;
e) lamaniére dont elles doivent étre construites;
f) leur entretien eu égard a la nécessité de leur conservation et a leur
architecture;
2° prévoir leur mise en conformité, leur suppression et, le cas échéant, laremise en état

deslieux, ainsi que leur installation, dans un délai imparti;
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3 prévoir, dans le cas de défaut de se conformer a une exigence du réglement se
rapportant ala sécurité publique, que le contrevenant refuse ou néglige de se conformer ou
soit introuvable, la mise en conformité de ces cl6tures ou haies, leur enlévement ou leur
installation par lavilleaux frais du contrevenant; cesfrais constituent une créance prioritaire
sur I'immeuble ou a lieu la contravention, au méme titre et selon le méme rang que les
créances visees au paragraphe 5° de |'article 2651 du Code civil du Québec; ces frais sont
garantis par une hypothéque légale sur cet immeuble.

(D1308-2001, a.26)

163. Un conseil d-arrondissement doit, a I-égard de la partie du territoire de I-ancienne Ville de
Montréal située al:zintérieur de seslimitesterritoriales, adopter, avant le 31 mars 2002, un réglement
de zonage reconduisant |es dispositions du Réglement d-urbanisme del-ancienne Villede Montréal
(RRV.M., c. U-1).

Ne sappliquent pas a un réglement adopté par un conseil d-arrondissement en vertu du
premier alinéa : la deuxiéme phrase du deuxiéme ainéa et les troisieme et quatrieme alinéas de
l-article 126, le deuxiéme alinéa de |-article 127, les articles 128 a 133, les deuxieme et troisiéme
alinéasdel-article 134 et lesarticles 135 a 137 delaLoi sur l-aménagement et I-urbanisme (L.R.Q.,
chapitre A-19.1).

Un reglement adopté en vertu du premier alinéa est réputé conforme au schéma
d-aménagement et de développement de la ville malgré l:absence de certificat de conformité a son
égard.

(D1308-2001, a.26; 2002, c. 68, a. 52(5°))

164. Jusgu-a ce qu=un conseil d-arrondissement adopte le reglement prévu a l-article 163, le
Réglement d-urbanisme de lzancienne Villede Montréal (R.R.V.M., c. U-1) sapplique, al-égard de
lapartie du territoire de Izancienne Ville de Montréal située al-intérieur deslimitesterritoriales de
[-arrondissement, compte tenu des adaptations suivantes :

1° aux finsdel-application del-article 113 et delasection V du chapitrelll delaLoi sur
[-aménagement et |=urbanisme (L.R.Q., chapitre A-19.1), chague zone est l-unitéterritoriale
résultant de la superposition spatiale de I:ensemble des plans annexés au Reglement
d=urbanisme de |-ancienne Ville de Montréal;

2° une disposition de ce reglement rel ative al-approbation préalable aladéivrance d-un

permis de construction ou de modification de plansré atifs al-aménagement, alzarchitecture

et au design des constructions ou a I-aménagement des terrains et des travaux qui y sont

reliésest, al-égard detout permisqui doit ére délivré acompter du 1% janvier 2002, réputée
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constituer une disposition assujettissant la délivrance d-un permis de construction rel atif au
projet vise par ce réglement a l:approbation de plans relatifs a limplantation et a
I-architecture des constructions ou alzaménagement du terrain et aux travaux qui y sont reliés
au sensdes articles 145.16 a 145.20.1 de la Loi sur l-aménagement et |-urbanisme.

(D1308-2001, a.26)

165. Lesarticles163 et 164 ne sappliquent passi I-ancienne Ville de Montréal aadopté, avant le
31 décembre 2001, un reglement visé au premier alinéa de |-article 163.

(D1308-2001, a.26)

166. Lorsgu-un avis de motion a été donné en vue d-adopter ou de modifier un réglement visé a
I-article 89 de |-annexe | de la Loi portant réforme de I-organisation territoriale municipale des
régions métropolitaines de Montréal, de Québec et del-Outapuais (2000, chapitre 56), aucun plan de
construction ne peut étre approuvé ni aucun permisou certificat accordé pour |zexécution detravaux
ou l=utilisation d-=un immeuble qui, advenant l:adoption du reglement faisant I-objet de I-avis de
motion, seront prohibés dans |a zone concernée.

(D1308-2001, a.26)

167. Ne sappliquent pas a un reglement adopté par un conseil d-arrondissement dans le but de
remplacer son réglement de zonage ou son réglement de | otissement par, respectivement un nouveau
reglement de zonage ou un nouveau réglement de lotissement applicable al-ensembleduterritoirede
[-arrondissement, a la condition qu=un tel reglement entre en vigueur dans les trois ans suivant
[=entrée en vigueur delaprésente annexe: ladeuxieme phrase du deuxieme alinéaet lestroisieme et
guatriéme alinéas de l-article 126, le deuxieme alinéa de l-article 127, les articles 128 a 133, les
deuxiemeet troisiemealinéasdel-article 134 et lesarticles 135 a 137 dela L oi sur l-aménagement et
[-urbanisme (L.R.Q., chapitre A-19.1).

Un tel réglement doit étre approuvé, conformément a la Loi sur les élections et les
référendums dans les municipalités (L.R.Q., chapitre E-2.2), par les personnes habiles a voter de
I-ensemble du territoire de |I-arrondissement.

Le conseil d-arrondissement ne peut se prévaloir du présent article qu-une fois pour chacun
des reglements.

Jusqu-a I=adoption d-un nouveau réglement de zonage en vertu du présent article, dans un
arrondissement comprenant une partie du territoire de l-ancienne Ville de Montréal, autre que
[-arrondissement Mont-Royal, est réputé étre une zone ou un secteur contigu aux finsdel=article 113
et delasection V du chapitre Ill delaLoi sur l-aménagement et |zurbanisme, toute zone ou, le cas
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échéant, tout secteur de zone dont |e périmétre est situé, en tout ou en partie, amoins de 200 métres
des limites de la zone visée par le projet de réglement. Le présent alinéa cessera d-avoir effet trois
ans apres lzentrée en vigueur de la présente annexe.

(D1308-2001, a.26)

168. Malgrél-article 200 del'annexe| delaLoi portant réforme de I-organisation territoriale des
régions métropolitaines de Montréal, de Québec et de I:Outaouais (2000, chapitre 56), les
autorisations accordées en vertu du sous-paragraphe b.1 du paragraphe 2° de l-article 524 et de
I-article 649a de la Charte de la Ville de Montréal (1959-1960, chapitre 102) et les reglements
adoptés en vertu du sous-paragraphe d du paragraphe 2° del-article 524 et de l-articles 612ade cette
charte demeurent valides et continuent d-avoir effet conformément aux conditions de ces
autorisations ou de ces réglements.

Aux fins del=application d-un reglement adopté en vertu de |-article 612ade cette charte, une
disposition de ce reglement relative a |-approbation préalable a la délivrance d-un permis de
construction ou de modification de plans relatifs al-aménagement des terrains et des travaux qui y
sont reliés est, a l-égard de tout permis qui doit étre délivré, réputée constituer une disposition
assujettissant la délivrance de ces permis a |=approbation de plans relatifs a l-implantation et a
[-architecture des constructions au sensdes articles 145.16 a145.20.1 dela L oi sur lz=aménagement et
[-urbanisme (L.R.Q., chapitre A-19.1).

(D1308-2001, a.26)

169. Leconsell darrondissement exerceles compétencesdelaville, prévuesaux articles412.1 a
412.26 de la Loi sur les cités et villes (L.R.Q., chapitre C-19) sur la démolition diimmeubles. |1
exerce également les compétences delaville prévues aux articles 64, 65, 72, 77, 155 a157 et 162 de
la présente annexe.

Toutefois, lesfonctionsdévoluespar laL oi sur lescitéset villesau comité constitué en vertu
del'article 412.23 de cetteloi sont exercées par |e comité consultatif d'urbanisme constitué en vertu
del'article 132 delaprésente charte. L esséancesdu comitétenuesacettefin sont publiques; il peut
en outre tenir une audition publique sil I'estime opportun.

(D1308-2001, a26; 2002, c. 37, a. 58; 2002, c. 77, a. 21)

170. Leconseil d-arrondissement peut, par résol ution, décider de poursuivrelaprocédure d-adoption d-un
projet de réglement modifiant un réglement d-urbanisme rel evant de sacompétencesi le projet de réglement a
€té adopté avant le 31 décembre 2001 et qu:il n-est pas en vigueur a cette date.

(D1308-2001, a.26)
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171. Lesconstructionsdetousgenressont interdites sur le cété sud du boulevard Saint-Joseph, en
bordure du Lac Saint-Louis, entre la 34éme Avenue et les limites ouest de I-ancienne Ville de
Lachine.

(D1308-2001, a.26)

172. L:article 2 du chapitre 125 des lois du Québec de 1933 concernant la construction, le
maintien et l-usage de panneaux-réclames continue de sappliquer, a I-égard du territoire de
[-ancienne Ville de Lachine, jusgu-au 31 décembre 2003.

(D1308-2001, a.26)

173. L:article 1 du chapitre 90 des lois du Québec de 1920 concernant la construction sur une
certaine partie de la rue Sherbrooke Ouest continue de sappliquer, a I-égard du territoire de
I-ancienne Ville de Westmount, jusgu-au 31 décembre 2003.

(D1308-2001, a.26)

174. L:article 2 du chapitre 56 des lois du Québec de 1958-1959 concernant la construction et
I-expl oitation des postes d-essence continue de sappliquer, al-égard du territoire de l-ancienne Ville
de Lachine, jusqu-au 31 décembre 2003.

(D1308-2001, a.26)

175. L:article 2 du chapitre 64 des lois du Québec de 1959, a I-égard du paragraphe 1°d,
concernant laconstruction et lzexpl oitation des postes d-essence continue de sappliquer, al-égard du
territoire de lzancienne Ville de Dorval, jusqu-au 31 décembre 2003.

(D1308-2001, a.26)

176. Lesarticles3et 4 du chapitre 147 desloisdu Québec de 1935, lesparagraphes 1°, 5° et 6° de
I-article 2 du chapitre 147 deslois du Québec de 1935, tel que remplacé par I-article 1 du chapitre 96
desloisdu Québec de 1963, ainsi quelesannexes A et B de cette derniere loi, concernant certaines
constructions prohibées et |le mode de construction, continuent de sappliquer, al-égard de l:ancien
Village de Senneville, jusqu-au 31 décembre 2003.

(D1308-2001, a.26)
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177. L:article 19 du décret n° 1276-99 du 24 novembre 1999 concernant lafusion des anciennes
villes de Lachine et Saint-Pierre continue de sappliquer, alégard du territoire de lzarrondi ssement
de Lachine.

(D1308-2001, a.26)
* 17 B Tournage de films
178. Laville peut accorder pour un temps limité et aux conditions qu'elle fixe dans chaque cas,

['autorisation d'occuper un terrain public ou privé ou de construire ou d'occuper un batiment en
dérogation de tout reglement municipal, dans le but de permettre le tournage de films.

(D1308-2001, a.26)
" 18 B Acquisition deruelle

179. Les propriétaires riverains déesirant acquérir I'emprise d'une ruelle dont la ville est
propriétaire doivent présenter une requéte a cette fin alaville.

Cette requéte doit étre signée par au moins les deux tiers en nombre des propriétaires
riverains, représentant au moins les deux tiers du front des terrains longeant cette ruelle.

(D1308-2001, a.26)

180. Si elledécide de donner suite a cette requéte, laville peut adopter un réglement décrétant la
fermeture de laruelle.

Ceréglement doit comporter, |e cas échéant, une désignation du terrain qui, dans|'emprisede
laruelle, seragrevé d'une servitude pour finsd'utilités publiques, y comprislapose, I'installation et
I'entretien des conduits, poteaux, fils et autres accessoires nécessaires aux opérations des compagnies
d'utilités publigques. Il n'est pas nécessaire que cette désignation fasse mention du fonds dominant.

Ce reglement doit étre accompagné d'un plan cadastral identifiant pour chacun des lots
riverains, la partie de ruelle qui y sera remembreée, avec mention d'un numéro de lot distinct pour
chacune de cespartiesderuelle. Ceplan doit également indiquer par unlisérélaservitude pour fins
d'utilités publiques.

(D1308-2001, a.26)

181. Unavisdel'adoption de ce reglement doit étre signifié a chacun des propriétairesriverains
apparaissant au réle d'évaluation fonciére et étre publié dans un quotidien distribué dans laville.
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(D1308-2001, a.26)

182. Deésl'entrée envigueur de ceréglement, legreffier en requiert Izinscription au registre foncier
et l-officier de la publicité des droits est tenu de faire mention du reglement sur chacun des lots
riverains.

(D1308-2001, a.26)

183. L'inscription au registre foncier emporte transfert de la propriété de chacun des lots
remembrés a chacun des propriétaires deslots riverains, conformément au plan cadastral, et a pour
effet de créer la servitude pour fins d'utilités publiques décrite au réglement.

(D1308-2001, a.26)

184. Dansles 30 jours qui suivent la date de la signification de I'avis prévu a l'article 181, un
propriétaire riverain qui n'apas signé larequéte prévue al'article 179 peut réclamer une indemnité
de laville. A défaut d'entente, I'indemnité est fixée par le Tribunal administratif du Québec a la
demande du propriétaire ou de laville et les articles 58 a 68 de la Loi sur I'expropriation (L.R.Q.,
chapitre E-24) sappliquent, compte tenu des adaptations nécessaires .

(D1308-2001, a.26)

185. Lessommesverséespar laville atitre d'indemnité peuvent étre imposees aux propriétaires
riverains de laruelle fermée et réparties entre eux dans la proportion du nombre de metres de front
de leurs immeubles respectifs.

(D1308-2001, a.26)
" 19 C Exercice de certains pouvoirs par les conseils d-arrondissement

186. Leconsel delavillepeut, dansson reglement intérieur, aux conditions et selon lesmodalités
gu-il détermine, déléguer a un conseil d-arrondissement les pouvoirs suivants :

1° I-adoption et I-application d=un reglement relatif :
a) au bruit;
b) aux chiens et aux autres animaux domestiques;

C) aladistribution d-articles publicitaires,
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d) aux nuisances,
€) aux marchés publics quil désigne;
f) aux activités de promotion sur les artéres commerciales,
0) au contréle de lacirculation et au stationnement, conformément aux normes

rel atives al-harmonisation desrégles de contrdle delacircul ation et de stationnement
prévues au réglement adopté en vertu du troisieme alinéadel=article 105 de lzannexe
| de Loi portant réforme de |-organisation territoriale municipale des régions
meétropolitaines de Montréal, de Québec et de [-Outaouais (2000, chapitre 56);
h) tout autre reglement relatif ala qualité du milieu de vie;

2° I-application d=un reglement :

a) relatif alaconstruction des bétiments;

b) visé a l-article 117.1 de la Loi sur l-aménagement et |-urbanisme (L.R.Q.,
chapitre A-19.1);

C) relatif aux parcs;

d) relatif aux occupations du domaine public;

€) relatif aux excavations;

f) relatif aux normes minimales d-entretien et d-habitabilité des logements;

0) visé au paragraphe 2° del-article 92 del-annexe| delaL oi portant réforme de

l-organisation territoriale municipale des régions métropolitaines de Montréal, de
Québec et de I-=Outaouais;

h) gue le conseil détermine;
3° I-exploitation d:-un lieu d'éimination de la neige ou d:un établissement viseé au
paragraphe 1° de |-article 92 ou a I-article 98 de I-Annexe | de la Loi portant réforme de

[-organisation territorial e municipal e des régions métropolitaines de Montréal, de Québec et
de I-Outaouais,
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4° I=entretien d-un parc ou d-un équipement culturel ou deloisirsrelevant del-autoritédu
conseil delaville;
5° I-entretien du réseau de voirie artérielle, y compris l-installation et I-entretien de la

signalisation routiere, des réseaux d-aqueduc et d-égout ou de tout autre infrastructure ou
équipement relevant de |-autorité du conseil delaville;

6° tout autre pouvoir lié alamise en cauvre d=une compétence rel evant de lautorité du
conseil delaville et pour lequel des crédits sont prévus dansla dotation annuelle prévue a
I-article 143 del:annexe | delaLoi portant réforme de I-organisation territoriale municipale
des régions métropolitaines de Montréal, de Québec et de |-Outaouais.

(D1308-2001, a.26)

SECTION 111 \ ,
DISPOSITIONS TOUCHANT CERTAINES MATIERES DE REGLEMENTATION

" 1B Voies et places publiques

187. Tout dépdt visé par le paragraphe 14° de l-article 415 de la Loi sur les cités et (L.R.Q.,
chapitre C-19) doit étre fait en argent ou par certificat de cautionnement d'une compagnie de
garantie ou de fidéicommis autorisée a faire des affaires dans la province de Québec. Dans le cas
d'un accident a une installation souterraine nécessitant des excavations immediates, un délai de
guarante-huit heures est accordé pour faire le dépdt requis.

Au cas de désaccord, entre la ville et la personne intéressée, sur I'étendue ou le codt des
réparations nécessitées par une excavation, le différend doit étre soumisalaCommission municipae
du Québec, dont la décision est définitive.

Lavilleanéanmoinsledroit de procéder aux réparations pendant que laquestion en litige est
devant la Commission municipale du Québec.

(D1308-2001, a.26)

188. Lesdispositionsdel'article 187 delaprésente annexe et du paragraphe 14° del-article 415 de
laLoi surlescitéset villes(L.R.Q., chapitre C-19)ne portent attei nte aaucun contrat antérieur au 14
mars 1911.

(D1308-2001, a.26)
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189. Malgrétoute disposition |égidative inconciliable, nulle personne exercant des franchises et
ayant des droits acquis ne peut faire de travaux dans les rues, ruelles, voies ou autres places
publiquesdelavilleety poser desrails, fils, poteaux ou conduits sansen avoir donnéavisalaville,
ni amoins que cestravaux ne soient exécutés sousladirection du directeur du service compétent et
delamaniere et aux endroitsqu'il indique; sousréservedu droit delaville d-obliger toute personnea
faire disparaitre cesfils, cables aériens, poteaux et lignes de transmission, tel que prévu par l'article
206.

(D1308-2001, a.26)

190. Lorsgu'un projet d'opération cadastrale comprend des rues ou des ruelles, I'emprise de ces
rues ou ruelles doit porter un ou des numeéros distincts.

Ce projet ne doit pas étre approuve si |'espace occupeé par les rues ou ruelles n'est paslibre
d'hypothéques, de priviléges, de charges ou de droits réels.

Cesruesou ruelles deviennent, sansindemnité, desruesou ruelles publiques et font partie du
domaine public par le seul fait de |'approbation du projet. Les dispositions du présent article ne
prennent effet qu'apres I-inscription de ce projet au registre foncier. Le notaire de la ville avise
[-officier de la publicité des droits de ce qui précede.

Lorsque, tel que prévu au plan général delaville, les rues sont d'une largeur de plus de 20
metres ou les ruelles de plus de 6 metres, la partie de ces rues et ruelles en excédent n'est pas
affectée par les dispositions qui précedent, mais ces excédents doivent figurer sur le projet
d'opération cadastrale comme des |ots numérotés de fagon distincte.

(D1308-2001, a.26)

191. Le directeur du service compétent doit faire décrire et enregistrer dans un registre
exclusivement tenu a cette fin les rues, ruelles, voies et places publiques en totalité ou en partie
acquises par la ville ou ouvertes au public depuis au moins cing ans. Quant a celles de ces rues,
ruelles, voies ou places qui ne sont qu'en partie publiques, I'enregistrement et |a description ne sont
faits que pour cette partie.

A compter de cet enregistrement, ces rues, ruelles, voies et places sont réputées publiques.

(D1308-2001, a.26)

192. Lavilledevient propriétairedesrues, ruelles, voies et placesréputées publiquesselon l'article
191 et deslotsou parties de lots apparai ssant au plan officiel du cadastre commeruesou ruelles, des
I'accomplissement des formalités suivantes:
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1° ['adoption d'une résol ution approuvant la description de I'immeuble;
2° la publication d'un avis a cet effet, une fois par semaine pendant trois semaines

consécutives, dans un quotidien de langue francaise et dans un quotidien de langue anglaise
publiés a Montréal;

3° I'inscription au registre foncier d'un avis au méme effet, signé par le greffier, et
constatant |'accomplissement des formalités prévues aux paragraphes 1° et 2°.

Cette inscription se fait par dépét et |-officier de la publicité des droits est tenu de recevoir
I'avis et d'en faire mention au registre foncier.

Le propriétaire de I'immeuble exproprié en vertu du présent article peut réclamer une
indemnité de laville. A défaut d'entente, I'indemnité est fixée par le Tribunal administratif du
Québec alademande du propriétaireou delaville et lesarticles58 a68 delaL oi sur I'expropriation
(L.R.Q., chapitre E-24) sappliquent, compte tenu des adaptations nécessaires.

(D1308-2001, a.26; 2001, c. 68, a 142)

193. Lauvilleest libéréedesrestrictionsqui affectent sestitres dans|'usage futur d'unerue, ruelle,
voie, place publique ou parc, dés que les formalités suivantes sont accomplies:

1° la publication d'un avis a cet effet dans les journaux avec un croquis des terrains
Viseés,
2° le paiement de I'indemnité fixée par la cour lorsque, dans les douze mois de la

publication de cet avis, le donateur ou ses ayants droit ou successeurs ont exercé leur
recours, sauf qu'elle est libérée automatiquement si lerecoursn'est pas exercé danscedédlai;

3 Isinscription au registre foncier d'un avis signé par le greffier et constatant
I'accomplissement des formalités prévues aux paragraphes 1° et 2°.

Cetteinscription sefait par dépot et |-officier de la publicité des droits est tenu de recevoir
I'avis et d'en faire mention au registre foncier.

(D1308-2001, a.26)

" 2B Parcs
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194. Leterritoire comprisdansleslimiteslisérées en rouge sur le plan M-355 St-Antoine dresse
par le service des travaux publics de laville en date du 2 juin 1975 est réservé pour constituer un
parc public sous e nom de parc Mont-Royal.

La partie de ce territoire située dans les limites de la ville fait partie du plan général de la
ville et tout immeuble que laville y possede ou acquiert fait partie du parc Mont-Royal.

La ville n-est pas tenue de payer une indemnité pour un batiment construit ou des
améliorations faites sur ce territoire, sauf pour les immeubles appartenant a des institutions
d'enseignement universitaire ou ades organismes ou personne moralesy exploitant des hopitaux ou
des cimetiéres, quant atoutes constructions, améliorations, baux ou contratsfaits pour lesfinsde ces
institutions d'enseignement ou de ces hdpitaux ou cimetieres.

Lapartie de ceterritoire décrite al'article 2 delaloi 8-9 Elisabeth |1, chapitre 96, fait partie
du parc Mont-Royal et delaville.

Laville doit conserver et maintenir a perpétuité comme parc public tout territoire dont elle
est ou devient propriétaire dansleslimites décrites au plan mentionné au premier alinéa du présent
article. La ville ne peut en aliéner aucune partie pour permettre qu'il y soit exercé des droits,
priviléges ou franchises d'une nature spéciale, ni autoriser I'installation, dans ses limites, de rails,
poteaux, fils conducteurs ou appareils électriques pour des fins de traction, de locomotion ou de
force motrice, malgré tous pouvoirs particuliers d'expropriation ou autres qui ont pu étre accordés
par uneloi, générale ou spéciale, alaville ou aquelque personne ou municipalité, sauf danslescas
et dans lamesure ou une loi spéciale déroge expressément aux dispositions du présent article.

(D1308-2001, a.26)

195. Depuisle20 mai 1937, leterrain suivant fait partie du parc Mont-Royal: unelisiéredeterrain
portant le numéro 1799 et une lisiere de terrain portant le numéro P-1800, ainsi que |le monument
McTavish, tel gu'il appert au plan numéro 175 Saint-Antoine, en date du 2 mars 1937.

(D1308-2001, a.26)

196. Laville peut permettre ala Société Radio-Canada ou a toute autre personne de construire
dansleslimites du parc Mont-Royal une nouvelle et unique tour de transmission et de réception de
télévision et de radio ainsi que les batiments nécessaires a son utilisation. La ville peut faire tout
contrat ou convention pour |'utilisation ou la construction par des tiers de cette tour et de ces
batiments, pourvu que tout tel contrat ou convention ne comporte pas aiénation des droits de
propriétédelavillesur leterritoire du parc Mont-Royal. A I'expiration du bail existant entrelaville
et la Société Radio-Canada ou a toute date antérieure convenue entre elles, la tour présentement

156



ChartedelaVille de Montréd
Annexe C

érigée au parc Mont-Royal devraétre démolieet leslieux rétablisdansleur état primitif, suivant les
termes du bail existant.

(D1308-2001, a.26)

197. Lavillepeut conclure avec I'ingtitution connue sousle nom de Shriners Hospital for Crippled
Children, pour lesfinsdel'hépital pour enfants que celle-ci posséde sur I'avenue Cedar, une entente
pour |'usage et I'utilisation pour fins de construction d'une voie d'acces et d'une école annexe audit
hopital, d'une certaine étendue de terrain faisant partie du territoire du parc Mont-Royal adjacent au
terrain appartenant aladiteinstitution, leslimites de cette étendue deterrain étant lisérées en vert sur
le plan numéro C-237 Saint-Antoine préparé par le service des travaux publics de laville.

Cette entente ne pourraen aucune fagcon comporter aliénation du droit de propriétédelaville
sur ladite étendue de terrain et prendrafin quand les batiments dudit hépital cesseront d'étre occupés
par ladite institution pour les fins susdites et la ville aura aors le droit de démolir et enlever aux
frais de l'institution, tout ouvrage ou édifice qui auraient puy étre faits.

(D1308-2001, a.26)

SECTION IV
ADJUDICATION DESCONTRATS

198. Les articles 573 et 573.1 de la Loi sur les cités et villes (L.R.Q., chapitre C-19) ne
sappliquent pas a un contrat :

1° dont I'objet est I'exécution de travaux d'enlévement, de déplacement ou de
reconstruction de conduites ou d'installations d'aqueduc, d'égout, d'électricité, de gaz, de
vapeur, de télécommunication, d'huile ou d'autre fluide et qui est conclu, soit avec le
propriétaire des conduites ou desinstallations, soit avec une entreprise d'utilité publique pour
un prix qui correspond acelui qu'une entreprise exécutant généralement detelstravaux exige
normalement pour ceux-ci;

2° dont I'objet est lafourniture de services par un fournisseur unique ou un fournisseur
qui, dans le domaine des communications, de I'électricité ou du gaz, est en situation de
monopol €

3 dont I'objet est I'entretien d'équipements spécialisés qui doit étre effectué par le
fabricant ou son représentant;

4° dont I'objet est la fourniture d'éectricité, de vapeur ou d'eau froide lorsque le
fournisseur est un organisme public au sens de la Loi sur I'accés aux documents des
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organismes publics et sur la protection des renseignements personnels (L.R.Q. chapitre A-
2.1).

(D1308-2001, a.26)

199. Magrélesarticles573 et 573.1 delalLoi sur lescités et villes (L.R.Q., chapitre C-19), le
maire ou, Sil est absent ou empéché d-agir, le président du comité exécutif ou, si ce dernier est
également absent ou empéché d=agir, le directeur général peut, dans un cas de force majeure de
nature a mettre en danger la vie ou la santé de la population ou a détériorer sérieusement les
€quipements municipaux ou a nuire sérieusement aleur fonctionnement, décréter la dépense qu'il
juge nécessaire et octroyer tout contrat requis pour remédier ala situation.

Lemaire, le président du comité exécutif ou le directeur général, selon lecas, doit déposer un
rapport motivé de la dépense et du contrat lors de la prochaine séance du comité exécutif. Ce
rapport est alors déposé au conseil des la premiere séance qui suit.

L e présent article sapplique également, en faisant |les adaptations nécessaires, au président
d'un arrondissement.

(D1308-2001, a.26)

200. Lecomitéexeécutif doit faireau conseil, achague seance réguliere, un rapport de tout contrat
gu'il aoctroyé depuis la derniere séance réguliére.

La ville peut, par réglement, déterminer le contenu et les modalités de présentation d'un
rapport prévu au présent article.

(D1308-2001, a.26)

201. Malgré toute disposition inconciliable d'une loi générale ou spéciale, laville et tout autre
organisme public au sens de la Loi sur I'acces aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels (L.R.Q. chapitre A-2.1), toute entreprise de services
publics ou tout organisme a but non lucratif, peuvent procéder a une demande commune de
soumissions publiques pour |'adjudication d'un contrat d'assurance ou d'un contrat de fourniture de
matériel, de matériaux ou de services.

Aux fins du premier alinéa, un contrat pour la fourniture de matériel Sentend aussi de tout
contrat de location d'équipement assorti d'une option d'achat.

La demande de soumissions publiques est présentée par le conseil au nom delaville et de
tout organisme partie a cette demande.
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L'article 573 de la Loi sur les cités et villes (L.R.Q., chapitre C-19) sapplique a cette
demande de soumissions publiques, sauf qu'il n'est pas nécessaire que le contrat comporte une
dépense d'au moins 100 000$.

L'organisme partie alademande de soumissions publiques ne peut demander de soumissions
ni octroyer un contrat al'égard de ce qui fait I'objet de cette demande amoins que laville décide de
ne pasy donner suite.

L'acceptation d'une soumission par lavillelie également envers|'adjudicataire chaque partie
alademande.

(D1308-2001, a.26)

CHAPITRE IV , ,
COMMISSION DES SERVICES ELECTRIQUES DE LA VILLE DE MONTREAL

202. Lavilledoit, par reglement, instituer une commission désignée sous|e nom de «Commission
des services électriques de Montréal», ayant pour mission de planifier, construire, dentretenir et
d-administrer des conduits souterrains assurant la distribution de |-énergie é ectrique et lesliaisons
par télécommunications.

Laville peut déléguer alacommission les pouvoirs qu-elle posséde et dont lacommission a
besoin pour remplir samission et |=application desreglements qu-elle adopte notamment en vertu du
paragraphe 17° de I-article 415 dela Loi sur les cités et villes (L.R.Q., chapitre C-19).

(D1308-2001, a.26; 2001, c. 68, a. 143)
203. Lacommission se compose de cing membres nommes comme sulit:
1° un membre, qui en est le président, par le gouvernement;
2° deux membres par laville;
3° un membre par Hydro-Québec;
4° un membre par les usagers des conduits souterrains qui, a lzexclusion de laville et

d-Hydro-Québec, ont confirmé, par écrit, au greffier leur intention de participer au scrutin et
ce, dansun délai de 30 jours acompter delatransmission del-avis visé au deuxiéme alinéa.
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Aumoins45joursavant ladate prévue pour |anomination du membre visé au paragraphe 4°
du premier ainéa, le greffier transmet a tous les usagers des conduits souterrains visés a ce
paragraphe, selon lalistefournie par e président delacommission, un avis special indiquant ladate
alaguelleil sera procédé alanomination de ce membre et lesinformant de leur droit de soumettre
une candidature et de voter.

Un usager qui entend soumettre une candidature doit, en méme temps qu-il donne la
confirmation prévue au paragraphe 4° du premier alinéa, informer le greffier desnom et fonction du
candidat.

Aumoins 10joursavant ladate prévue pour |anomination du membre visé au paragraphe 4°
du premier alinéa, le greffier transmet un bulletin de vote aux usagers qui lui ont confirmé leur
intention devoter. Ce bulletin doit comporter lesnom et fonction detousles candidats et indiquer, a
I-égard de chaque candidat, |e nom de lzusager ayant soumis la candidature. Chacun des usagersa
droit aun seul vote.

A ladate prévue pour lanomination, le greffier fait le décompte des votesregus, en présence
d-un témoin. La personne ayant obtenu le plus grand nombre de votes est déclarée élue. En cas
d-égalité des voix, le greffier désigne le membre par tirage au sort.

Dans le cas ou un seul candidat se présente, le greffier le déclare élu.

A défaut par lesusagers de procéder, aladate prévue, alanomination du membre, lesautres
membres de la commission |le désignent.

L es traitements des membres de la commission sont fixés par e comité exécutif.

Toute vacance est remplie de laméme maniére qu'avait é&é nomméletitulaire qu'il sagit de
remplacer.

(D1308-2001, a.26)
204. Lacommission:

1° adopte desréglesrelatives al'usage des conduits souterrains et al-administration des
affaires relevant de sa compétence;

2° [supprimé]
3 dresse les plans et devis des conduits souterrains;
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4° autorise les appel s d-offres et recoit |es soumissions pour lestravaux de construction
des conduits souterrains et en fait rapport alaville;

5e exerce seule ladirection et lasurveillance delaconstruction et de |'entretien de ces
conduits, décide, de temps a autre, a sa discrétion, de la construction des conduits.

Les régles visées au paragraphe 1° du premier alinéa entrent en vigueur a la date de leur
approbation, avec ou sans modification, par la Commission municipale du Québec.

Tousles conduits souterrains, qusilsaient été construits sur le domaine public ou lapropriété
privée, par lacommission, laville ou un tiers, sont sous la compétence de la commission.

(D1308-2001, a.26; 2001, c. 68, a. 144)

205. Lavilleoutout autreintéresse peut en appel er, devant la Commission municipal e du Québec
detouterégle, de toute décision et de tout acte de lacommission ou delaville, danstoute affaire se
rapportant aux conduits souterrains, sauf en matiere contractuellelorsgue les parties ont convenu de
renoncer a cet appel.

Cet appel doit, sous peine de déchéance, étre interjeté dans les 30 jours de la date de la
signification a la partie intéressée ou de la publication d'un avis indiquant larégle, la décision ou
I-acte visé par |-appel.

L'appel est formé au moyen d'une inscription déposée aupres de la Commission municipale
du Québec; I-appelant doit signifier un avis de cet appel ala partie adverse ou a son procureur.

(D1308-2001, a.26)

206. Lorsguelacommission construit un conduit souterrain, elle peut ordonner, par avis, a tout
propriétaire de cébles:

1° de lui déclarer quelle portion de ces conduitsil désire réserver;

2° d-identifier les cables qui lui appartiennent et de remplacer les cables aériens par des
cables souterrains placés dans ce conduit.

Au cas du défaut d-un propriétaire de se conformer al-avis prévu au premier alinéadans|le
délai imparti, lacommission peut sadresser ala Commission municipale du Québec pour obtenir
[-exécution d=un ordre donné dans |-avis.

(D1308-2001, a.26)
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207. Lesconduits souterrains doivent étre construits de fagcon que :

1° chague usager dispose d-un regard séparé ou d-un compartiment distinct dans le
regard lorsque la chose est possible;

2° lapartie ou sont placés|es cables de tél écommunication soit separée de celle ou sont
placés|es cables d-éclairage et d-énergie motrice, par un mur en matériaux incombustibles et
non-conducteurs.

Aucun conduit souterrain ne peut étre construit, modifié, réparé ou prolongé sans que les
plans et devis n-aient été approuves par la commission.

Lors du prolongement ou de la modification du réseau aérien sur le domaine public, la
commission approuve |'emplacement des structures de soutenement proposeées.

La commission détermine la maniére dont les conduits souterrains et les installations
aériennes doivent étre reliés aux réseaux de distribution et aux batiments.

(D1308-2001, a.26; 2001, c. 68, a. 145)

208. |l estinterdit de poser des poteaux destinés au cablage aérien et des cables aériens sur lavoie
publique laou il y ades conduits souterrains construits ou projetés.

(D1308-2001, a.26)

209. Lesconduitsconstruits par laville dans desvoies souterraines detramways, sur des pontsou
des viaducs situés dans des rues, ruelles, parcs ou places publics font partie de son réseau de
conduits souterrains et sont assujettis aux dispositions du présent chapitre a compter du jour ou la
ville et la commission en décident ainsi.

(D1308-2001, a.26)

210. Lorsgue laville ordonne I'enlévement de poteaux, cables ou autres installations aériennes,
uneindemnité comprenant lavaleur réelle, ace moment, du matériel qui Sy trouve, ainsi quele colt
des travaux d'installation, doit étre accordée a son propriétaire.

Lorsqueil y aindemnité, le matériel enlevé constitue un bien exproprié appartenant alaville.

(D1308-2001, a.26)
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211. Lorsguelaville ou la commission décide de construire des conduits souterrains dans des
rues, ruelles, parcs ou places publics, la ville ou, selon le cas, la commission au nom de la ville,
prend possession des conduits souterrains privés qui sy trouvent et paie une indemnité raisonnable
pour ces conduits et pour le matériel devenu de ce fait inutile.

Sur paiement de cette indemnité, les conduits souterrains et tout le matériel enlevé
constituent des biens expropriés appartenant alaville.

(D1308-2001, a.26)

212. Lesindemnités prévues par les articles 210 et 211 du présent chapitre sont fixées par la
commission.

Elleentend les partiesintéressees et rend sadécision dansun délai de4 mois. Lacommission
peut toutefois prolonger ce délai lorsqu'elle le juge nécessaire.

Ladécision delacommission est définitive et lie laville et tous les intéressés.

(D1308-2001, a.26)

213. Lacommissionaledroit de construire desconduits souterrainssur lapropriété privée sansle
consentement du propriétaire. Le colt de ces conduits a partir de 5 métres de laligne de rue, sauf
I'entrée dans le batiment, est ala charge du propriétaire.

Lacommission peut exiger du propriétaire le dépbt préal able d'une somme suffisante pour
garantir le paiement du colt des travaux mis a sa charge.

Si le propriétaire refuse ou néglige de faire ce dépét, la commission peut quand méme
procéder al=exécution destravaux, et un certificat delacommission attestant le colt destravaux est
transmis au trésorier.

Letrésorier doit inscrire au role de perception des taxes foncieres de Izexercice en cours, sur
l-immeuble du propriétaire en défaut, le montant fixé au certificat de la commission. Le colt des
travaux ains mis a la charge du propriétaire constitue des lors une taxe fonciere grevant cet
immeuble en faveur delaville.

(D1308-2001, a.26)

214. Lorsgue la commission modifie les conduits souterrains ou les installations aériennes a la
demande delaville ou dun tiers, elle peut, asadiscrétion, charger lestravaux de modification ala

163



ChartedelaVille de Montréd
Annexe C

ville ou au tiersrequérant, selon le cas, et exiger le dépbt préal able d-une somme suffisante pour en
garantir le paiement.

(D1308-2001, a.26)

215. Lacommission est autorisée a pénétrer, sans le consentement du propriétaire, dans toute
propriété privée pour y poser des cables aériens ou souterrains et leurs accessoires.

Uneindemnité, que fixelacommission, doit étre payée pour tous dommages réels subisen
raison des travaux exécutés ou des obstructions occasionnées par suite de I'exercice de ce pouvoir.

(D1308-2001, a.26)

216. Lacommission peut exiger une redevance pour |lzusage de ses conduits souterrains et de ses
install ations aériennes.

Lacommission fixe le montant de ces redevances annuellement, de fagon a couvrir:

1° le colt de I'administration et de |'entretien de ces conduits et installations;

2° les salaires des employés;

3° une somme qui peut étre appliquée au fonds de retraite des employés de la
commission;

4° la part de la commission dans le régime drassurance accident-maladie de ses
employés;

5° I'intérét et I'amortissement, sur une période d'au moins 20 ans, de la dette contractée

par la ville pour I'indemnité prévue par les articles 210 et 211 et pour la construction ou
I'achat des conduits souterrains,

6° toute autre dépense de la commission.

Cesredevances doivent étre réparties entre les débiteurs proportionnellement alapartie des
conduits souterrains ou du réseau dinstallations aériennes que chacun d'eux occupe ou a réservée.

(D1308-2001, a.26; 2001, c. 68, a. 146)
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217.

Sous réserve du deuxieme alinéa, les articles 573 a573.3.2 delaLoi sur les cités et villes

(L.R.Q., chapitre C-19) sappliguent aux contrats accordés par la commission.

Les articles 198, 199 et 201 s appliquent a la commission, compte tenu des adaptations

nécessaires et notamment de celle selon laguelle seul e président de la commission peut exercer le
pouvoir prévu al’ article 199.

(D1308-2001, a.26; 2002, c. 37, a. 59)

CHAPITRE V
SOCIETES PARAMUNICIPALES

218.

Laville peut demander la constitution de tout organisme a but non lucratif destiné:

1° aacquerir, rénover, restaurer, construire, vendre, louer ou administrer desimmeubles
et exercer les pouvoirs prévus a l-article 144;

2° a accorder des subventions a la construction, la rénovation, la restauration, la
démolition et la relocalisation des immeubles;

3° aadministrer des programmes de subventions aux fins prévues au paragraphe 2°;
4° aparticiper, atitred'actionnaire ou autrement, atout fonds d'investissement de capital

de risque dont la mission principale est de favoriser le développement économique des
quartiers défavorisés de laville.

(D1308-2001, a.26)

2109.

Laville peut:

1° demander la constitution d'un organisme a but non lucratif pour établir, gérer et
exploiter des conservatoires des sciences de lanature et y offrir les services habituellement
offerts au public dans de semblables établissements;

2° demander la constitution d'un organisme a but non lucratif aux fins d'un centre
d'interprétation archéologique et historique;

3 dél éguer aces organismes, pour leursfinsrespectives, son pouvoir d'acquérir degréa
gre, de construire ou louer desimmeubles et de les aliéner.
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(D1308-2001, a.26)

220. Lavillepeut demander laconstitution d'un organisme abut non lucratif destiné apromouvoir
laconstruction, larestauration, I'aménagement et le dével oppement résidentiel, commercial, culturel
et touristique de |I'arrondissement historique du Vieux-Montréal et du territoire limitrophe délimité
par les autoroutes Bonaventure et Ville-Marie et par |es prolongements des rues de la Commune et
Amherst, a'y effectuer lui-méme la restauration et la construction d'immeubles et a assurer la
réalisation de toute entente entre le gouvernement et la ville relative a cet arrondissement et au
territoire limitrophe et ala mise en valeur du patrimoine montréalais.

Cet organisme peut également, entout endroit delaville, veiller alasauvegarde de batiments
présentant un intérét architectural, historique ou culturel et, a cette fin, acquérir, restaurer ou
ameénager de tels batiments ainsi que tout immeuble jugé nécessaire aleur mise en valeur.

Cet organisme peut, avec |'autorisation préalable du ministre des Affairesmunicipales et de
laMétropole, participer, atitre d'actionnaire ou autrement, a tout fonds d'investissement de capital
de risgue affecté principalement al'atteinte des objectifs poursuivis par la personne morale.

(D1308-2001, a.26)

221. Laville peut demander la constitution d'un organisme a but non lucratif destiné agérer et a
exploiter un ou des centres de services touristiques ainsi qu'ay exercer ou 'y permettre |'exercice
d'activités commerciales connexes a |'exploitation de tels centres dans le but d'en assurer le
financement.

(D1308-2001, a.26)

222. Dansl'exercice des pouvoirs prévus au paragraphe 10° de l-article 413, aux articles 445 et
446 de la Loi sur les cités et villes (L.R.Q., chapitre C-19) ainsi qu-a l-article 71 de la présente
annexe, laville peut:

1° sassocier atoute personne, soci éte ou entreprise représentant desintéréts publicsou
privés;

2° acquérir du capital-actions dans toute compagnie dont les activités ne comportent que
laréalisation d'un projet relatif al'exploitation du gaz ou des sous-produits du gaz ainsi que
de I'énergie thermique provenant des sites d'élimination des matieres résiduelles de laville
ou préter a une telle compagnie moyennant intérét et garantie;
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3 demander la constitution d'un organisme abut non lucratif destiné aexercer au nom
delavilleles pouvoirs prévus au paragraphe 10° de |-article 413, aux articles 445 et 446 de
laLoi surlescitéset villesains qu=al-article 71 de |a présente annexe.

(D1308-2001, a.26)

223. Laville peut exploiter sur les iles Ste-Hélene et Notre-Dame des activités culturelles,
récréatives et touristiques. Elle peut y ériger des immeubles a ces fins ou permettre qu'il en soit
érigés par destierset leur céder acette fin tout ou partie del'emplacement par bail emphytéotique ou
droit de superficie.

La ville peut également céder en tout ou en partie les droits de la ville sur ces lieux a un
organisme a but non lucratif constitué alarequéte de laville.

Danslecasdel'ile Notre-Dame, laville peut exercer le pouvoir prévu au deuxieme alinéaen
faveur du gouvernement ou d'un ministre ou organismedecelui-ci. LaLoi sur lavente desservices
publics municipaux (chapitre V-4) ne sapplique alors pas.

(D1308-2001, a.26; 2003, c. 3, a. 3)

224.  Sur présentation d'unerequétedelaville, lelieutenant-gouverneur peut, aux conditionsqui y
sont énoncées, délivrer sous le grand sceau de la province des lettres patentes constituant un
organisme a but non lucratif pour |'exercice des pouvoirs prévus aux articles 218 a 223.

Les lettres patentes doivent mentionner le nom de I'organisme, le lieu de son siége, ses
pouvoirs, droits et priviléges, lesréglesrelatives alzexercice de sespouvoirs et ladésignation de ses
membres et de ses administrateurs.

Un avis de I'émission des lettres patentes doit étre publié dans la Gazette officielle du
Québec.

A la requéte de I'organisme constitué en vertu du présent article, le gouvernement peut
délivrer des|ettres patentes supplémentaires dans le but de modifier le contenu des | ettres patentes
visées au deuxiéme ainéa du présent article. Un avis de I:émission des lettres patentes
supplémentaires doit étre publié ala Gazette officielle du Québec.

Laville peut dissoudre'organisme par avis publié ala Gazette officielle du Québec. Aucas
de dissolution, les biens de I'organisme, aprés paiement de ses obligations, sont attribués alaville.

Unorganismeainsi constitué aentre autres pouvoirs ceux d'une personne moraleformee par
lettres patentes sous |e grand sceau de la province. 1l est un mandataire de laville et est réputé une
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municipalité aux finsde laLoi sur le ministere des Relations internationales (L.R.Q., chapitre M-
25.1.1) et delaLoi sur le ministére du Conseil exécutif (L.R.Q., chapitre M-30).

Le présent article ne sapplique pas a 'acquisition dimmeubles pour fins industrielles.

(D1308-2001, a.26)

225.  Sur présentation d'unerequéte delaville, lelieutenant-gouverneur peut, aux conditionsqui y
sont enoncees, délivrer sous le grand sceau de la province des lettres patentes autorisant lafusion
d'organismes a but non lucratifs constitués en vertu des dispositions du présent chapitre.

Cette requéte est accompagnée d'un acte d'accord des organismes afusionner prescrivant les
termes et conditions de lafusion, lamaniere d:y donner effet, le nom de I'organisme résultant de la
fusion projetée, le lieu de son siege social, ses pouvoirs, droits et privileges, lesrégles relatives a
I'exercice de ses pouvoirs et la désignation de ses membres ou de son unique membre et de ses
administrateurs.

Sous réserve du deuxieme alinéa, I'organisme résultant de la fusion possede tous les biens,
droits et privileges de chacun des organismes fusionnés et il en assume toutes les dettes et
obligations, comme si il les avait [ui-méme contractées.

(D1308-2001, a.26)

226. Les organismes visés a l'article 218 ne peuvent rénover, restaurer ou construire des
immeublesindustriels ou commerciaux qu'al‘intérieur du territoire délimité dansles|ettres patentes
les constituant.

Le gouvernement ou I'un de ses organismes peut participer conjointement avec lavilleala
constitution et al'administration de I'un ou I'autre de ces organismes.

(D1308-2001, a.26)

227. Lesorganismesvisésaux articles218 a223 doivent, au plustard e 31 mars de chagque année,
faire au comité exécutif un rapport de leurs activités pour leur année financiére précédente; ce
rapport doit aussi contenir tous les renseignements que le comité exécutif peut prescrire. Il est
déposé au conseil a la premiere séance qui suit le trentiéme jour de sa réception par le comité
executif.

Ces organismes doivent, en outre, fournir en tout temps au comité exécutif tous les
renseignements qu'il requiert sur leurs opérations.
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Ces organismes sont réputés étre des municipalités aux fins de laLoi sur le ministere des
Relations internationales (L.R.Q., chapitre M-25.1.1) et de la Loi sur le ministére du Consell
exeécutif (L.R.Q., chapitre M-30).

(D1308-2001, a.26)

228. Laville peut verser a une personne morale constituée a la requéte de la ville les sommes
prévues atitre de fonds de roulement aux |ettres patentes constituant cette personne morale.

Laville peut:

1° autoriser le versement de contributions afin de combler |e déficit ou de financer les
activités de cette personne morale;

2° garantir la dette contractée par cette personne morale;

3 emprunter |es sommes qui peuvent étre versées au fonds de roulement mentionné au
premier alinéa ou qui sont nécessaires aux fins du paragraphe 1°.

Laville peut exiger d'un organismevisé aux articles218 4223 qu'il lui remette tout ou partie
desfonds qu=elle juge excédentaires.

(D1308-2001, a.26)

229. Unorganisme constitué en vertu desarticles 218 et 220 et qui est propriétaire d'unimmeuble
est tenu de payer ason égard toute taxe qui peut étre exigée d'un propriétaire foncier danslaville, a
I'exclusion de toute surtaxe imposable en raison du montant de |'évaluation.

(D1308-2001, a.26)

230. Lavilleet!'Université de Montréal sont autoriséesadésigner conjointement trois personnes
physiques pour demander, conformément a la partie 111 de la Loi sur les compagnies (L.R.Q.,
chapitre C-38), laconstitution d'un organisme abut non lucratif aux finsd'uninstitut de rechercheen
biologie végétae.

L'article 228 sapplique al'égard de cette personne morale.

(D1308-2001, a.26)

231. Malgre lzarticle 200 de I-Annexe | de la Loi portant réforme de lzorganisation territoriale
municipal e des régions métropolitaines de Montréal, de Québec et de Iz:Outaouais (2000, chapitre
169



ChartedelaVille de Montréd
Annexe C

56), la Corporation des Habitati ons Jeanne-Mance continue d-exercer tous les pouvoirsquel-article
964 delaChartedelavillede Montréal (1959-1960, chapitre 102) lui accorde et cet article continue
de sappliquer a son égard.

(D1308-2001, a.26)

231.1. Lesarticles573 a573.3.4 delaLoi sur les cités et villes (chapitre C-19) s appliquent aux
organismes Visés dans le présent chapitre, compte tenu des adaptations nécessaires, et ces
organismes sont réputés étre des municipalitéslocal es pour I’ application du reglement prisen vertu
del’article 573.3.0.1 de cette loi.

(2002, c. 37, a. 60)

CHAPITRE VI
TECHNOPARC SAINT-LAURENT

232. Laville peut, par reglement, acquérir de gré agre ou par expropriation tout immeuble situé
dansleterritoire décrit au deuxiéme alinéa aux fins de I-aliéner a Technoparc Saint-Laurent en vue
de laréalisation d=un parc de haute technologie.

Leterritoirevisé au premier alinéaest constituée de l-annexe du chapitre 69 des|oisde 1992
relative au Technoparc Saint-Laurent qui continue de sappliquer a cette fin.

(D1308-2001, a.26)

233. Tousles crédits prévus au reglement d-acquisition doivent provenir du fonds général de la
ville.

Avant |-adoption du réglement prévu al=article 232, Technoparc Saint-Laurent doit remettrea
la ville une somme d-argent ou une lettre de crédit irrévocable émise par une banque, une caisse
d-épargne et de crédit ou une compagnie de fidéicommis, d-=un montant égal au montant prévu au
reglement d-expropriation.

Lereglement prévu al-article 232 doit faire mention de la somme visée a lzalinéa précédent
ou de laréception de lalettre de crédit irrévocable.

(D1308-2001, a.26)

234. Lavilledevient propriétaire d=un immeuble exproprié a compter du jour de lzinscription au
registre foncier de l-avis d-expropriation accompagne :

170



ChartedelaVille de Montréd
Annexe C

1° des piécesqui établissent que lzindemnité provisionnelle aété versée al-exproprié ou
déposée, pour son compte, au greffe de la Cour supérieure;

2° de lapreuve de la signification a lzexproprié de lzavis d:expropriation.

L-avisd-expropriation doit é&tre accompagne du texte du présent article concernant letransfert
immédiat de propriété et doit omettre ladeuxieme mention prévue au paragraphe 3° del-article 40 de
la Loi sur lexpropriation (L.R.Q., chapitre E-24), concernant la contestation du droit a
I-expropriation.

L-article 44 delaL oi sur l:expropriation ne sapplique pas aune expropriation faite en vertu
de laprésenteloi.

(D1308-2001, a.26)
235. L:=offre delaville ne peut excéder lavaleur uniformisée de lzimmeuble.
L:zindemnité provisionnelle de l-exproprié est égale a 90 % de l-offre de laville.

L:=-indemnité provisionnelle pour un locataire ou occupant de bonnefoi, méme sil exploite un
commerce ou une industrie, est un montant équivalant atrois mois de loyer.

Dans le cas d-une exploitation commerciale ou industrielle, lzindemnité provisionnelle
comprend, en outre, un montant équivalant a 25 % de lavaleur locative portée au réle de lavaleur
locative.

La période pendant laguelle un exproprié peut demeurer en possession de l-immeuble
exproprié ne peut excéder trois mois de la signification de I-avis d-expropriation.

La période pendant laquelle un locataire ou occupant de bonne foi peut demeurer en
possession de lzimmeubl e ne peut excéder trois moisdelasignification d-une notification acet effet.

La ville ne peut prendre possession de limmeuble avant d-avoir versé lzindemnité
provisionnelle au locataire ou occupant de bonne foi, ou dépose cette somme au greffe de la Cour
supérieure.

(D1308-2001, a.26)

236. Une fois propriétaire dun immeuble en vertu de l-article 234, la ville peut |-aliéner a
Technoparc Saint-Laurent.
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Technoparc Saint-Laurent doit payer alaville le montant représentant la différence entre
I-offre de laville et I-indemnité finale accordée par le tribunal de derniére instance ou fixée apres
entente entre les parties a lzinstance d-expropriation, ainsi que lesintéréts et les frais.

Cemontant doit étre versé dans les soixante jours d-un avis acet effet qui lui est signifié par
laville.

L:=entente prévue au deuxieme alinéa doit étre autorisee par Technoparc Saint-Laurent.

(D1308-2001, a.26)

237. Lemontant représentant la différence entre |-offre de laville et I-indemnité finale ainsi que
lesintéréts et autres frais sont, depuis le 1% janvier 1994, réputés étre un impdt foncier garanti par
une priorité constitutive d'un droit réel sur l-ensemble des biens meubles et immeubles de
Technoparc Saint-Laurent.

Laville peut renoncer en tout ou en partie acette priorité al-égard des biens sur lesquelselle
porte.

(D1308-2001, a.26; 2002, C. 77, a. 22)

238. Technoparc Saint-Laurent peut, avec l-autorisation delaville, aiéner tout immeuble, acquis
en vertu de l-article 236, aux fins de la réalisation d-un parc de haute technologie ou a des fins
connexes, et celaméme si le paiement vise & l=article 236 n=est pas encore effectué.

(D1308-2001, a.26)

239. S la ville reprend un immeuble aiéné en vertu de la présente loi, elle peut, avec
|-autorisation du ministre de l-Industrie et du Commerce et du ministre des Affaires municipales et
delaMétropole, en disposer al-égard d-un tiersaux mémesfinsque cellesprévuesal-article 232, ou
[-utiliser a des fins municipales.

(D1308-2001, a.26)

240. Aux fins de I-application des articles 232 &4 239, la ville n-est pas assujettie alaLoi sur les
immeubles industriels municipaux (L.R.Q., chapitre 1-0.1).

(D1308-2001, a.26)

241. Lesarticles 232 a239 ont effet malgré laLoi sur la protection du territoire et des activités
agricoles (L.R.Q., chapitre P-41.1).
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Danslecasou lavilleacquiert par expropriation un immeuble situé dans une zone agricole,
le propriétaire de cet immeuble peut, dans les 30 jours suivant la signification de l-avis
d=expropriation, exclure lzimmeuble delazone agricol e par dépét au bureau delapublicité desdroits
d-un avis a cette fin. Copie de cet avis est signifiée ala Commission de protection du territoire
agricole du Québec et alaville.

L e dépbt de I-avis au bureau de la publicité des droits ale méme effet qu-une décision dela
Commission excluant Izimmeuble de la zone agricole a la demande du propriétaire.

Aux finsdelafixation delzindemnité d-expropriation, I-immeuble doit &re considéré comme
nayant jamais été inclus dans la zone agricole.

(D1308-2001, a.26)

242. Sous réserve des articles 234 et 235, la Loi sur l=expropriation (L.R.Q., chapitre E-24)
sapplique aux expropriations faites en vertu de la présente charte.

(D1308-2001, a.26)

243. Lavillepeut, par réglement, permettre a Technoparc Saint-Laurent, alégard delapremiére
ou des deux premiéres années de remboursement d-un reglement d=emprunt, d-étaler sur plusieurs
exercices financiers le paiement des taxes pour e paiement de travaux municipaux.

Les taxes dont le paiement est reporté, accrues de lzintérét produit, sont payables en un
maximum de trois versements annuel s égaux au cours d=un maximum de cing exercices financiers
successifs et incluant celui ou ceux pour lesquels les taxes ont été reportées.

(D1308-2001, a.26)

244. Technoparc Saint-Laurent est réputé renoncer a cet étalement sil est en défaut de payer la
portion due des taxes visées par le reglement d-étalement de I-exercice considéré ou sil paie le
montant entier de la totalité des taxes.

(D1308-2001, a.26)

245. Leprivilegeafférent aux taxesvisees par le reglement d-étalement gréve l-immeuble compris
dans |=unité d-évaluation, pour garantir le paiement du montant qui est reporté et de I-intérét quril
produit, dés que Technoparc Saint-Laurent se prévaut du droit a |-étalement.

(D1308-2001, a.26)
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246. Lapartie destaxesdont le paiement est reporté a un exercice ultérieur porte intérét au taux
fixé par |e reglement.

Cetaux nedoit pas, au moment ou il est fixé, étre supérieur acelui que laville applique aux
arrérages de ses taxes foncieres.

Letaux ne peut étre modifié pour une partie d-exercice financier; chaque taux successif est
valable pour un exercice entier.

(D1308-2001, a.26)

247. Le délai de prescription pour arrérages de taxes ne court qu=a partir de l-exigibilité des
versements prévus au reglement adopté en vertu de l-article 243.

(D1308-2001, a.26)

248. Malgré l-article 243, le solde de la partie des taxes dont |e paiement est reporté, accru de
I-intérét produit, est payable par Technoparc Saint-L aurent qui, avant |zéchéance prévue acet article
ou au reglement, cede Iimmeuble compris dans |-unité d-évaluation sur laguelle les taxes ont été
imposées. Ce solde doit étre payé en un seul versement. |l est exigible & I-expiration du délai
prescrit par lzarticle 252 delaLoi sur lafiscalité municipale (L.R.Q., chapitre F-2.1) ou en vertu de
celui-ci.

Laville peut expédier un compte & Technoparc Saint-Laurent, apreslamodification du réle
donnant suite ala cession de I-immeuble compris dans|-unité d-évaluation. Le comptedistinguele
capital de l-intérét.

L=application du présent article n-affecte pas |e privilége garantissant |e paiement du solde
visé au premier alinéa.

(D1308-2001, a.26)

249. Technoparc Saint-Laurent peut payer en tout temps avant quril ne soit exigibletout ou partie
du montant dont |e paiement a été reporté, accru de l=intérét produit.

En casde paiement partiel, son imputation est faite d-abord sur l-intérét produit. Lesarticles
246 a 248 sappliquent alors au solde.

(D1308-2001, a.26)
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250. Laville peut, par réglement, adopter un programme aux fins d-accorder, aux conditions et
selonlesmodalités qui y sont déterminées, un crédit detaxeslié al'implantation ou |'agrandissement
d'établissement de haute technol ogie sur leterritoire constituée de I-annexe du chapitre 95 desloisde
1999 relative au Technoparc Saint-Laurent qui continue de sappliquer a cette fin.

Aux fins du présent article, I'expression "haute technologi€" vise notamment |es domaines
suivants: I'aérospatiale, |atél écommunication, labiotechnol ogie, lapharmacologie, I'informatique,
I'électronique, la micro-électronique, I'opto-électronique, la robotique, I'optique et le laser. Cette
expression sentend d'un usage dont |'activité principale est :

1° larecherche ou le développement scientifique ou technol ogique;

2° la formation scientifique ou technol ogique;

3° I'administration d'une entreprise a caractere technol ogique; ou

4° la fabrication de produits technologiques, comprenant des activités de recherche

scientifique et de développement expérimental .

Un réglement adopté en vertu du présent article ne peut prévoir un crédit de taxes pour une
période excédant cing ans et la période d'admissibilité & ce programme ne peut dépasser le 31
décembre 2003.

Ce crédit de taxes a pour effet de compenser I'augmentation des taxes fonciéres pouvant
résulter delaréévaluation desimmeublesapréslafin destravaux. Pour I'exercicefinancier au cours
duquel lestravaux ont été compl étés et les deux exercicesfinanciers suivants, le montant de ce crédit
représente la différence entre le montant des taxes fonciéres qui seraient dues si I'évaluation des
immeubles n'avait pas éé modifiée et le montant des taxes effectivement dues. Pour les deux
exercicesfinanciers suivants, le montant du crédit est respectivement de 80 pour cent et 60 pour cent
du montant du crédit du premier exercice financier.

Lereglement prévu au premier alinéane peut étre adopté et, le cas échéant, ne sapplique que
s le reglement de zonage de la ville prévoit que, dans le cas des activités principales visées aux
paragraphes 1° et 4° du deuxieme alinéa, l-usage doit comprendre une superficie brute de plancher
réservée et destinée a des activités de recherche scientifique et de développement expérimental
équivalant a au moins 15 pour cent de la superficie totale brute de plancher occupée ou destinée a
étre occupée par cet usage. Le réglement de zonage doit également prévoir que l:usage dont
I-activité principale est I-une de celles visées aux paragraphes 2° et 3° du deuxiéme alinéa ne peut
étre autorisé al-égard de plus de 30 pour cent du territoire mentionné au premier alinéade l'article
250.
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(D1308-2001, a.26)

251. Auxfinsdel'imposition detoute taxe fonciére municipal e basée sur laval eur desimmeubles,
un terrain vacant faisant partie du territoire mentionné au premier alinéadel'article 250 et propriété
de Technoparc Saint-Laurent est présumé étre, au sensdu paragraphe 5° del'article 204 delaLoi sur
lafiscalité municipale (L.R.Q., chapitre F-2.1), unimmeubl e appartenant aun mandataire delaville.

(D1308-2001, a.26; 2002, c. 77, a. 23)

252. Aucuneillégalitéouirrégularité ne peut résulter du fait quel-ancienneville de Saint-L aurent,
avant le 1% janvier 1999, a adopté et mis en application le réglement 1160 ou a cautionné ou
subventionné Technoparc Saint-Laurent.

(D1308-2001, a.26)

253. Lesarticles251 et 252, ainsi qu'un reglement adopté en vertu del'article 250, ont effet depuis
le 1% janvier 1999.

(D1308-2001, a.26)

253.1. Malgrél'article 8, lesdépensesrelatives au versement d'uneindemnitéfinale d'expropriation
par laville dans|e cadre d'une expropriation commencée avant le 1% janvier 2002 en vertu delaLoi
concernant laville de Saint-Laurent (1992, chapitre 69) sont financées par les revenus provenant
exclusivement du territoire delaVille de Saint-Laurent plutét que de la seule partie de ceterritoire
déterminée en vertu de l'article 9 de cetteloi.

(2002, c. 77, a. 24)

CHAPITRE VII
COUR MUNICIPALE

254.  LaCour municipal e peut, sur toute action ou poursuite portée devant elle contre un détenteur
de permis ou licence, suspendre pour la période qu'elle détermine ou annuler toute licence ou tout
permis accordé en vertu d'un reglement municipal, pour cause d'inconduite, d'incompétence ou de
violation d'une loi ou d:un tel réglement.

(D1308-2001, a.26)

CHAPITRE VIII
POURSUITES PENALES
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255.  Lorsgu'un reglement municipal exigeant unelicence ou un permis édicte une amende ou une
autre peine pour infraction, laville peut exercer la poursuite pénale et, pour le recouvrement de la
taxefaisant I'objet delalicence ou du permis, lapoursuite civile, mémesi e nom du défendeur n'est
porté ni au role d-évaluation, ni au role de la valeur locative ni au role de perception.

(D1308-2001, a.26)

255.1. Laproduction d’ un document dela Société del’ assurance automobile du Québec, contenant
un renseignement relatif al’ identité du propriétaire du véhicule dont lenuméro d’ immatricul ation est
mentionné sur le constat d’infraction, que ce document soit transmis par |a Société ou obtenu avec
son autorisation conformément alaloi, constitue en |’ absence de toute preuve contraire une preuve
de I'identité du propriétaire de ce véhicule dans une poursuite pénale intentée devant la Cour
municipale pour une infraction a une disposition d'un réglement relatif a la circulation, au
stationnement d’ un véhicule automobile ou al’ usage d’ un véhicul e automobile ou de ses accessoires
ou pour toute infraction aune disposition du Code delasécuritéroutiere (L.R.Q., chapitre C-24.2),
delaLoi sur lestransports (L.R.Q., chapitre T-12) ou d’ un reglement pris en application d’ une de
ceslois.

Pour étre admissible en preuve, il suffit que ce document porte une attestation d’ un employé
delavilleal effet qu’il émane de la Société de |’ assurance automobile du Québec.

(2001, c. 68, a. 147)

CHAPITRE IX
RECOURS CIVILS CONTRE LA MUNICIPALITE

256. Laville a droit de faire examiner par ses enquéteurs ou experts, en tout temps avant
I'ingtitution d'une action, entre 9 h et 18 h, les biens mobiliers et immobiliers faisant I'objet d'une
réclamation ala suite d'une inondation. Tout réclamant qui refuse sans raison valable de permettre
cet examen ne peut exercer son droit d'action tant que dure ce refus.

Sil sagit d'une réclamation pour dommages a des effets périssables, |e réclamant doit, par
lettre recommandée, donner avisalaville qu'il garde ces effets a sadisposition pour examen pendant
les soixante-douze heures suivantes et il ne peut en disposer sans excuse raisonnable avant
I'expiration de ce délai, le tout a peine de déchéance de son droit d'action.

(D1308-2001, a.26)

177



ChartedelaVille de Montréd
Annexe C

257.  Aucune action en dommages-intéréts n'est recevable contre laville pour dommages résultant
de l'inondation d'un immeuble construit aprésle 28 avril 1939, amoins que le demandeur n'allegue
et ne prouve qu'au moment de |'inondation, des soupapes de slreté en bon état de fonctionnement,
étaient installées selon les régles de I'art, en vue de prévenir |e refoulement des eaux d'égout de la
ville dans les caves ou le sous-sol de cet immeuble.

La ville peut, par reglement, exiger qu'un bétiment soit équipé d'un systeme de pompes
élévatoires automatiques, dans les cas et aux conditions qu'elle édicte, et aucune action en
dommages-intéréts n'est de méme alors recevable contre la ville pour dommages résultant d'une
inondation dans un batiment visé par cette exigence, a moins que le demandeur n'allegue et ne
prouve quau moment de l'inondation le systéme de pompes était installé et fonctionnait
conformément au reglement.

(D1308-2001, a.26)

258. Lavillen'est pastenue de fournir un cautionnement ou de donner une garantie quel conque
pour en appeler d'un jugement, ou pour faire émettre un bref ou une ordonnance, ou pour intenter
une action civile ou un acte de procédure civile.

(D1308-2001, a.26)

CHAPITRE X
DISPOSITIONS SPECIALES

259. Tousextraitset copiesdes proces-verbaux du conseil, du comité exécutif, dela commission
administrative ou du bureau des commissaires de Izancienne Ville de Montréal qui ont été détruits
par I'incendie de I'h6tel de ville de Montréal, les 3 et 4 mars 1922, tiennent lieu, a toute fin, de
I'original de ces proces-verbaux, et de nouvelles copies peuvent en étre données et certifiées pour
valoir comme copi es authentiques, pourvu que ces extraits ou copies soient certifiés par lesofficiers
alorscompétents et qu'ils soient déposés au bureau du greffier, letout conformément al'article 26 de
laloi 12 George V, chapitre 105.

(D1308-2001, a.26)

260. Lesproces-verbaux desseancesdu consell del-ancienneVillede Montréal dont les originaux
ont été détruitslorsde cet incendie, qui ont étérefaits par le greffier au moyen de ses notes et autres
documents en sa possession et qui ont été approuveés par le conseil, conformément al'article 26 dela
loi 12 George V, chapitre 105, tiennent lieu des proces-verbaux détruits et ont a toute fin le méme
effet.

(D1308-2001, a.26)
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261. Une copie imprimeée de tout réglement de Izancienne Ville de Montréal dont I'original a été
détruit par I'incendie de I'hétel de ville de Montréal survenu les 3 et 4 mars 1922 tient lieu, atoute
fin, de cet original, pourvu qu'elle soit déposée au bureau du greffier et certifiée par lui comme
véritable, et toute copie diment certifiée qui en est tirée est considérée comme une copie de
I'original et réputée authentique.

(D1308-2001, a.26)

262. MalgrélaLloi sur l=interdiction de subventions municipales (L.R.Q., chapitre I-15), laville
peut fournir un apport, qui consiste en une somme d-argent, au fonds commun d-une société en
commandite dont |-objet est I-exploitation, dans les limites de la ville, d-une franchise de la Ligue
national e de Baseball; laville peut également convertir cet apport en prét dargent ou drautre valeur a
unetelle société.

Lecaséchéant, laville peut plutbt acquérir du capital-actions dans une compagnie constituée
aux fins prévues par le premier alinéa.

Laville peut, malgré la Loi sur l-interdiction de subventions municipales, céder les parts
acquises en application du premier alinéaou, le cas échéant, les actions acquises en application du
second. Aux finsde cette cession, laville peut accepter tout paiement au comptant ou tout paiement
assorti d-une garantie qu-elle juge suffisante.

(D1308-2001, a.26)

263. Malgré toute disposition inconciliable, laville peut:
1° recouvrer, des compagnies d'assurances contre I'incendie qui font affaire dans son
territoire et sont inscrites sur sesroles detaxes, lestrois quarts des montants qu'elle paie pour
les traitements ou salaires des commissaires aux incendies et du secrétaire et des détectives

de la Commission des incendies, ainsi que pour lesfrais de sténographie qu'elle encourt;

2° déterminer la maniere de recouvrer ces montants.

(D1308-2001, a.26)

264. Sous réserve du chapitre VII de la présente annexe et de la Loi sur les cours municipales
(L.R.Q., chapitre C-72.01), la ville peut autoriser tout fonctionnaire qu'elle désigne a signer les
certificats, avis et autres documents délivrés ou signés en application d'uneloi ou d'un reglement au
moyen d'un cachet portant |e fac-similé de sasignature; ce cachet doit étre préal ablement approuvé
par le comité exécutif et exclusivement consacré a cette fin.
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L'apposition de ce cachet ala méme validité qu'une signature de leur propre main.

(D1308-2001, a.26)

265. Tout document ou acte portant ce cachet fait preuve prima facie de son authenticité et de
I'autorité de I'officier del'y apposer.

(D1308-2001, a.26)

266. |l est interdit a quiconque, sauf aux officiers mentionnés dans I'article 264, d'utiliser ce
cachet, sous peine de sanctions que la ville peut imposer, par réglement, pour contravention au
présent article.

(D1308-2001, a.26)

267. Malgré les dispositions du Code de la sécurité routiére (L.R.Q., chapitre C-24.1) et des
reglements applicables, la ville est exemptée, jusqu'a concurrence d'une somme annuelle de 800
0003, du paiement des droits d-immatriculation pour les véhicules routiers lui appartenant et dont
elle se sert pour fins municipales.

(D1308-2001, a.26)

268. Tout agent delapaix ou toute autre personne autorisée adélivrer un constat d:infraction pour
une infraction relative ala circulation, au stationnement ou a l=usage d-un véhicule, est autorisé a
déplacer ou afaire déplacer, au moyen d'un véhicule de service ou remorque, tout véhicul e stationné
en contravention d'un reglement, d'une ordonnance ou d'une résolution de circulation ou de
stationnement.

Le constat d'infraction doit faire mention de ce déplacement et des frais ou sommes
additionnels, fixés par reglement, pouvant étre percus a la suite de ce déplacement. Ceux-ci
sgoutent aux frais qui peuvent étre réclamés du défendeur par le poursuivant dans le constat
d'infraction. Lesfrais ou sommes additionnels pouvant étre réclamés a la suite d'un déplacement
sont pergus par le percepteur conformément aux articles 321, 322 et 327 2331 du Code de procédure
pénae (L.R.Q., chapitre C-25.1) ou aux dispositions de la présente loi.

Danstouslescas prévusau présent article, laville peut, par réglement, attribuer au directeur
du service compétent ou atout autre officier ou employé désigné par cedernier, I'exercice detousles
pouvoirs et devoirs attribués par le présent article al'agent de la paix ou ala personne autorisée en
vertu du premier alinéa a délivrer un constat d-infraction.
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(D1308-2001, a.26)

269. Lesréglementsadoptésen vertu del'article 268 ou déterminant lesfraisd'immobilisation, de
remorquage ou de remisage d'un véhicul e automobile encourus par un contrevenant ou un défendeur
en application des articles 332.1 a 332.3 du Code de procédure pénale (L.R.Q., chapitre C-25.1)
entrent en vigueur apres|'approbation du ministredelaJustice. Cette approbation peut étre partielle.

(D1308-2001, a.26)

270. Laville peut conclure avec le gouvernement du Québec et e gouvernement du Canada une
entente relative a l-exploitation du parc d-attractions La Ronde apres |-Exposition Universelle de
1967, et a poser tous les actes qu-elle jugera utiles pour y donner suite.

Cette entente peut comprendre laformation dune personne moral e et toutes autres conditions
gue pourra accepter le consell.

Laville peut acquérir les installations du parc d-attractions La Ronde.

(D1308-2001, a.26)

271. Le ministre des Affaires municipales et de la Métropole peut, sur demande du comité
exécutif, prolonger un délai que la présente loi impartit alaville. Sil le juge opportun, le ministre
peut accorder un nouveau délai selon les conditions qu'il détermine.

(D1308-2001, a.26)

272.  Les ententes intervenues respectivement le 29 juin 1982 et le 1¥ octobre 1982 entre la
Commission de transport de la Communauté urbaine de Montréal et les Cheminsdefer nationaux du
Canada, d'une part, et Canadien Pacifique Limitée, d'autre part, concernant respectivement le service
detrain de banlieue Montréal CDeux-Montagnes et |e service Montréal CRigaud sont réputées avoir
été validement conclues par laCommission et aucune action en contestation de lavalidité detelles
ententes ne peut étre accueillie pour le motif quela Commission n'était pas habilitée ales conclure.

(D1308-2001, a.26)

273. Lesrestrictionssur I=utilisation du terrain, grevant leslots décrits dansles actes de cession et
devente, consentisalaVille dAnjou par Champlain Heights Ltd ou Metropolitan Shopping Centre
Ltd., dont I-énumération suit, sont par les présentes abolies et éteintes et toutes obligations
personnelles ou droit réel provenant de telles restrictions sur |-utilisation du terrain sont déclarées,
par lesprésentes, terminées. Lesactesde cession et devente, en cause, ont été enregistrés au bureau
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d-enregistrement, division de Montréal, sous les numéros: 1,209,636, 1,340,535, 1,421,918,
1,528,976, 1,679,075, 1,679,076, 1,954,570 et 1,954,571.

(D1308-2001, a.26)

274. Laville exercetous les pouvoirs accordés a une autorité régionale en vertu delaLoi sur le
transport par taxi (L.R.Q., chapitre T-11.1).

Laville exercetouslespouvoirs pouvant étre accordés a une autorité municipale en vertu de
I'article 89 de la Loi concernant les services de transport par taxi (2001, chapitre 15) et a pleine
autorité sur I'organisme visé au deuxieme alinéa de |'article 13 de cetteloi.

(D1308-2001, a.26)

275. Danslecasderécidive, le paiement par le défendeur des sommes réclamées dans un constat
d'infraction indiquant le méme nom de défendeur et |la méme adresse fait preuve prima facie dela
déclaration antérieure de cul pabilité du défendeur, sans qu'il soit nécessaire d'en établir I'identité.

(D1308-2001, a.26)
276. Malgré lzarticle 200 de I-Annexe | de la Loi portant réforme de Izorganisation territoriale
municipal e des régions métropolitaines de Montréal, de Québec et de [-Outaouais (2000, chapitre
56), les dispositions suivantes ne sont pas abrogées et continuent de sappliquer aux situations et aux
personnes auxqguelles ces dispositions sappliquent le 31 décembre 2001 :

1° lesarticles 77 et 85 delaCharte delaVille de Montréal (1959-1960, chapitre 102) ;

2° lesarticles 1 et 2 du chapitre 78 des Loisde 1972 ;

3° lesarticles 1 et 2 du chapitre 43 des Lois de 1980 ;

4° lesarticles 7, 8 et 9 du chapitre 44 des Lois de 1980 ;

5° les articles 3 et 4 du chapitre 120 des Loisde 1987 ;

6° [-article 1 du chapitre 128 des Loisde 1987 ;

7° |-article 19 du chapitre 80 des Lois de 1989 ;

8° |-article 12 du décret 1276-99.
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CHAPITRE XI o o
DISPOSITIONS TRANSITOIRES A L:EGARD DE LA SOCIETE DE TRANSPORT DE
MONTREAL

277. Lesvérificateurs nommés par la Communauté urbaine de Montréal et par les municipalités
mentionnées a l'article 5 de la charte doivent compléter leur mandat pour |-exercice financier de
2001 et faire rapport de leur vérification au conseil delaville.

(D1308-2001, a.26)

278. Aux finsdel-adoption du budget de I-exercicefinancier de 2002 dela Société de transport de
la Communauté urbaine de Montréal, les articles 209, 303 et 305 de la Loi sur la Communauté
urbaine de Montréal (L.R.Q., chapitre C-37.2) sappliquent, al-exclusion de toute autre disposition
de cette loi, en faisant |les adaptations suivantes:

1° |-article 209 est modifié comme suit:
a) par le remplacement du premier alinéa par le suivant:

*Le Comité de transition de Montréal dépose le budget de la Société de transport, avec ses
recommandations concernant ce budget, au bureau du greffier delaVillede Montréal constituée par
l-annexe | de la Loi portant réforme de l-organisation territoriale municipale des régions
meétropolitaines de Montréal, de Québec et de I-Outaouais (2000, chapitre 56). Le greffier en
transmet copie achaque membre du conseil delaVillede Montréal formélorsdel-élection générale
du 4 novembre 2001, au plustard trois jours francs avant la date de la séance du conseil convoquée
pour |'adoption du budget de laville.+;

b) par le remplacement, partout ou ils se trouvent, du mot *trésorier+ par les
mots *trésorier de la Société de transport+ et du mot *Communautét par les mots
*Soci été de transportt;

C) par le remplacement, dans le deuxieme alinéa, du mot *Conseil+ par lesmots
*consell de la Ville de Montréal formé lors de I:élection générale du 4 novembre
2001+;

d) par le remplacement, dans le deuxiéme alinéa, du mot *secrétairet par les
mots *greffier dela Ville de Montréal+;

) par la suppression du sixieme alinéa;
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2° I-article 303 est modifié par |e remplacement des mots*secrétaire delaCommunautét
par les mots *secrétaire du Comité de transition de Montréal+;

3° I-article 305 est modifié par le remplacement du mot *Consell+ par |es mots *consell
delaVille de Montréal formé lors de I-élection générale du 4 novembre 2001+.

(D1308-2001, a.26)

279. Lebudget delaSociétédetransport est soumisau conseil delaVille de Montréal alaséance
convoquée pour |'adoption du budget de laville.

(D1308-2001, a.26)

280. Lepremier ainéade l-article 197 de I-annexe | de laLoi portant réforme de I-organisation
territoriale municipal e des régions métropolitaines de Montréal, de Québec et de |-Outaouais (2000,
chapitre 56) sapplique, compte tenu des adaptations nécessaires, au budget de la Société de
transport.

(D1308-2001, a.26)

281. L:=article291.14 delaloi sur laCommunauté urbainede Montréal (L.R.Q., chapitre C-37.2)
est modifié comme suit:

1° le mot *Conseil+ désigne, acompter du moment ou lamajorité des candidatséluslors
de I-:élection générale du 4 novembre 2001 de la Ville de Montréal a prété serment, *le
conseil delaVille de Montréal formeé de ces élust.

2° par la suppression de la premiére phrase du quatrieme alinéa de cet article.

CHAPITRE XI1
DISPOSITIONS FINALES

282. En cas diincompatibilité entre une disposition de la présente annexe et une disposition
contenue dans la Charte de la ville, la premiére prévaui.

(D1308-2001, a.26)

283. Aucunedisposition delaprésente annexe, ni aucune disposition maintenue en vigueur par la
présente annexe, n=a pour effet de restreindre la portée d-une disposition, contenue dans toute loi
applicable alaville ou atoute municipalité en général ou al-un de leurs organismes, pour laseule
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raison qu-elle est semblable a une telle disposition mais qu-elle est rédigée dans des termes plus
spécifiques.

(D1308-2001, a.26)
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